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Poréwnanie urzadzen

Urzadzenie jest dostepne w nastepujacej konfiguraciji.

HP LaserJet M1319 Urzadzenie wielofunkcyjne

e  Umozliwia drukowanie na stronach formatu Letter z maksymalng predkoscig 19 stron na minute, a na stronach formatu
A4 z maksymalng predkoscig 18 stron na minute.

e  Podajnik 1 moze pomiesci¢ do 250 arkuszy materiatéw drukarskich lub do 10 kopert.

e Podajnik wejsciowy do szybkiego podawania materiatdw moze pomiescic¢ do 10 arkuszy papieru.
e  Mozliwosc¢ recznego drukowania dwustronnego (dupleks), odbierania faksow i kopiowania.

e  Port Hi-Speed USB 2.0 i jeden port stuchawki telefonu.

e  Faks-modem V.34 i pamie¢ typu flash o pojemnosci 4 MB do przechowywania faksow.

o Dwa gniazda linii telefonicznej/faksu RJ-11.

e 32 MB pamieci RAM.

e  Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF) o pojemnosci 30 arkuszy.

e  Zintegrowana stuchawka telefonu.

2 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzadzeniu PLWW



Funkcje urzadzenia

PLWW

Drukowanie

Umozliwia drukowanie na stronach formatu Letter z maksymalng predkoscig 19 stron na
minute, a na stronach formatu A4 z maksymalng predkoscig 18 stron na minute.

Umozliwia drukowanie w rozdzielczos$ci 600 dpi oraz przy zastosowaniu technologii
FastRes w rozdzielczosci 1200 dpi.

Mozliwo$¢ regulacji ustawien w celu zapewnienia optymalnej jakosci druku.

Kopiowanie

Umozliwia kopiowanie w rozdzielczosci 300 dpi.

Skanowanie

Umozliwia petnobarwne skanowanie z rozdzielczos$cig 600 pikseli na cal (ppi).

Faks W petni funkcjonalny faks zgodny ze standardem V.34, z ksigzka telefoniczna i funkcjg
opdznionego wysytania faksow.
Pamie¢ Posiada 32 MB pamieci RAM

Obstuga papieru

Podajnik wejsciowy do szybkiego podawania materiatéw miesci maksymalnie 10 stron.
Podajnik 1 moze pomiesci¢ do 250 arkuszy materiatéw drukarskich lub do 10 kopert.

Odbiornik materiatéw moze pomiesci¢ do 100 arkuszy materiatéw drukarskich.

Funkcje sterownika
drukarki

Technologia FastRes 1200 pozwala uzyskac rozdzielczosé 1200 dpi, co umozliwia szybki
wydruk profesjonalnych tekstéw i grafiki.

Ziacza interfejsowe

Port Hi-Speed USB 2.0.

Gniazda linii telefonicznej/faksu RJ-11

Oszczedne drukowanie

Zapewnia drukowanie w trybie n-up (drukowanie na jednym arkuszu wiecej niz jednej
strony).

Umozliwia ustawienie trybu EconoMode, w ktérym znacznie spada zuzycie toneru.

Materialy eksploatacyjne

Produkt jest dostarczany z kasetq startowg umozliwiajaca wydrukowanie 1000 stron
($rednia wydajno$¢). Srednia wydajno$¢ w przypadku kaset wymiennych wynosi 2000
stron.

Utatwienia dostepu

Elektroniczna instrukcja obstugi zgodna z programami do odczytu tekstow wyswietlanych
na ekranie.

Kasety drukujace mozna instalowac i wyjmowac jedng reka.

Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otwiera¢ jedna reka.

Funkcje urzadzenia 3



Przeglad urzadzenia

Widok z przodu

1 Podajnik 1

2 Podajnik wejsciowy do szybkiego podawania materiatow

3 Odbiornik materiatow

4 Odbiornik materiatéw z automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)

5 Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF)

6 Dzwignia materiatéw podajnika ADF

7 Panel sterowania

8 Stuchawka telefonu

9 Zatrzask drzwiczek kasety drukujacej

Widok z tytu

10 | Porty interfejsow

11 | Blokada Kensington

12 | Wylacznik zasilania

13 | Ziacze zasilania
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Porty interfejséw

Urzadzenie jest wyposazone w port Hi-Speed USB 2.0, porty faksu i linii telefonicznej oraz port
stuchawki telefonu.

1 Port stuchawki telefonu

2 | Szybki port USB 2.0

3 Porty faksu

Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu

Etykieta z numerem seryjnym i numerem modelu urzadzenia znajduje sie z tylu urzadzenia.

PLWW Przeglad urzadzenia 5



Obstugiwane systemy operacyjne

Urzadzenie obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

Pelna instalacja oprogramowania Tylko sterowniki drukowania i skanowania
e  Windows XP (32-bitowy) e  Windows XP (64-bitowy)

e  Windows Vista (32-bitowy) e  Windows Vista (64-bitowy)

e Mac OS X w wersji 10.3, 10.4 i nowszej e  Windows 2000

e  Windows 2003 Server (32-bitowy i 64-bitowy)

Bf UWAGA: W przypadku systemu Mac OS w wersji 10.4 lub nowszej obstugiwane sg komputery
Macintosh z procesorem PPC i Intel.
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Obstugiwane oprogramowanie urzadzenia

Oprogramowanie dotaczone do urzadzenia

Istnieje kilka opcji zalecanej instalacji. Latwa instalacja stosuje ustawienia domysine. Instalacja
zaawansowana umozliwia przejrzenie umow licencyjnych i ustawieh domysinych.

Latwa instalacja oprogramowania dla systemu Windows
e  Sterowniki HP
o Sterownik drukarki
o Sterownik skanowania
o Sterownik faksu
e  Oprogramowanie HP MFP
o Program HP LaserJet Scan
° Program PC Fax Send
0 HP Toolbox program
0 Program deinstalacyjny
e Inne programy

° Readiris OCR (nieinstalowany z innymi programami; wymagana jest oddzielna instalacja)

Instalacja zaawansowana

Instalacja zaawansowana obejmuje wszystkie funkcje dostepne w instalacji tatwej. Program
HP Customer Participation jest opcjonalny.

Oprogramowanie dla komputeréw Macintosh
e HP Product Setup Assistant (Asystent konfiguracji produktu HP)
e HP Uninstaller (Dezinstalator HP)
e  Oprogramowanie HP LaserJet
° HP Scan (Skanowanie HP)
° Nawigator HP

0 Program skanowania do poczty elektronicznej

Obstugiwane sterowniki drukarki

Produkt dostarczany jest z oprogramowaniem dla systeméw Windows i komputeréw Macintosh,
umozliwiajgcym komunikacje komputera z produktem. To oprogramowanie nazywane jest sterownikiem
drukarki. Sterowniki umozliwiajg korzystanie z funkcji urzadzenia, takich jak drukowanie na papierze o
nietypowym formacie, zmiana rozmiaru dokumentow i wstawianie znakéw wodnych.

PLWW Obstugiwane oprogramowanie urzadzenia 7



Ef UWAGA: Najnowsze wersje sterownikow sg dostepne pod adresem www.hp.com/support/[jm1319.
Program instalacyjny oprogramowania urzgadzenia w celu pobrania najnowszej wersji sterownikow
automatycznie wykrywa dostep do Internetu na podstawie konfiguracji komputera dziatajacego pod
kontrolg systemu Windows.
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2 Panel sterowania

° Elementy panelu sterowania

° Menu panelu sterowania

PLWW



Elementy panelu sterowania
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1 Przyciski obstugi faksu. Przyciski obstugi faksu stuzg do zmiany zwykle uzywanych ustawien faksu.

2 Przyciski alfanumeryczne. Przyciski alfanumeryczne stuzg do wpisywania danych pokazywanych na wyswietlaczu
panelu sterowania oraz do wybierania numerow telefonéw przy faksowaniu.

3 Przyciski konfiguracji i anulowania. Przyciski te stuzg do wybierania opcji menu, ustalania stanu urzadzenia oraz
anulowania biezacego zadania.

4 Przyciski obstugi kopiowania. Przyciski te umozliwiajg zmiane czesto uzywanych ustawien domysinych oraz
rozpoczecie kopiowania.
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Menu panelu sterowania

Korzystanie z menu panelu sterowania

Aby uzyskac¢ dostep do menu panelu sterowania, nalezy wykonaé ponizsze kroki.

1.
2,

Nacisnij przycisk Konfiguracja.
Za pomocag przyciskow strzatek przewin dostepne pozycije.
Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ odpowiednig opcje.

Nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowaé akcje lub przywrdci¢ drukarke do stanu Gotowe.

Gtéwne pozycje menu panelu sterowania

W gtéwnym menu panelu sterowania dostepne sg nastepujgce pozycje menu:

Menu Stan zlecenia faksowania pozwala na wyswietlenie listy wszystkich fakséw oczekujacych
na wystanie, a takze odebranych i oczekujgcych na wystanie, przestanie lub pobranie do
komputera.

Menu Funkcje faksowania pozwala na konfiguracje funkciji faksu takich jak harmonogram faksow
z op6znieniem, anulowanie trybu Odbieranie na komputerze, ponowne wydrukowanie juz
wydrukowanych fakséw oraz wydrukowanie fakséw zapisanych w pamieci.

Menu Konfiguracja kopiowania pozwala na konfiguracje podstawowych domysinych ustawien
kopiowania takich jak kontrast, sktadanie oraz liczba kopii.

Menu Raporty pozwala na drukowanie raportow zawierajgcych informacje na temat urzgdzenia.

Menu Konfiguracja faksu pozwala na konfiguracje ksigzki telefonicznej faksu, opcji faksow
wychodzacych i przychodzacych, a takze podstawowych ustawien dla wszystkich fakséw.

Menu Konfiguracja systemu pozwala na konfiguracje podstawowych ustawien urzgdzenia takich
jak jezyk, jakosé druku lub poziomy gtosnosci.

Menu Obstuga pozwala przywrécic¢ ustawienia domysine, wyczysci¢ urzadzenie i wiaczy¢
specjalne tryby, ktére maja wptyw na wydruk.

= UWAGA: Aby wydrukowa¢ szczegdtowa liste catego menu panelu sterowania wraz z jego struktura,

wydrukuj mape menu. Zobacz Strony informacyjne na stronie 136.

Tabela 2-1 Menu Stan zlecenia faksowania

Pozycja menu Opis

Stan zlecenia faksowania  Wys$wietlenie oczekujacych zadan faksowania wraz z mozliwoscig ich anulowania.

Tabela 2-2 Menu Funkcje faksowania

Pozycja menu Opis
WYSLIJ FAKS POZ. Umozliwienie wysytki faksu w pdzniejszym czasie.
ZATRZ ODB NA KOM Powoduje wytaczenie opcji Odbieranie na komputerze pozwalajgcej wysyta¢ z komputera

wszystkie biezgce i niewydrukowane faksy oraz przyszte faksy odebrane przez urzadzenie.

PLWW
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Tabela 2-2 Menu Funkcje faksowania (ciag dalszy)

Pozycja menu Opis
PON WYDR OST FKS Umozliwienie ponownego drukowania fakséw przechowywanych w pamieci urzadzenia.
ODPYTYWANIE Wiaczenie tej opcji pozwala na potaczenie z innym faksem, w ktérym zostata wiaczona funkcja

wysytania z odpytaniem.

USUN ZACH. FAKSY Usuniecie wszystkich fakséw przechowywanych w pamieci urzadzenia.

Tabela 2-3 Menu Konfiguracja kopiowania

Pozycja menu Pozycja podmenu Opis

JAKOSC STANDARD. Tekst Okreslanie domysinej jakosci kopii.
Brudnopis
Mieszana

Klisza fotograficzna

Obraz
Dom. Jasny/ciemny Okreslanie domyslinej opcji jasnosci.
Dom. LICZBA KOPII (Zakres: 1-99) Okreslanie domysinej liczby kopii
Domysine zmniejszenie/ Oryginat=100% Okreslanie domysinej wartosci procentowego zmniejszenia
zwigkszenie lub powiekszenia kopiowanego dokumentu.

A4->Ltr=94%
Ltr->A4=97%
Petna str=91%

2 str na arkusz

4 STR NA ARKSZ

Nietyp:25-400%

Przywracanie ustawien Przywrécenie fabrycznych warto$ci domysinych wszystkich
domysinych dostosowanych ustawien kopiowania.

Tabela 2-4 Menu Raporty

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis
Strona Drukowanie strony przedstawiajgcej jakos¢ druku.
demonstracyjna
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Tabela 2-4 Menu Raporty (ciag dalszy)

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Raporty faksu Potwierdzenie faksu  Nigdy Wiacza drukowanie raportu potwierdzenia po
pomysinym wystaniu lub odebraniu faksu.
Tylko dla
wysytanych faksow
Odbiér faksu
Dla kazdego faksu
Raport bledéw faksu KAZDY BLAD Wigcza drukowanie raportu potwierdzenia po btednym
wystaniu lub odebraniu faksu.
Bt PO WYSL FKS
Btad odbioru
Nigdy
Raport ostatniego Drukowanie szczegdtowego raportu dotyczacego
potaczenia ostatniej operacji faksowania, to znaczy ostatniego
wystanego lub odebranego faksu.
DOLACZ 1. STRONE WL Wiacza dotaczanie do raportu miniatury pierwszej strony
faksu.
Wytaczony
Rej. pol. faks. Drukuj rejestr Drukuj rejestr: Drukowanie listy ostatnich 50 faksow
wystanych lub odebranych przez urzadzenie.
AUTOM DRUK
RJSTR AUTOM DRUK RJSTR: Aby automatycznie drukowaé
raport po kazdym zadaniu faksu, wybierz opcje Wt.. Aby
wylaczy¢ funkcje drukowania automatycznego, wybierz
opcje Wytaczony.
RAPORT KS TEL. Drukowanie listy numeréw szybkiego wybierania
ustawionych dla urzadzenia.
LIST ZABL NR FKS Drukowanie listy zablokowanych numeréw
telefonicznych, od ktérych faksy nie sg odbierane.
WSZYST. RAPORTY Drukowanie wszystkich raportéw faksu
STRUKTURA Drukowanie mapy menu panelu sterowania. Lista
MENU zawiera aktywne ustawienia poszczegdélnych menu.
RAPORT Drukowanie listy wszystkich ustawien urzadzenia.
KONFIGUR

Tabela 2-5 Menu Konfiguracja faksu

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Nagtowek faksu

Numer faksu
nadawcy

Nazwa firmy

Pozwala ustawi¢ informacje identyfikacyjne wysytane do
urzadzenia odbiorcy.
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Tabela 2-5 Menu Konfiguracja faksu (ciag dalszy)

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

KSIAZKA USTAWIENIA Dodaj/Edytuj Pozwala edytowac kody szybkiego wybierania i kody
TELEFON INDYW wybierania grupowego ksigzki telefonicznej faksu.
Usun Urzadzenie obstuguje do 120 wpisow ksigzki telefoniczne;j,
ktére moga okresla¢ pojedynczych odbiorcéw, jak i grupy.
USTAWIENIA Dodaj/Edytuj grp 9 pojedynezy sk T gripy
GRUPY ]
USUN GRUPE
USNNRW
GRUPIE
USUN WSZYSTKIE
Konfiguracja Dom. Doktadna Pozwala ustawi¢ rozdzielczo$¢ wysytanych dokumentéw.

wysyltania faksu

Rozdzielczosé

Bardzo wysoka

Obrazy o wyzszej rozdzielczosci drukowane sg z wiekszg
liczbg punktow na cal (dpi - dots per inch), widoczna jest
wiec na nich wieksza liczba szczego6téw. Obrazy o nizszej

Fotografia rozdzielczosci drukowane sa z mniejsza liczba punktow na
cal, widoczne jest wigc na nich mniej szczegotow, ale
Standardowe rozmiar pliku jest tez mniejszy.
Zmiana ustawien rozdzielczosci moze wptywacé na szybkos$¢
dziatania faksu.
Domyslny jasny/ Pozwala ustawi¢ poziom jasnosci fakséw wychodzacych.
ciemny
Tryb wybierania Tonowy Pozwala ustawi¢ w urzadzeniu opcje wybierania tonowego
numerow lub impulsowego.
Impulsowy
PON WYB ZAJ Wt Pozwala wiaczy¢ funkcje ponownego wybierania numeru
NRU przez urzadzenie w przypadku, gdy linia jest zajeta.
Wytaczony
PON WYB-BRAK Wt Pozwala wiaczy¢ funkcje ponownego wybierania numeru
ODP przez urzagdzenie w przypadku, gdy urzadzenie odbiorcy nie
Wytaczony odpowiada.
BL PONOW. Wi Pozwala wiaczyé funkcje ponownego wybierania numeru
WYBIER przez urzadzenie w przypadku btedu potaczenia.
Wytaczony
Prefiks Wt Okreslenie numeru prefiksu, jaki musi zosta¢ wybrany przy
wysyfaniu fakséw z urzadzenia.
Wytaczony
Wykrywanie Wt Okresla, czy urzgdzenie ma sprawdzac¢ ton wybierania
sygnatu centrali przed wysytaniem faksu.
Wytaczony
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Tabela 2-5 Menu Konfiguracja faksu (ciag dalszy)

Pozycja menu Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Konfiguracja
odbierania faksu

Tryb odbierania
potaczen

Automatycznie

Reczny

Okreslenie trybu odbierania potaczen. Dostepne sg
nastepujace opcje:

e Automatycznie: Urzadzenie automatycznie odbiera
potaczenie po okreslonej liczbie dzwonkow.

e Reczny : Aby urzadzenie odebrato potaczenie
przychodzace, uzytkownik musi nacisng¢ przycisk
Rozpocznij faks lub skorzystac¢ z telefonu
wewnetrznego.

Liczba sygnatow
dzwonka

(Zakres: 1-9)

Okreslenie liczby dzwonkoéw, po ktérych nastepuje
odpowiedz modemu faksu.

Rodzaj sygnatu

Wszystkie rodzaje

Umozliwia ustawienie dwoch lub trzech numeroéw telefonéw

dzwonka syg. dzwonka dla jednej linii telefonicznej, kazdy z innym wzorcem
dzwonienia (w systemie telefonicznym z ustuga dzwonienia
POJEDYNCZY dystynktywnego).
PODWOJNY e  Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sg
| wszystkie potaczenia przychodzace przez linie

POTROJNY telefoniczna.
PODW&PO- e Pojedynczy: Odbierane sa wszystkie potaczenia
TROJNE zgodne z wzorcem pojedynczego dzwonka.

e Podwojny: Odbierane sg wszystkie potaczenia
zgodne z wzorcem dwukrotnego dzwonka.

e Potréjny: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne
z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

e Podwojne i potréjne:: Odbierane sg wszystkie
potaczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego lub
trzykrotnego dzwonka.

Numer Wt Po wiaczeniu tej funkcji uzytkownik musi nacisnaé przyciski
wewnetrzny 1-2-3 na telefonie wewnetrznym w celu odebrania
Wytaczony przychodzgacego potaczenia faksowego przez urzadzenie.
ROZPOZN CISZY Wi Okresla, czy urzadzenie ma odbierac¢ faksy od starszych
modeli urzadzen, ktére nie emitujg sygnatu faksu podczas
Wylaczony transmisiji.
Dopasowanie do Wi Umozliwia pomniejszenie fakséw o formacie wigkszym niz
strony Letter lub A4 tak, aby pasowaty na strone o formacie Letter
Wytaczony lub A4. Ustawienie tej funkcji na Wytaczony spowoduije, ze
faksy o formacie wiekszym niz Letter lub A4 wydrukowane
zostang na wiekszej liczbie stron.
STEMPLOW. Wi Umozliwia dodanie daty, godziny, numeru telefonu nadawcy
FAKSU i numeru strony do kazdej strony fakséw odbieranych przez
Wytaczony urzadzenie.
Przekazywanie Wi. Pozwala wigczy¢ funkcje przesytania odebranych fakséw do
faksu innego urzadzenia.
Wytaczony

PLWW
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Tabela 2-5 Menu Konfiguracja faksu (ciag dalszy)

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Blokowanie DODAJ WPIS Pozwala na modyfikacje listy zablokowanych fakséw. Lista
faksow i zablokowanych fakséw moze obejmowac do 30 numerdw.
USUN WPIS Jesli urzadzenie odbierze potaczenie od jednego z
. zablokowanych numerdw, odebrany faks zostanie usuniety.
USUN Zablokowany faks zostanie takze dodany do dziennika
WSZYSTKIE zdarzen faksu z informacja rejestrujaca dla tego zlecenia.
DRUK. PON. Wt Wiacza mozliwosé ponownego drukowania wszystkich
FAKSY odebranych fakséw przechowywanych w dostepne;j
Wytaczony pamieci.
ODB. PRYW. Wi Ustawienie dla opcji Odbiér prywatny wartosci Wt.
wymaga zdefiniowania przez uzytkownika hasta w
Wytaczony ustawieniach zabezpieczen urzadzenia. Po zdefiniowaniu
hasta ustawione sg nastepujace opcje:
e  Odbiér prywatny jest wigczony.
o  Wszystkie stare faksy sg usuniete z pamieci.
e Dla opcji Funkcja przekazywania faksow lub
Odbieranie na komputerze jest ustawiona warto$¢
WL. i nie mozna jej zmienic.
o  Wszystkie faksy przychodzace sg przechowywane w
pamieci.
WSZYSTKIE USUWANIE Wt Wiacza funkcje ponownego wysytania lub odbierania
FAKSY BLEDOW btednej czesci faksu w przypadku wystagpienia btedow
Wylaczony transmisji.
Predkosc¢ faksu DUZA (V.34) Pozwala zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ dostepng predkosé
] komunikacji faksu.
SREDNIA (V.17)
MALA (V.29)

Tabela 2-6 Menu Konfiguracja systemu

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Jezyk (Zawiera liste Pozwala wybrac¢ jezyk, w jakim majg by¢ wyswietlane
dostepnych jezykow komunikaty na wyswietlaczu panelu sterowania i raporty
wysSwietlacza urzadzenia.
panelu sterowania).

KONFIG. Dom. format Letter Pozwala wybra¢ format papieru do drukowania raportéw

PAPIERU papieru wewnetrznych lub zadan drukowania, dla ktérych nie

A4 okreslono formatu.
Legal

Dom. typ papieru

Wyswietlanie listy
dostepnych typow
materiatéw.

Pozwala wybra¢ typ papieru do drukowania raportow
wewnetrznych lub zadan drukowania, dla ktérych nie
okreslono typu.

Gestos¢ druku

(Zakres 1-5)

Okreslenie ilosci toneru naktadanego przez urzadzenie w
celu przyciemnienia linii i krawedzi.

16 Rozdziat2 Panel sterowania

PLWW



Tabela 2-6 Menu Konfiguracja systemu (ciag dalszy)

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu Opis

USTAW. Glosnos¢ alarmu Cichy Okreslenie pozioméw gto$nosci urzadzenia.
GLOSNOSCI

Gtosnosé Sredni

dzwonka

Gtosny
Glosnosc¢ klawiszy
, . Wyltaczony

GLOSNOSC TEL.

Glosnos¢

stuchawki telefonu
GODZ/DATA (Ustawienia Ustawienie godziny i daty urzadzenia.

biezacej godziny
wraz z formatem, a
takze biezacej daty
wraz z formatem).

Tabela 2-7 Menu Obstuga

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Opis

Przywracanie ustawien

domysinych

Przywraca fabryczne wartosci domysine wszystkich
dostosowanych ustawien.

Tryb czyszczenia

Pozwala na oczyszczenie urzadzenia w przypadku pojawienia sie
plam lub innych zabrudzen na wydrukach. Proces czyszczenia
powoduje usuniecie kurzu i nadmiernej ilosci toneru ze $ciezki
papieru.

Po wybraniu tej opcji urzadzenie wyswietla monit o wiozenie
zwyktego papieru formatu Letter lub A4 do podajnika 1. Nacisniecie
przycisku OK powoduje uruchomienie procesu czyszczenia.
Zaczekaj na zakonczenie tego procesu. Wyrzu¢ wydrukowang
strone.

Predkos¢ USB Wysoka Pozwala ustawi¢ predko$¢ portu USB.
Peiny
MNIEJ ZWIN. PAP. WL W przypadku zwijania drukowanych stron, ta opcja pozwala na
ograniczenie zwijania.
Wytaczony
DomysInie ustawiona jest warto$¢ Wytaczony.
Wydruki archiwalne WL Opcja stuzy do drukowania stron, ktére majg by¢ przechowywane
przez diuzszy czas i zapewnia zmniejszenie efektu smuzenia
Wytaczony toneru i kurzenia.
DomysInie ustawiona jest wartos¢ Wytaczony.
Drukowanie raportu Nigdy Drukowanie lub dotaczenie do harmonogramu raportu uzywanego
Sledzenia T.30 podczas rozwigzywania probleméw z wysytaniem faksow.
TERAZ
GDY BLAD

NA KONC POLACZ

PLWW

Menu panelu sterowania 17



18 Rozdziat2 Panel sterowania PLWW



PLWW

Oprogramowanie dla systemu
Windows

e Obstugiwane systemy operacyjne Windows

e  Sterownik drukarki

° Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

° Otwieranie sterownika drukarki i zmiana ustawien drukowania

° Rodzaje instalacji oprogramowania dla systemu Windows

° Usuwanie oprogramowania dla systemu Windows

e Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows
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Obstugiwane systemy operacyjne Windows

Urzadzenie jest obstugiwane przez nastepujace systemy operacyjne Windows:

Petna instalacja oprogramowania Tylko sterowniki drukowania i skanowania
e  Windows XP (32-bitowy) e  Windows XP (64-bitowy)
e  Windows Vista (32-bitowy) e  Windows Vista (64-bitowy)

° Windows 2000

e  Windows 2003 Server (32-bitowy i 64-bitowy)

Sterownik drukarki

Sterowniki umozliwiajg korzystanie z funkcji urzadzenia, takich jak drukowanie na papierze o
nietypowym formacie, zmiana rozmiaru dokumentéw i wstawianie znakéw wodnych.

Ef UWAGA: Najnowsze wersje sterownikow sg dostepne pod adresem www.hp.com/support/ljim1319.
Program instalacyjny oprogramowania urzgdzenia w celu pobrania najnowszej wersji sterownikow
automatycznie wykrywa dostep do Internetu na podstawie konfiguracji komputera dziatajacego pod
kontrolg systemu Windows.

Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

Na kolejnos¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

Bf UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych moga rézni¢ sie w zaleznosci od wykorzystywanego
programu.

e Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne polecenie
w menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmieniane w tym
miejscu zastepujg ustawienia wybrane w innych miejscach.

e Okno dialogowe Drukuj: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne polecenie w
menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Drukuj majg nizszy priorytet i nie zastepujg ustawien wybranych o oknie dialogowym
Ustawienia strony.

e Okno dialogowe Witasciwosci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij przycisk Witasciwosci w
oknie dialogowym Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Wlasciwosci drukarki nie zastepujg ustawien wybranych w innym miejscu
oprogramowania drukarki.

e Domysline ustawienia sterownika drukarki: Domysine ustawienia sterownika drukarki okres$lajg
ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba Zze ustawienia zostaty
zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.
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Otwieranie sterownika drukarki i zmiana ustawien

drukowania

System operacyjny

Aby zmieni¢ ustawienia
wszystkich zlecen drukowania domysine wszystkich zlecen

do zamkniecia programu

Aby zmieni¢ ustawienia

drukowania

Aby zmieni¢ ustawienia
konfiguracji urzadzenia

System

Windows 2000, XP,
Server 2003 i Vista

1. W menu Plik kliknij
polecenie Drukuj.

2. Wybierz sterownik,
a nastepnie kliknij
Wiasciwosci lub
Preferencje.

Poszczegdlne czynnosci mozna
wykonaé réwniez w inny sposéb,

lecz przedstawiona procedura

jest najbardziej popularna.

1.

Kliknij przycisk Start, kliknij
polecenie Ustawienia,
nastepnie kliknij polecenie
Drukarki (Windows 2000)
lub Drukarki faksy
(Windows XP Professional i
Server 2003) lub Drukarki i
inne urzadzenia (Windows
XP Home).

W systemie Windows Vista
kliknij przycisk Start, kliknij
polecenie Panel
sterowania, nastepnie
kliknij polecenie Drukarka.

Kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone sterownika,

a nastepnie wybierz
polecenie Preferencje
drukowania.

Kliknij przycisk Start, kliknij
pozycje Ustawienia,
nastepnie kliknij pozycje
Drukarki (Windows 2000)
lub Drukarki faksy
(Windows XP Professional i
Server 2003) lub Drukarki i
inne urzadzenia (Windows
XP Home).

W systemie Windows Vista
kliknij przycisk Start, kliknij
pozycje Panel sterowania,
nastepnie kliknij pozycje
Drukarka.

Kliknij prawym przyciskiem
myszy ikone sterownika,

a nastepnie wybierz
polecenie Wiasciwosci.

Kliknij karte Konfiguruj.

PLWW
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Rodzaje instalacji oprogramowania dla systemu Windows
Dostepne sg nastepujace typy instalacji oprogramowania:
e Latwa. Zostanie zainstalowane cate oprogramowanie.

e Zaawansowana. Ta opcja pozwala wybra¢ instalowane sterowniki i oprogramowanie.

Usuwanie oprogramowania dla systemu Windows
1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Wszystkie programy.
2. Kliknij menu HP, a nastepnie polecenie HP LaserJet M1319.

3. Kliknij polecenie Odinstaluj i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu
usuniecia oprogramowania.
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Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu
Windows

Program HP Toolbox

HP Toolbox to oprogramowanie umozliwiajgce wykonywanie nastepujgcych zadan:

Sprawdzanie stanu urzgdzenia.

Konfigurowanie ustawien urzadzenia.

Konfiguracja komunikatow o btedach

Przegladanie informacji o rozwigzywaniu problemow.

Przegladanie dokumentaciji elektroniczne;.

Program informujacy o stanie

Program informujgcy o stanie prezentuje informacje dotyczace biezacego stanu urzadzenia.

Program wyswietla réwniez w oknach podrecznych komunikaty alarmujgce o wystgpieniu okreslonych
zdarzen, takich jak brak papieru w podajniku lub problem z urzadzeniem. Alarmy zawierajg informacje
na temat rozwigzania problemu.

Inne skiadniki i programy narzedziowe dla systemu Windows

PLWW

Instalator oprogramowania — automatyzuje instalacje systemu drukowania

Elektroniczna rejestracja przez Internet
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Korzystanie z urzadzenia na
komputerach Macintosh

e Oprogramowanie dla komputerow Macintosh

° Korzystanie z funkciji sterownika drukarki na komputerze Macintosh

e Skanowanie z urzadzenia i programu HP Director (Nawigator HP) — Macintosh

° Faksowanie dokumentu z komputera Macintosh
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Oprogramowanie dla komputeréw Macintosh

Obstugiwane systemy operacyjne dla komputeréw Macintosh

Urzadzenie obstuguje nastepujace systemy operacyjne Macintosh:

Mac OS X w wersji 10.3, 10.4 i nowszej

Ef UWAGA: W przypadku systemu Mac OS w wersji 10.4 lub nowszej obstugiwane sg komputery
Macintosh z procesorem PPC i Intel.

Obstugiwane sterowniki drukarki dla komputeréw Macintosh

Instalator HP dostarcza pliki PostScript® Printer Description (PPD), Printer Dialog Extensions (PDE)
oraz program HP Printer Utility do uzytku na komputerach Macintosh.

Pliki PPD, w potaczeniu ze sterownikami drukarki Apple PostScript, umozliwiajg dostep do funkc;ji
urzadzenia. Nalezy uzywac¢ sterownika drukarki Apple PostScript dostarczonego z komputerem.

Priorytet ustawien drukowania dla komputeréw Macintosh

Na kolejnosé zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

Ef UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych moga rézni¢ sie w zaleznosci od wykorzystywanego
programu.

Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne polecenie
w menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmieniane w tym
miejscu zastepujg ustawienia wybrane w innych miejscach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne polecenie w
menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Drukuj majg nizszy priorytet i nie zastepujg ustawien wybranych o oknie dialogowym
Ustawienia strony.

Okno dialogowe Wiasciwosci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij przycisk Wtasciwosci w
oknie dialogowym Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Wlasciwosci drukarki nie zastepujg ustawien wybranych w innym miejscu
oprogramowania drukarki.

DomysIne ustawienia sterownika drukarki: Domysine ustawienia sterownika drukarki okreslajg
ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba Zze ustawienia zostaty
zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania drukarki
posiadajg nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.
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Zmiana ustawien sterownika drukarki dla komputeréw Macintosh

Aby zmieni¢ ustawienia wszystkich Aby zmieni¢ ustawienia domysine Aby zmieni¢ ustawienia konfiguracji
zlecen drukowania do zamkniecia wszystkich zlecen drukowania urzadzenia
programu
1. W menu File (Plik) wybierz 1. W menu File (Plik) wybierz 1. Przejdz do menu Go (Idz)
polecenie Print (Drukuj). polecenie Print (Drukuj). w programie Finder (Lokalizator),
puknij opcje Applications
2. Zmien zadane ustawienia 2. Zmien zadane ustawienia (Aplikacje).
za pomoca réznych menu za pomocg réznych menu
rozwijanych. rozwijanych. 2. Otworz teczke Utilities
(Narzedzia), a nastepnie uruchom
3. Puknij opcje Save as (Zapisz jako) program Printer Setup Utility
w menu rozwijanym Presets (Narzedzie konfiguracji drukarki).
(Wstepne ustawienia), a nastepnie
wpisz nazwe dla wstepnego 3. Puknij kolejke drukowania.
ustawienia.
4. W menu Printers (Drukarki) puknij
Ustawienia te zostang zachowane polecenie Show Info (Pokaz
w menu Presets (Wstepne ustawienia). informacje).
Aby korzysta¢ z nowych ustawien,
wybieraj opcje ustawien 5. Puknij menu Installable Options
zaprogramowanych za kazdym razem (Opcje instalacyjne).
po otwarciu programu lub przed
drukowaniem. UWAGA: Ustawienia konfiguracji
moga by¢ niedostepne w trybie
klasycznym.

Rodzaje instalacji oprogramowania dla komputeréw Macintosh

Instalacja oprogramowania Macintosh do potaczen bezposrednich (USB)

1. Potacz port USB urzadzenia z portem USB komputera za pomocg kabla USB. Uzyj
standardowego, dwumetrowego kabla USB.

2. W6z dostarczony wraz z drukarkg dysk CD z oprogramowaniem do stacji dyskow CD-ROM i
uruchom program instalacyjny. Jesli menu dysku CD nie zostanie wyswietlone automatycznie,
kliknij dwukrotnie ikone dysku CD na pulpicie.

3. Podwajnie puknij znaczek Instalatora w teczce instalatora HP LaserJet.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

Kolejki druku USB sa tworzone automatycznie po podtgczeniu produktu do komputera. Jesli jednak
przed podtaczeniem kabla USB do komputera nie zostat uruchomiony instalator, kolejka bedzie
uzywata ogolnego pliku PPD. Aby zmieni¢ plik PPD kolejki nalezy wykonaé nastepujace czynno$ci.

5. Na dysku twardym komputera otwérz kolejno teczki Applications (Programy) i Utilities
(Narzedzia), a nastepnie uruchom program Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

6. Wybierz odpowiednig kolejke drukarki, a nastepnie puknij opcje Show Info (Pokaz informacje),
aby otworzy¢ okno dialogowe Printer Info (Informacje o drukarce).

7. W menu podrecznym wybierz Printer Model (Model drukarki), a nastepnie, w menu, w ktérym
zaznaczona jest opcja Ogolne, wybierz prawidtowy plik PPD dla urzadzenia.

8.  Wydrukuj strone testowg z dowolnego programu, aby upewnic¢ sie, ze oprogramowanie zostato
prawidtowo zainstalowane.
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Jesli instalacja sie nie powiedzie, ponownie zainstaluj oprogramowanie. Jesli to nie pomoze,
przeczytaj uwagi dotyczace instalacji w najnowszych plikach readme na ptycie CD urzadzenia lub
na dotgczonej do urzadzenia karcie informacyjnej.
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Korzystanie z funkcji sterownika drukarki na komputerze
Macintosh

Drukowanie

Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania na komputerze Macintosh

Korzystajac ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisac¢ biezgce ustawienia sterownika drukarki
do ponownego wykorzystania.

Tworzenie wstepnych ustawien drukowania
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
2. Wybierz sterownik.
3.  Wybierz ustawienia drukowania.
4

W oknie Presets (Ustawienia wstepne) puknij pozycje Save As... (Zapisz jako...) i wpisz nazwe
ustawienia.

5. Puknij przycisk OK.

Uzywanie wstepnych ustawien drukowania
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
2. Wybierz sterownik.

3. W oknie Presets (Ustawienia wstepne) wybierz ustawienie, ktérego chcesz uzy¢.

B UWAGA: Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje Factory Default
(Wartos¢ fabryczna).

Zmiana rozmiaru dokumentu i drukowanie na niestandardowym formacie papieru
Mozna zmienia¢ rozmiar dokumentu tak, aby dopasowa¢ go do innego formatu papieru.
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
2. Otwédrz menu Paper Handling (Obstuga papieru).

3. W obszarze Destination Paper Size (Docelowy format papieru) wybierz opcje Scale to fit paper
size (Skaluj do formatu papieru), nastepnie wybierz format z listy rozwijane;j.

4. Jesli chcesz uzywac tylko papieru mniejszego od dokumentu, wybierz opcje Scale down only
(Tylko zmniejszaj).

Drukowanie oktadki

Mozna réwniez wydrukowaé osobng oktadke dla dokumentéw zawierajgca okreslony komunikat (np.
~Poufne”).

1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).

2. Wybierz sterownik.

PLWW Korzystanie z funkcji sterownika drukarki na komputerze Macintosh 29



3. Otwédrz menu podreczne Cover Page (Oktadka) i wybierz, czy drukowa¢ oktadke przed
dokumentem — pozycja Before Document (Przed dokumentem) — czy po dokumencie — After
Document (Po dokumencie).

4. W menu podrecznym Cover Page Type (Rodzaj oktadki) wybierz komunikat, ktéry ma zostaé
wydrukowany na okfadce.

Ef UWAGA: Aby wydrukowac pustg oktadke, wybierz opocje Standard (Standardowa) jako Cover
Page Type (Rodzaj oktadki).

Korzystanie ze znakéw wodnych
Znak wodny (np. ,Poufne”) jest napisem drukowanym w tle kazdej strony dokumentu.
1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
2.  Otwoérz menu Watermarks (Znaki wodne).

3. W poblizu opcji Mode (Tryb) wybierz rodzaj znaku wodnego. Wybierz opcje Watermark (Znak
wodny), aby wydrukowac pétprzezroczystg informacje. Wybierz opcje Overlay (Naktadka), aby
wydrukowac nieprzezroczystg informacje.

4. Obok opcji Pages (Strony) wybierz, czy drukowa¢ znak wodny na wszystkich stronach, czy tylko
na pierwszej.

5. Obok opcji Text (Tekst) wybierz jedng ze standardowych informacji lub wybierz opcje Custom
(Niestandardowy) i wpisz w polu nowy tekst.

6. Okresl pozostate ustawienia.

Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru na komputerze Macintosh

Istnieje mozliwo$¢ wydrukowania kilku stron na pojedynczym arkuszu papieru. Funkcja ta to tani sposéb
drukowania wydrukéw roboczych.

AN

1. W menu File (Plik) puknij polecenie Print (Drukuj).
Wybierz sterownik.

Otwdrz menu podreczne Layout (Ukfad).

B

Obok opcji Pages per Sheet (Strony na arkusz) wybierz liczbe stron, kiére chcesz wydrukowaé
na kazdym arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16).
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5. Obok opcji Layout Direction (Orientacja dokumentu), wybierz kolejnos¢ i sposdb rozmieszczenia
stron na arkuszu.

6. Obok opcji Borders (Obramowania) wybierz rodzaj obramowania drukowanego wokét kazdego
arkusza.

Drukowanie na obu stronach arkusza (drukowanie dupleksowe)
1. W oknie dialogowym Print (Drukuj) wybierz opcje Manual Duplex (Reczny druk dwustronny).

2. W obszarze Manual Duplex (Reczny druk dwustronny) wybierz opcje Print on Both Sides
(Manually) (Druk na dwdch stronach (recznie)).

3. Woydrukuj dokument.

4. Po wydrukowaniu pierwszej strony wyjmij papier pozostaty w podajniku i odt6z go na bok do czasu
zakonczenia drukowania dwustronnego.

N
2, ol

s>

5. Nie zmieniajgc orientacji papieru, wyjmij zadrukowane arkusze z odbiornika i wyréwnaj stos.

/

PLWW Korzystanie z funkcji sterownika drukarki na komputerze Macintosh 31



6. Zachowujac te samg orientacje papieru, umies¢ ponownie stos materiatéw w podajniku
wejsciowym. Wydrukowana strona powinna by¢ utozona drukiem do dotu.

“vo TYe T U
[} o

7. Na panelu sterowania produktu nacisnij przycisk OK i zaczekaj na wydrukowanie drugiej strony.

32 Rozdziat4 Korzystanie z urzadzenia na komputerach Macintosh PLWW



Skanowanie z urzadzenia i programu HP Director
(Nawigator HP) — Macintosh

Dodatkowe informacje na temat zadan i ustawieh opisanych w tej sekcji znajdujg sie w pomocy
ekranowej programu HP Director (Nawigator HP).

Zadania skanowania

Aby skanowa¢ bezposrednio do programu, obraz nalezy skanowac za pomoca tego programu. Obrazy
mozna skanowac¢ w kazdym programie zgodnym ze standardem TWAIN. Jezeli uzywany program nie
jest zgodny ze standardem TWAIN, zeskanowany obraz mozna zapisac w pliku, ktéry nastepnie mozna
przeciggnag, otworzy¢ lub zaimportowaé do programu.

Skanowanie strona po stronie

1. Zataduj oryginalny dokument do podajnika ADF, strong przeznaczong do zeskanowania
skierowang do dotu.

2. Puknij podwdjnie alias HP Director (Nawigator HP) na biurku.

3. Puknij pozycje HP Director (Nawigator HP), a nastepnie polecenie Scan (Skanuj), aby otworzyé
okno dialogowe HP.

4. Kiliknij przycisk Skanuj.

5. Aby skanowac wiele stron, zataduj kolejng strone i kliknij polecenie Skanuj. Powtarzaj te czynnos¢
do momentu zeskanowania wszystkich stron.

6. Puknij Zakoncz, a nastepnie puknij pozycje Destinations (Lokalizacje docelowe).

Skanowanie do pliku

1. W oknie dialogowym Destinations (Lokalizacje docelowe) wybierz opcje Save To File(s) (Zapisz
w plikach).

2. Okresl nazwe pliku i lokalizacje docelowa.

3. Kliknij przycisk Save (Zapisz). Dokument zostanie zeskanowany i zapisany.

Skanowanie do poczty elektronicznej

1. W oknie dialogowym Destinations (Lokalizacje docelowe) wybierz opcje E-mail (Poczta
elektroniczna).

2. Zostanie otwarta pusta wiadomos¢ poczty elektronicznej zawierajaca zeskanowany dokument w
formie zatacznika.

3.  Wprowadz odbiorce wiadomosci poczty elektronicznej, dodaj tekst lub inne zatgczniki, a nastepnie
puknij przycisk Send (Wyslij).
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Faksowanie dokumentu z komputera Macintosh
1. W uzywanym programie w menu File (Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).
2. Kliknij PDF, a nastepnie Fax PDF (Faksuj PDF).

3. W polu To (Do) wprowadz numer faksu.

4

Aby dotagczy¢ strone tytutowg faksu, zaznacz opcje Use Cover Page (Uzyj strony tytutowej), a
nastepnie wprowadz jej temat i wiadomos¢ (opcjonalnie).

5. Puknij opcje Fax (Faks).
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5 Polaczenia

° Podtgczenie urzadzenia bezposrednio do portu USB komputera

PLWW
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Podlaczenie urzadzenia bezposrednio do portu USB
komputera

Bf UWAGA: Nie nalezy podtgczaé przewodu USB taczacego urzadzenie z komputerem az do
wyswietlenia sie odpowiedniego monitu w programie instalacyjnym.

1. W16z ptyte CD z oprogramowaniem urzadzenia do napedu CD komputera. Jesli program
instalacyjny nie zostanie uruchomiony, wyszukaj i kliknij dwukrotnie plik setup.exe na dysku CD.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami programu instalacyjnego.

3. Poczekaj na zakonczenie procesu instalacji, a nastepnie ponownie uruchom komputer.
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Papier i inne materiaty drukarskie

e Wykorzystanie papieru i materiatdw do drukowania

° Obstugiwane formaty papieru i materiatdw

e Wskazdéwki dotyczace papieru oraz materiatdw specjalnych

e tadowanie papieru i materiatéw drukarskich

e Konfiguracja podajnikow
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Wykorzystanie papieru i materialéw do drukowania

Niniejszy produkt obstuguje rézne rodzaje papieru i innych materiatéw, zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi. Papier lub materiaty niespetniajgce tych wymagan moga
powodowac nastepujgce problemy:

e Niska jakos¢ druku
e  Czeste zacinanie sie materiatow w drukarce
e Przedwczesne zuzycie sie drukarki wymagajace naprawy

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzywacé tylko papieru i materiatow drukarskich firmy HP
przeznaczonych dla drukarek laserowych. Nie nalezy uzywa¢ papieru ani materiatéw drukarskich
przeznaczonych dla drukarek atramentowych. Firma Hewlett-Packard Company nie zaleca uzywania
materiatow innych firm, gdyz nie moze gwarantowac ich jakosci.

Czasami papier spetnia wszystkie wymagania opisane w niniejszej instrukcji, a mimo to nie pozwala na
uzyskanie zadowalajgcych wynikow. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z
nim, niewlasciwg temperatura i/lub wilgotnoscig badz innymi parametrami, na ktére firma Hewlett-
Packard nie ma wptywu.

A\ OSTROZNIE: Uzywanie papieru lub materiatdw, ktére nie spetniajg wymogoéw firmy Hewlett-Packard,
moze by¢ przyczyna powstawania problemow z drukarka i jej uszkodzern wymagajacych naprawy. Tego
typu naprawy nie sg objete umowami gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy Hewlett-Packard.

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywaé oryginatéw, w ktérych uzyto
korektora w ptynie, tasmy korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika ADF nie nalezy
tadowac fotografii ani matych lub delikatnych oryginatéw.

38 Rozdziat 6 Papieriinne materiaty drukarskie PLWW



Obstugiwane formaty papieru i materiatow

To urzadzenie obstuguje rézne formaty papieru i dostosowuje tryb pracy do réznych materiatow.

Bf UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki, przed rozpoczeciem drukowania nalezy wybraé w sterowniku
drukarki odpowiedni format i rodzaj papieru.

Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materiatow

Format Wymiary Podajnik wejsciowy Podajnik 1

do szybkiego

podawania

materialow
Letter 216 x 279 mm \/ \/
Legal 216 x 356 mm \/ \/
A4 210 x 297 mm \/ \/
Executive 184 x 267 mm \/ \/
A3 297 x 420 mm
A5 148 x 210 mm \/ \/
A6 105 x 148 mm \/ \/
B5 (JIS) 182 x 257 mm \/ \/
16k 197 x 273 mm / /
16k 195 x 270 mm / /
16k 184 x 260 mm / /
8,5x13 216 x 330 mm \/ \/
4x6' 107 x 152 mm \/ \/
5x8' 127 x 203 mm \/ \/
10 x 15cm’ 100 x 150 mm \/ \/
Nietypowy Podajnik wejsciowy do szybkiego podawania \/ \/

materiatéw: Minimalny — 76 x 127 mm;
Maksymalny — 216 x 356 mm

1 Podane formaty sg obstugiwane jako formaty niestandardowe.
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Tabela 6-2 Obstugiwane koperty i pocztowki

Format Wymiary Podajnik wejsciowy Podajnik 1

do szybkiego

podawania

materiatow
Koperta nr 10 105 x 241 mm \/ \/
Koperta DL 110 x 220 mm \/ \/
Koperta C5 162 x 229 mm \/ \/
Koperta B5 176 x 250 mm \/ \/
Koperta Monarch 98 x 191 mm \/ \/
Pocztéwka 100 x 148 mm \/ \/
Pocztéwka 148 x 200 mm
podwdjna \/ \/

Wskazéwki dotyczace papieru oraz materiatéw

specjalnych

Niniejszy produkt umozliwia drukowanie na materiatach specjalnych. Ponizsze wskazdéwki zapewniajg
uzyskanie zadowalajgcych wynikéw. W przypadku stosowania papieru lub materiatéw specjalnych
nalezy wybrac¢ rodzaj i format w sterowniku drukarki w celu uzyskania najlepszych wynikow.

/A OSTROZNIE: W drukarkach HP LaserJet stosowane sg utrwalacze wigzace czgsteczki suchego
toneru na papierze w postaci niezwykle precyzyjnych punktéw. Papier do drukarek laserowych HP
wytrzymuje wysokg temperature stosowang w tym procesie. Stosowanie papieru do drukarek
atramentowych, nieprzeznaczonego do wykorzystania w tej technologii, moze spowodowac
uszkodzenie drukarki.

Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Koperty

Nalezy przechowywac¢ na ptaskiej
powierzchni.

Nalezy uzywacé kopert z tagczeniami
doprowadzonymi az do rogéw.

Nalezy uzywaé paskow
samoprzylepnych przeznaczonych
do drukarek laserowych.

Nie nalezy uzywac kopert
pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny sposéb
uszkodzonych.

Nie nalezy korzystac z kopert
majacych zapiecia, zatrzaski,
wstawki lub powlekane wyklejki.

Nie nalezy uzywac¢ materiatéw
samoprzylepnych ani innych
tworzyw sztucznych.
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Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Nalepki Nalezy uzywac tylko takich Nie nalezy uzywac nalepek ze
arkuszy, na ktérych pomiedzy zmarszczkami, pecherzykami
nalepkami nie ma odstonietego powietrza lub uszkodzonych.
dolnego arkusza.

Nie nalezy drukowac¢ na niepetnych
Nalezy uzywac¢ nalepek utozonych arkuszach nalepek.
na ptaskiej powierzchni.
Nalezy uzywac¢ tylko petnych
arkuszy nalepek.
Folie Nalezy uzywa¢ wytacznie folii Nie nalezy uzywac¢ materiatow

przeznaczonych do drukarek
laserowych.

Po wyjeciu z drukarki folie nalezy
uktada¢ na ptaskiej powierzchni.

przezroczystych
nieprzeznaczonych do drukarek
laserowych.

Papier firmowy lub formularze z
nadrukiem

Nalezy uzywa¢ wytacznie papieru
firmowego lub formularzy
przeznaczonych do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywac papieru
firmowego z wypuktym lub
metalicznym nadrukiem.

Ciezki papier

Nalezy uzywaé wytacznie ciezkiego
papieru przeznaczonego do

drukarek laserowych i o gramaturze
zgodnej ze specyfikacjami drukarki.

Nie nalezy uzywac papieru o
gramaturze wigkszej niz zalecana,
chyba ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej
drukarki.

Papier btyszczacy lub powlekany

Nalezy uzywac¢ wytacznie papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Nie nalezy uzywac papieru
blyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.
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tadowanie papieru i materialow drukarskich

Podajnik wejsciowy do szybkiego podawania materiatéw

Podajnik wejsciowy do szybkiego podawania materiatow jest umieszczony z przodu produktu. Produkt
drukuje najpierw na materiatach umieszczonych w podajniku wejsciowym do szybkiego podawania, a
nastepnie na materiatach umieszczonych w podajniku 1.

Podajnik wejsciowy do szybkiego podawania materiatdw moze pomiesci¢ do 10 arkuszy papieru o
maksymalnej gramaturze 75 g/m? albo jedna koperte, folie lub karte. Podajnik wejsciowego do
szybkiego podawania materiatdbw mozna uzywac w celu wydrukowania pierwszej strony dokumentu na
innym materiale niz pozostata czes¢ dokumentu.

Prowadnice materiatu zapewniajg prawidtowe podawanie materiatu do produktu oraz sprawiaja, ze
wydruk nie bedzie przekrzywiony (przekrzywiony na materiale). Podczas wktadania materiatow
prowadnice nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby pasowaty do szerokosci uzywanych materiatéw.

SIS

>

Podajnik 1

Podajnik 1 moze pomiesci¢ do 250 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m? albo mniejsza liczbe arkuszy
0 wiekszej gramaturze (stos o wysokosci do 25 mm). Materiat nalezy wktada¢ gérng krawedzig w
kierunku urzadzenia i strong do zadrukowania skierowang w doét.

Dzieki prowadnicom materiaty sg prawidtowo podawane do produktu, a wydruk jest prosty. Podajnik 1
jest wyposazony w tylng i boczng prowadnice materiatéw. Podczas wktadania materiatéw prowadnice
nalezy ustawi¢ zgodnie z szeroko$cig i dlugoscig uzywanych materiatow.
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B UWAGA: Przydodawaniu nowych materiatow do podajnika nalezy zawsze wyjaé caty stos i wyréwnac
go wraz z dodanymi materiatami. Nie nalezy kartkowa¢ materiatéw. Zmniejsza to ilo$¢ zacie¢ materiatu,
poniewaz zapobiega podawaniu do produktu wielu arkuszy materiatéw jednoczesnie.
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Konfiguracja podajnikow

Aby ustawi¢ domysiny format papieru lub wprowadzi¢ go za pomocg panelu sterowania, nalezy wykonac¢
ponizsze czynno$ci.

Konfigurowanie podajnikow do zadan kopiowania
1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Ustawienia papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Dom. rozmiar papieru lub Dom. typ papieru, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapomocag przyciskow strzatek wybierz domysiny typ lub format dla podajnika, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Bf UWAGA: W celu skonfigurowania podajnikow produktu do zadan drukowania nalezy uzy¢ sterownika
drukarki.
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7 Zlecenia drukowania

W tej sekcji znajduja sie informacje dotyczace czesto wykonywanych zadan drukowania.

° Dostosowywanie ustawien sterownika drukarki do rodzaju i formatu materiatow

e Uzyskaj pomoc dotyczacg kazdej opcji drukowania

° Anulowanie zlecenia druku

e Zmiana ustawien domysinych

° Tworzenie broszur

e Zmien ustawienia jakosci druku

e Zmiana gestosci druku

e Drukowanie na materiatach specjalnych

° Drukowanie oktadek na innym papierze

e Drukowanie pierwszej strony pustej

e Zmiana formatu dokumentéw

e  Wybdr formatu papieru

o  Wybdr Zrédia papieru

e  Wybdr typu papieru

° Ustawianie orientacji wydruku

° Korzystanie ze znakéw wodnych

° Oszczedzanie tonera

° Drukowanie dwustronne (dupleksowe)

° Druk Kkilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Windows

° Ustawienia ekonomiczne
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Dostosowywanie ustawien sterownika drukarki do rodzaju
i formatu materiatéw

Wybdér materiatu wedtug rodzaju i formatu zapewnia o wiele lepszg jako$¢ druku w przypadku papieru
ciezkiego, btyszczacego i folii do prezentacji. Uzycie nieprawidtowego ustawienia moze spowodowac
niezadowalajgcq jakos$¢ druku. Nalezy zawsze drukowaé wedtug ustawienia Rodzaj na specjalnych
materiatach do drukowania, takich jak nalepki lub folie. Na kopertach nalezy zawsze drukowac¢ wedtug
ustawienia Format.

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakos¢.

4. Zlisty Typ papieru lub Format papieru wybierz odpowiedni rodzaj lub format materiatow.
5

Kliknij przycisk OK.

Obstugiwane formaty papieru i pojemnos¢ podajnika
W tym urzadzeniu stosowana jest nastepujaca kolejnos¢ pobierania materiatdow z podajnikéw:
1. Podajnik wejsciowy do szybkiego podawania materiatow
2.  Podajnik 1
Minimalne wymiary materiatow to 76 x 127 mm.
Minimalne wymiary materiatéw to 216 x 356 mm.

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, przed rozpoczeciem drukowania nalezy zmieni¢ w sterowniku drukarki
ustawienia formatu i rodzaju papieru.

Rodzaj Specyfikacje materiatow Podajnik wejsciowy do Pojemnos¢ podajnika 12
szybkiego podawania
materialow

Zwykty 75 g/m? do 104 g/m? Do 10 arkuszy Maksymalnie 250 arkuszy

Color (Kolorowy)

Preprinted

(Zadrukowany)

Prepunched

(Dziurkowany)

Recycled

(Makulaturowy)

Cienki 60 g/m? do 75 g/m? Do 10 arkuszy Do 260 arkuszy
Koperty Ponizej 90 g/m? 1 koperta Do 10 kopert
Nalepki Standardowe 1 arkusz Nieobstugiwane.
Dokumentowy 75 g/m? do 104 g/m? 1 arkusz Maksymalnie 250 arkuszy
Szorstki 75 g/m? do 104 g/m? 1 arkusz Do 200 arkuszy
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Rodzaj Specyfikacje materiatow Podajnik wejsciowy do Pojemnos¢ podajnika 12
szybkiego podawania

materiatow
Folie przezroczyste Folie przezroczyste do 1 arkusz Do 200 arkuszy
wydrukéw jednobarwnych 4 mm
Ciezki 110 g/m? do 125 g/m? Do 10 arkuszy Nieobstugiwane.
Papier firmowy 75 g/m? do 104 g/m? Do 10 arkuszy Maksymalnie 250 arkuszy

2 Maksymalna wysokos$¢ stosu dla podajnika 1 wynosi 25 mm (1 cal).

Uzyskaj pomoc dotyczaca kazdej opcji drukowania

Pomoc sterownika drukarki nie jest czescig Pomocy programu. Pomoc sterownika drukarki zawiera
objasnienia dotyczace przyciskow, pol wyboru i list rozwijanych znajdujgcych sie w sterowniku drukarki.
Zawiera rowniez instrukcje dotyczace wykonywania najczestszych zadan drukowania, takich jak
drukowanie po obu stronach, drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru i drukowanie pierwszej
strony lub oktadki na innym papierze.

Aby otworzy¢ ekran pomocy sterownika drukarki, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

Windows Macintosh

e W oknie dialogowym Wtasciwosci sterownika drukarki W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk ?.
kliknij przycisk Pomoc.

e Nacisnij przycisk F1 na klawiaturze komputera.

e  Kiiknij symbol znaku zapytania w prawym gérnym rogu
okna sterownika drukarki.

e  Kliknij prawym przyciskiem dowolny element sterownika,
a nastepnie kliknij pozycje Co to jest?.
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Anulowanie zlecenia druku

Zlecenie druku mozna anulowacé, naciskajgc przycisk Anuluj na panelu sterowania produktu.

Bf UWAGA: Naciéniecie przycisku Anuluj powoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego zlecenia. Je$li
uruchomiono wiecej niz jeden proces, nacisniecie przycisku Anuluj spowoduje usuniecie procesu
aktualnie wyswietlanego na panelu sterowania.

Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungg¢ je z kolejki wydruku.

Aby natychmiast zatrzyma¢ drukowanie, nalezy wyja¢ z produktu pozostajagce w nim materiaty
drukarskie. Po zatrzymaniu drukowania mozna uzy¢ jednej z nastepujacych opciji:

e Panel sterowania urzadzenia: Aby anulowa¢ zlecenie druku, nacisnij przycisk Anuluj na panelu
sterowania produktu.

e Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe umozliwiajgce
anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka druku w systemie Windows: Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce druku (w
pamieci komputera) lub w buforze drukowania, usun je stamtad.

° Windows 2000: Przejdz do okna dialogowego Drukarka. Kliknij przycisk Start, wskaz
polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone
produktu, aby otworzy¢ okno, zaznacz zlecenie druku, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

o Windows XP lub Server 2003: Kliknij przycisk Start, polecenie Ustawienia, a nastepnie
polecenie Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzyé okno, kliknij
prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij
polecenie Anuluj.

° Windows Vista: Kliknij przycisk Start, wybierz pozycje Panel sterowania, a nastepnie
przejdz do karty Sprzet i dzwiek i kliknij pozycje Drukarka. Kliknij dwukrotnie ikone produktu,
aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢
anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

e Kolejka druku na komputerze Macintosh: Otworz kolejke druku, klikajac dwukrotnie ikone
produktu w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk Delete (Usun).
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Zmiana ustawien domysinych

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Ustawienia, nastepnie kliknij pozycje Drukarki (Windows
2000) lub Drukarki faksy (Windows XP Professional i Server 2003) lub Drukarki i inne
urzadzenia (Windows XP Home).

W systemie Windows Vista kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, nastepnie kliknij
pozycje Drukarka.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci.

3. Kliknij karte Konfiguruj.

4. Zmien ustawienia, a nastepni kliknij przycisk OK.
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Tworzenie broszur

Mozna kopiowa¢ dwie strony na jednym arkuszu papieru, a nastepnie zgig¢ strony posrodku i stworzy¢
broszure. Urzadzenie porzadkuje strony w odpowiedniej kolejnosci. Na przyktad, jesli oryginat liczy
osiem stron, urzadzenie wydrukuje strony 1 i 8 na tym samym arkuszu.

1.

2
3
4.
5

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij pozycje Drukuj.

Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Wykonczenie.

Wybierz opcje Druk dwustronny.

W rozwijanym polu Uktad broszury wybierz opcje Laczenie lewej krawedzi lub Lgczenie prawej
krawedzi. Ustawienie Stron na arkuszu zmieni sie automatycznie na 2 strony na arkusz.

Kliknij przycisk OK.

Zmien ustawienia jakosci druku

1.
2,

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Na karcie Papier/Jakosé w menu rozwijanym Jakos$¢é druku wybierz zgdang rozdzielczosé lub
ustawienia jakosci druku.

Kliknij przycisk OK.

Zmiana gestosci druku

Zwiekszenie gestosci druku powoduje przyciemnienie wydruku na stronie.

1.

2
3
4,
5

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Uzyj suwaka Gestos¢ druku, aby zmieni¢ ustawienie.

Kliknij przycisk OK.
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Drukowanie na materiatach specjalnych

Sprawdz, czy papier lub materiat uzywany do drukowania odpowiada specyfikacjom firmy HP.
Stosowanie gtadkiego papieru daje zazwyczaj lepsze rezultaty.

1. Otworz wejsciowy podajnik materiatéw i wyjmij z niego materiaty.

2. Zatadujmaterialy. Upewnij sie, ze materiaty sg zwrdcone strong do zadrukowania ku gorze, a gérng
krawedzig w kierunku urzadzenia.

3. Dopasuj prowadnice materiatéw do ich dtugosci i szerokosci.

4. W sterowniku drukarki na karcie Papier lub Papier/Jakos$¢é wybierz odpowiedni rodzaj materiatéw
z listy rozwijanej Typ papieru.

/A OSTROZNIE: Nalezy pamieta¢, aby wybra¢ odpowiedni rodzaj materiatéw w ustawieniach
produktu. Produkt dostosowuje temperature utrwalacza do ustawienia rodzaju materiatow. Przy
drukowaniu na materiatach specjalnych, takich jak folie czy nalepki, regulacja zapobiega
zniszczeniu przechodzacych przez produkt materiatéw w utrwalaczu.

5. Wydrukuj dokument.
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Drukowanie okftadek na innym papierze

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wlasciwosci lub Preferencje.
3. Na karcie Papier/Jakosé wybierz odpowiedni papier.
4

Kliknij opcje Uzyj innego papieru.

o

Wybierz strony, ktére majg zosta¢ wydrukowane na innym rodzaju papieru.

6. W celu wydrukowania przedniej i tylnej oktadki, wybierz opcje Dodaj pusta lub przygotowana
oktadke.

7. Kliknij przycisk OK.

Ef UWAGA: Rozmiar papieru musi by¢ taki sam dla wszystkich stron zlecenia.

Drukowanie pierwszej strony pustej

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Na karcie Papier/Jakos¢ kliknij opcje Uzyj innego papieru.

2

3

4. Wybierz z listy opcje Przednia lub tylna oktadka.

5.  Kliknij opcje Dodaj pusta lub przygotowana oktadke.
6

Kliknij przycisk OK.
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Zmiana formatu dokumentow

Opcje zmiany wymiaréw dokumentéw umozliwiajg przeskalowanie dokumentu do wybranej wartosci
procentowej jego normalnego rozmiaru. Mozna drukowa¢ dokument na papierze o r6znym formacie
przy uzyciu skalowania lub bez jego uzycia.

Zmniejszenie lub powiekszenie dokumentu

1.
2,
3.

4,

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij pozycje Drukuj.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Na karcie Efekty wybierz opcje % formatu normalnego, a nastepnie wprowadz warto$¢
procentowg, o jakg chcesz pomniejszy¢ lub powiekszy¢ dokument.

Mozesz rowniez dostosowac ten wspotczynnik za pomoca paska przewijania.

Kliknij przycisk OK.

Wydrukuj dokument na papierze innego formatu

1.

A W BN

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij pozycje Drukuj.

Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencije.
Na karcie Efekty kliknij opcje Drukuj dokument na.

Wybierz format papieru, na ktérym chcesz drukowac.

Aby wydrukowa¢ dokument bez skalowania w celu dopasowania do strony, upewnij sie, Zze opcja
Wyskaluj, aby zmiesci¢ nie jest zaznaczona.

Kliknij przycisk OK.

Wybor formatu papieru

1.

2
3.
4

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Na karcie Papier/Jakos¢ wybierz format z rozwijanej listy Format.

Kliknij przycisk OK.

Wybor zrédia papieru

1.

2
3.
4

PLWW

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Na karcie Papier/Jako$é wybierz zrodto z rozwijanej listy Zrédto.

Kliknij przycisk OK.
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Wybor typu papieru

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wlasciwosci lub Preferencje.
3. Na karcie Papier/Jakos¢é wybierz format z rozwijanej listy Typ.
4

Kliknij przycisk OK.

Ustawianie orientacji wydruku
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Na karcie Wykonczenie w sekcji Orientacja wybierz opcje Pionowa lub Pozioma.
4

Kliknij przycisk OK.

Korzystanie ze znakéw wodnych
Znak wodny (np. ,Poufne”) jest napisem drukowanym w tle kazdej strony dokumentu.
1. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij pozycje Drukuj.
2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.
3. Na karcie Efekty kliknij liste rozwijang Znaki wodne.
4. Kiliknij znak wodny, ktory ma zostac uzyty.
5

Jezeli znak wodny powinien pojawiac sie tylko na pierwszej stronie dokumentu, kliknij opcje Tylko
pierwsza strona.

6.  Kliknij przycisk OK.

Aby usuna¢ znak wodny, kliknij pozycje (brak) na liscie rozwijanej Znaki wodne.

Oszczedzanie tonera
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wlasciwosci lub Preferencje.
3. Na karcie Papier/Jakos¢ kliknij opcje EconoMode.
4.  Kiiknij przycisk OK.
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Drukowanie dwustronne (dupleksowe)

Bf UWAGA: Sterownik urzadzenia zawiera réwniez instrukcje i ilustracje dotyczace recznego
drukowania dwustronnego.

1. Z poziomu uzywanego programu otworz wiasciwosci (sterownik drukarki).

2. Na karcie Wykonczenie wybierz opcje Drukuj po obu stronach (recznie).

B UWAGA: Jezeli opcja Drukuj na obu stronach jest wygaszona lub niedostepna, otwoérz
wiasciwosci (sterownik drukarki). Na karcie Ustawienia urzadzenia lub Konfiguracja wybierz
Dopuszczalne reczne drukowanie dwustronne, a nastepnie kliknij przycisk OK. Powtérz
czynnosci opisane w krokach 1 2.

3. Wydrukuj dokument.

4. Po wydrukowaniu pierwszej strony wyjmij papier pozostaty w podajniku i odt6z go na bok do czasu
zakonczenia drukowania dwustronnego.

5.

s
. A ‘)/’

I
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6. Zachowujac te samg orientacje papieru, umies¢ ponownie stos materiatéw w podajniku
wejsciowym. Wydrukowana strona powinna by¢ utozona drukiem do dotu.

“vo TYe T U
[} o

7. Na panelu sterowania produktu nacisnij przycisk OK i zaczekaj na wydrukowanie drugiej strony.
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Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie
Windows

Istnieje mozliwos$¢ wydrukowania kilku stron na pojedynczym arkuszu papieru.

PLWW

> w0 Db

AN

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij pozycje Druku;j.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Wykonczenie.

Z listy rozwijanej Opcje dokumentu wybierz Zadang liczbe stron, ktéra ma by¢ drukowana na
kazdym arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16).

Jezeli liczba stron jest wieksza niz 1, wybierz wtasciwe opcje dla ustawienn Drukuj ramki stron
oraz Kolejnos¢ stron.

e Jesli chcesz zmieni¢ orientacje strony, kliknij pole Pionowa lub Pozioma.

Kliknij przycisk OK. Po wykonaniu powyzszych czynnosci produkt jest skonfigurowany
do drukowania zgodnie z wybrang liczbg stron na pojedynczym arkuszu.
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Ustawienia ekonomiczne

EconoMode

Ustawienie EconoMode w sterowniku drukarki produktu pozwala oszczedzi¢ toner.

Wydruki archiwalne

Wydruki archiwalne sg mniej wrazliwe na kurz i rozmazywanie sie toneru. Funkcja wydrukéw
archiwalnych stuzy do tworzenia dokumentéw, ktére uzytkownik chce zachowaé lub zarchiwizowaé.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.
2. Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Obstuga, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Druk. z arch., wybierz opcje Wk. lub
Wylaczony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Kopiowanie

e ‘tadowanie oryginatow

° Kopiowanie

° Ustawienia kopiowania

e Dupleksowe (dwustronne) zlecenia kopiowania
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tadowanie oryginatow

Bf UWAGA: Pojemnos$é podajnika ADF wynosi maksymalnie 30 arkuszy materiatow o gramaturze
80 g/m>.

A\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywaé oryginatéw, w ktérych uzyto
korektora w ptynie, tasmy korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika ADF nie nalezy
tadowac fotografii ani matych lub delikatnych oryginatéw.

1. Wbz gérny koniec stosu oryginalnych materiatéw do podajnika wejsciowego ADF, tak aby stos
materiatéw byt skierowany strong przeznaczong do zadrukowania do dotu, a pierwsza strona
przeznaczona do kopiowania znajdowata sie na dole stosu.

2. Upewnij sie, ze dzwignia podajnika ADF jest odpowiednio ustawiona — dla pojedynczej strony lub
dokumentu wielostronicowego.

3. Wsun stos materiatdw do automatycznego podajnika dokumentéw, do momentu wyczucia oporu.

Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat Dokument zatoz.
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4. Dosun prowadnice materiatéw tak, aby byly dobrze dopasowane do materiatow.
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Kopiowanie
Kopiowanie za pomoca klawiszy szybkiego dostepu

1. Zataduj dokument do podajnika ADF.

2. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie na panelu sterowania produktu, aby rozpoczaé
kopiowanie.

3. Powtarzaj procedure dla kazdej kopii.
Wiele kopii

Zmiana liczby kopii dla biezacego zadania

1. Napanelu sterowania urzgdzenia uzyj przyciskéw alfanumerycznych do ustawienia liczby kopii (od
1 do 99), ktére majg zosta¢ wykonane w biezacym zadaniu.

2. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie, aby rozpocza¢ kopiowanie zlecenia.

Bf UWAGA: Zmiana tego ustawienia pozostanie aktywna przez okoto 2 minuty po zakonczeniu
Zlecenia kopiowania. W tym czasie na wyswietlaczu panelu sterowania produktu bedzie widoczny
komunikat Ustaw. niestand.

Zmiana domysinej liczby kopii
1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Za pomocay przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja kopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomocyg przyciskéw strzatek wybierz opcje Dom. licz kopii, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Za pomocg przyciskdw strzatek okresl liczbe kopii (od 1 do 99), ktéra ma zosta¢ ustawiona jako
domysina.

5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Anulowanie zadania kopiowania

Aby anulowaé¢ zlecenie kopiowania, nacisnij przycisk Anuluj na panelu sterowania produktu. Je$li
uruchomiono wiecej niz jeden proces, nacisniecie przycisku Anuluj spowoduje usuniecie procesu
aktualnie wyswietlanego na panelu sterowania.
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Zmniejszanie i powiekszanie kopii

Pomniejszanie lub powiekszanie kopii dla biezacego zlecenia
1. Na panelu sterowania produktu nacisnij przycisk Zmniejsz/Powieksz.

2. Wybierz rozmiar, do jakiego ma zosta¢ zmniejszona lub powiekszona kopia w biezacym zadaniu.

Bf UWAGA: Po wybraniu opcji Nietyp: 25-400%, uzyj przyciskow strzatek, aby ustawi¢ wartosé
procentows.

Po wybraniu opcji 2 str na arksz lub 4 str na arksz wybierz orientacje strony (pionowa lub
pozioma).

3. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie, aby zapisa¢ ustawienie i rozpocza¢ kopiowanie, lub
przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie, lecz nie rozpoczynaé¢ kopiowania.

Bf UWAGA: Zmiana tego ustawienia pozostanie aktywna przez okoto 2 minuty po zakonczeniu zlecenia
kopiowania. W tym czasie na wyswietlaczu panelu sterowania produktu bedzie widoczny komunikat
Ustaw. niestand.

Nalezy zmieni¢ domysiny rozmiar materiatu w podajniku materiatéw, aby dopasowac rozmiar wyjsciowy,
inaczej czes¢ kopii moze zostaé ucieta.

Regulacja domysinego rozmiaru kopii

Bf UWAGA: Domysiny rozmiar kopii jest rozmiarem, do ktérego urzadzenie bedzie standardowo
pomniejszato lub powiekszato dokument. Jesli zachowane zostanie domysine ustawienie
Oryginal=100%, wszystkie kopie bedg miaty ten sam rozmiar, co oryginat.

1. Nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja kopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Dom. zmn./zw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje standardowego zmniejszenia lub powiekszenia
kopii.

Bf UWAGA: Po wybraniu opcji Nietyp: 25-400%, uzyj przyciskow strzatek, aby ustawi¢ warto$¢
procentowg oryginalnego rozmiaru uzywanego zwykle podczas kopiowania.

Po wybraniu opcji 2 str na arksz lub 4 str na arksz wybierz orientacje strony (pionowa lub
pozioma).

5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Kopie mozna zmniejsza¢ do 25% oryginatu i powieksza¢ do 400% oryginatu.
Ustawienia zmniejszania/powiekszania

e Oryginat=100%

o A4>Ltr=94%

e Ltr>A4=97%

° Petna strona=91%
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e 2strnaarksz
e 4 STR NA ARKSZ
e Nietypowe: 25-400%

Bf UWAGA: W przypadku uzywania ustawienia 2 str na arksz lub 4 str na arksz, wybierz orientacje
strony (pionowg lub pozioma).

Ustawienia kopiowania

Jakos¢ kopii
Dostepnych jest pie¢ ustawien jakosci kopiowania: Tekst, Brudnopis, Mieszane, Zdjecie i Rysunek.

Domys$inym ustawieniem fabrycznym jakosci kopii jest Tekst. Ustawienie to jest optymalne dla
dokumentéw zawierajacych gtéwnie tekst.

Podczas wykonywania kopii fotografii lub grafiki mozna wybrac ustawienie Zdjecie dla fotografii lub
ustawienie Rysunek dla innej grafiki, aby podwyzszy¢ jakos¢ kopii. Ustawienie Mieszane jest
przeznaczone dla dokumentéw zawierajgcych zarowno tekst, jak i grafike.

Regulowanie jakosci kopii dla aktualnego zadania

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij dwukrotnie przycisk Wiecej ustawien kopiowania, aby
wyswietli¢ biezgce ustawienie jakosci kopii.

2. Przyciski strzatek umozliwiajg przewiniecie listy opcji ustawienia jakosci.

3. Wybierz ustawienie i nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie, aby je zapisaé¢ i rozpoczgé
kopiowanie, lub nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie, lecz nie rozpoczyna¢ kopiowania.

Bf UWAGA: Zmiana tego ustawienia pozostanie aktywna przez okoto 2 minuty po zakonczeniu
Zlecenia kopiowania. W tym czasie na wyswietlaczu panelu sterowania produktu bedzie widoczny
komunikat Ustaw. niestand.

Okreslanie domysinej jakosci kopii
1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Za pomocay przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja kopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Jakosé standard., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Zapomocag przyciskow strzatek wybierz jakos$¢ kopii, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zapisaé
ustawienie.

Dostosowywanie ustawienia jasnosci (kontrastu)

Ustawienia jasniej/ciemniej wptywajg na rozjasnienie lub przyciemnienie (kontrast) kopii. Ponizsza
procedura umozliwia zmiane kontrastu tylko dla biezgcego zadania kopiowania.
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Regulacja ustawienia jasnosci dla biezacego zadania

1. Na panelu sterowania produktu nacisnij przycisk Jasnosc, aby wyswietli¢ biezace ustawienie
kontrastu.

2. Zapomoca przyciskow strzatek dostosuj ustawienie. Przesun suwak w lewo, aby kopia byta
jasniejsza niz oryginat, lub w prawo, aby kopia byta ciemniejsza niz oryginat.

3. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie, aby zapisa¢ ustawienie i rozpocza¢ kopiowanie, lub
przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienie, lecz nie rozpoczynaé¢ kopiowania.

Bf UWAGA: Zmiana tego ustawienia pozostanie aktywna przez okoto 2 minuty po zakonczeniu
Zlecenia kopiowania. W tym czasie na wyswietlaczu panelu sterowania produktu bedzie widoczny
komunikat Ustaw. niestand.

Regulacja domysinego ustawienia jasnosci

Bf UWAGA: Domysine ustawienie jasniej/ciemniej wptywa na wszystkie zadania kopiowania.

1. Na panelu sterowania produktu nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja kopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz opcje D. jasny/ciemny, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Za pomoca przyciskow strzatek dostosuj ustawienie. Przesun suwak w lewo, aby wszystkie kopie
byly jasniejsze od oryginatu, lub w prawo, aby wszystkie kopie byty ciemniejsze od oryginatu.

5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Zmiana gestosci druku podczas kopiowania

Zwiekszenie gestosci druku na panelu sterowania produktu powoduje uzyskanie ciemniejszego
wydruku na stronie.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfig. papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Gestosé druku, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Za pomocg przyciskow strzatek zmniejsz lub zwieksz ustawienie gestosci, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Definiowanie niestandardowych ustawien kopiowania

Po zmianie ustawien kopiowania za pomocg panelu sterowania na wyswietlaczu panelu sterowania
pojawia sie komunikat Ustaw. niestand. Ustawienia niestandardowe obowigzujg przez okoto 2 minuty,
a nastepnie nastepuje powrdét do ustawienn domysinych. Aby powréci¢ do ustawien domysinych
natychmiast, nacisnij przycisk Anuluj.
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Drukowanie lub kopiowanie do brzegéw strony

Funkcja drukowania do brzegdw strony nie jest obstugiwana przez produkt. Maksymalny obszar
drukowania to 203,2 x 347 mm (8 x 13,7 cala) z niezadrukowanym marginesem o szeroko$ci 4 mm
dookota strony.

Kopiowanie na materiatach réznych rodzajéw i rozmiaréw

Domys$inym ustawieniem fabrycznym kopiowania jest papier formatu Letter lub A4. Ustawienie to jest
uzaleznione od kraju/regionu, w ktérym zakupiono produkt. Mozna zmieni¢ rozmiar i rodzaj materiatéw
kopii zaréwno dla biezgcego zadania, jak i dla wszystkich zadah kopiowania.

Ustawienia rozmiaru materiatow

° Letter
e Legal
° A4

Ustawienia rodzaju materiatéw
o Zwykly
e Znadrukami
e Firmowy
e Folia
e Dziurkowany
e Nalepki
e Dokumentowy

e Z makulatury

e Kolor
e Lekki
e Ciezki
e Karton

e Kopertanr 10

° Szorstki

Zmiana domysinego ustawienia formatu materiatu
1. Na panelu sterowania urzadzenia nacis$nij przycisk Konfiguracja.

2. Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfig. papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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4. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Dom. roz. pap., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
5. Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz format materiatu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Zmiana domysinego ustawienia rodzaju materiatu
1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfig. papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Dom. typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz rodzaj materiatu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Przywracanie domysinych ustawien kopiowania

Za pomocg panelu sterowania mozna przywroci¢ ustawienia kopiowania do domysinych ustawien
fabrycznych.

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja kopiowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Przyw ustw stand, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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Dupleksowe (dwustronne) zlecenia kopiowania

Wykonywanie jednostronnej kopii dwustronnego oryginatu

Kopie powstajgce w wyniku wykonania tych procedur sg drukowane po jednej stronie i wymagajg
recznego sortowania.

1. Zaladuj pierwszg strone dokumentu do skopiowania do podajnika ADF strong skanowang do dotu.

Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie.

Odwra¢ oryginat i ponownie zataduj go do podajnika ADF.

P @ DN

Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie.

5. Powtdrz czynnosci opisane w krokach od 1 do 4 dla kazdej strony, az wszystkie strony oryginalnego
dokumentu zostang skopiowane.

Wykonywanie dwustronnej kopii dwustronnego oryginatu

1. Zataduj pierwszg strone dokumentu do skopiowania do podajnika ADF strong skanowang do dotu.

2. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie.

3. Odwroé¢ oryginat i ponownie zataduj go do podajnika ADF.
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4.  Wyjmij skopiowany arkusz z odbiornika materiatow i wt6z go pusta strong do dotu do podajnika
wejsciowego do szybkiego podawania pojedynczych arkuszy.

“vo TYe T U
[} o

5. Nacisnij przycisk Rozpocznij kopiowanie.
6.  Wyjmij kopiowany arkusz z odbiornika materiatéw i odtéz go w celu recznego sortowania.

7. Powtarzaj czynnosci opisane w krokach od 1 do 6, zachowujac kolejnos¢ stron oryginalnego
dokumentu, az wszystkie strony oryginatu zostang skopiowane.
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9 Skanowanie

e ‘tadowanie oryginatdw do skanowania

e Skanowanie

° Ustawienia skanowania
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tadowanie oryginatéw do skanowania

Bf UWAGA: Pojemnos$é podajnika ADF wynosi maksymalnie 30 arkuszy materiatow o gramaturze
80 g/m>.

A\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywaé oryginatéw, w ktérych uzyto
korektora w ptynie, tasmy korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika ADF nie nalezy
tadowac fotografii ani matych lub delikatnych oryginatéw.

1. Wbz gérny koniec stosu oryginalnych materiatéw do podajnika wejsciowego ADF, tak aby stos
materiatéw byt skierowany wierzchem do dotu, a pierwsza strona przeznaczona do kopiowania
znajdowata sie na dole stosu.

2. Upewnij sie, ze dzwignia podajnika ADF jest odpowiednio ustawiona — dla pojedynczej strony lub
dokumentu wielostronicowego.

3. Wsun stos materiatdw do automatycznego podajnika dokumentéw, do momentu wyczucia oporu.

Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat Dokument zatoz.
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4. Dosun prowadnice materiatéw tak, aby byly dobrze dopasowane do materiatow.
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Skanowanie

Metody skanowania
Zlecenia skanowania mozna wykonywaé w nastepujacy sposob.
e  Skanowanie z poziomu komputera za pomocg programu HP LaserJet Scan (w systemie Windows)

e Skanowanie za pomocg programu HP Director (komputer Macintosh). Zobacz Skanowanie z
urzadzenia i programu HP Director (Nawigator HP) — Macintosh na stronie 33.

e Skanowanie za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN lub WIA (Windows
Imaging Application)

Ef UWAGA: Aby uzyskac informacje na temat oprogramowania do rozpoznawania tekstu lub z niego
korzysta¢, nalezy zainstalowac program Readiris z dysku CD-ROM zawierajacego oprogramowanie.
Oprogramowanie do rozpoznawania tekstu jest znane réwniez jako oprogramowanie OCR.

Skanowanie za pomoca programu HP LaserJet Scan (w systemie Windows)
1. W grupie programéw HP wybierz polecenie Skanuj, aby uruchomié program HP LaserJet Scan.
2. Wybierz miejsce docelowe zeskanowanego obrazu.

3. KIiknij przycisk Skanowanie.

Bf UWAGA: Element OK powinien wskazywa¢ czynno$c¢, ktéra ma by¢ wykonana.

Skanowanie za pomocg innego oprogramowania

Produkt jest zgodny ze standardami TWAIN oraz WIA (Windows Imaging Application). Produkt dziata
Z programami przeznaczonymi dla systemu Windows, ktére obstugujg urzadzenia skanujace zgodne
ze standardami TWAIN lub WIA i programami przeznaczonymi dla komputeréw Macintosh, ktére
obstugujg urzadzenia skanujgce zgodne ze standardem TWAIN.

W programach zgodnych ze standardem TWAIN lub WIA jest dostepna funkcja skanowania,
pozwalajgca zeskanowac obraz bezposrednio do otwartego programu. Dodatkowe informacje znajdujg

sie w pliku pomocy lub dokumentacji dotgczonej do oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN
lub WIA.

Skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem TWAIN

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem TWAIN, jezeli zawiera polecenie typu Acquire
(Pobierz), File Acquire (Pobieranie pliku), Scan (Skanuj), Import New Object (Importuj nowy obiekt),
Insert from (Wstaw z) lub Scanner (Skaner). W przypadku braku pewnosci, czy dany program jest
zgodny z tymi standardami, lub gdy nie wiadomo, jak nazywa sie polecenie, nalezy zapoznac sie z
pomocg do oprogramowania lub dokumentacja.

Podczas skanowania z programu zgodnego ze standardem TWAIN program HP LaserJet Scan moze
uruchomié¢ sie automatycznie. Jezeli program HP LaserJet Scan zostanie uruchomiony, mozna
wprowadzaé zmiany podczas podgladu obrazu. Jezeli program nie zostanie uruchomiony
automatycznie, obraz od razu zostaje przestany do programu zgodnego ze standardem TWAIN.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem TWAIN. Informacje na temat
polecen i wykonywanych czynnosci znajdujg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentaciji.
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Skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem WIA (tylko systemy Windows XP i Vista)

Standard WIA umozliwia inny sposob skanowania obrazu bezposrednio do programu, np. Microsoft
Word. Zamiast oprogramowania do skanowania HP LaserJet Scan, standard WIA wykorzystuje
oprogramowanie firmy Microsoft.

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem WIA, jezeli w menu Wstaw lub Plik znajduje sie
polecenie Obraz/Ze skanera lub aparatu fotograficznego. W przypadku braku pewnosci, czy dany
program jest zgodny ze standardem WIA, nalezy zapozna¢ sie z Pomoca programu lub dokumentacja.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem WIA. Informacje na temat
polecen i wykonywanych czynnos$ci znajdujg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentacji.

— Lub —

W folderze Aparaty fotograficzne i skanery kliknij dwukrotnie ikone produktu. Spowoduje to otwarcie
standardowego kreatora Microsoft WIA, ktéry umozliwi skanowanie do pliku.

Skanowanie za pomoca oprogramowania OCR (optyczne rozpoznawanie znakow)

Po zeskanowaniu tekstu mozna w celu jego edycji zaimportowa¢ go do wybranego edytora tekstu za
pomoca oprogramowania OCR innych firm.

Readiris

Program Readiris OCR znajduje sie na oddzielnym dysku CD-ROM dotgczonym do produktu. Aby
korzystaé z tego programu, nalezy go zainstalowa¢ z odpowiedniego dysku CD-ROM, a nastepnie
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w Pomocy ekranowe;.

Anulowanie skanowania
Aby anulowa¢ skanowanie, nalezy uzy¢ jednej z ponizszych procedur.
e Na panelu sterowania produktu nacisnij przycisk Anuluj.

e  Kiliknij przycisk Anuluj w wyswietlanym oknie dialogowym.
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Ustawienia skanowania

Skanowanie formatu pliku

@

Domysiny format pliku skanowanego dokumentu lub zdjecia zalezy od rodzaju skanowania oraz
skanowanego obiektu.

e  Skanowanie dokumentu lub zdjecia do komputera powoduje zapisanie pliku w formacie TIF.
e  Skanowanie dokumentu do wiadomosci e-mail powoduje zapisanie pliku w formacie PDF.

e  Skanowanie zdjecia do wiadomosci e-mail powoduje zapisanie pliku w formacie JPEG.

UWAGA: Korzystajac z oprogramowania do skanowania mozna wybrac¢ rézne rodzaje plikow.

Rozdzielczos¢ i glebia koloréw skanera

@

Jezeli jakos¢ obrazu wydrukowanego po zeskanowaniu nie jest zadowalajgca, powodem moze by¢
niewtasciwy wybor ustawienia rozdzielczosci lub koloru w oprogramowaniu skanera. Ustawienia
rozdzielczoéci i gtebi kolorow majg wplyw na nastepujgce cechy zeskanowanych obrazéw:

e wyrazistos¢ obrazu,

e struktura gradacji (ptynna lub stopniowana),
e  czas skanowania,

e rozmiar pliku.

Rozdzielczos¢ skanowania mierzona jest liczbg pikseli na cal (ppi).

UWAGA: Poziomy rozdzielczosci skanowania wyrazone w jednostkach ppi nie sg réwnowazne
poziomom rozdzielczo$ci drukowania w jednostkach dpi (punkty na cal).

Okreslenia ,obraz kolorowy”, ,w odcieniach szarosci” i ,czarno-biaty” informujg o liczbie koloréw, ktére
moga wystepowac w obrazie. Rozdzielczo$¢ sprzetowg skanera mozna dopasowac w zakresie do
1200 ppi. W oprogramowaniu rozdzielczo$¢ mozna interpolowac az do 19 200 ppi. Gtebie kolorow i
odcieni szaro$ci mozna ustali¢ na poziomie od 1-bitowej (obraz czarno-biaty) poprzez 8-bitowg (256
odcieni szarosci) az do 24-bitowej (w trybie True Color).

W tabeli ponizej zawarto proste wskazéwki, utatwiajgce dobranie ustawien rozdzielczosci i gtebi koloréw
przy skanowaniu.

UWAGA: Woybranie duzych wartosci rozdzielczo$ci i gtebi koloréw moze prowadzi¢ do tworzenia
duzych plikéw, zajmujgcych duzo miejsca na dysku i spowalniajgcych proces skanowania. Przed
ustawieniem rozdzielczosci i gtebi koloréw istotne jest podjecie decyzji co do planowanego sposobu
wykorzystania zeskanowanego obrazu.
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Wskazoéwki dotyczace rozdzielczosci i gtebi koloréw

W ponizszej tabeli podano zalecane ustawienia rozdzielczosci i gtebi koloréw w zaleznosci od
przeznaczenia skanowanego obrazu.

Przeznaczenie obrazu Zalecana rozdzielczos¢ Zalecane ustawienia koloru
Faks 150 ppi e  Czarno-bialy
Poczta elektroniczna 150 ppi e  Czarno-bialy, jezeli obraz nie wymaga ptynnej

gradac;ji odcieni

e  Skala szarosci, jezeli obraz wymaga ptynnej
gradacji odcieni

e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

Edycja tekstu 300 ppi e  Czarno-biaty

Do druku (grafika lub tekst) 600 ppi w przypadku skanowania e  Czarno-bialy do skanowania tekstu i grafiki liniowej
ztozonej grafiki lub znacznego
powiekszenia dokumentu e  Skala szarosci do skanowania cieniowanej lub

kolorowej grafiki i fotografii
300 ppi w przypadku zwyktej grafiki i
tekstu ° Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

150 ppi dla fotografii

Prezentacja na ekranie 75 ppi e  Czarno-bialy dla tekstu
e Skala szarosci dla grafiki i fotografii

e Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

Kolor

Przy skanowaniu mozna wybra¢ ponizsze ustawienia koloru.

Ustawienie Zalecane przeznaczenie

Kolor Skanowanie kolorowych zdje¢ o wysokiej jakosci lub dokumentéw, w ktorych kolor petni
istotng role.

Czarno-biaty Skanowanie dokumentéw tekstowych.

Skala szarosci To ustawienie jest pomocne, gdy uzytkownikowi zalezy na jak najmniejszym rozmiarze

pliku lub mozliwie szybkim skanowaniu.

Jakos¢ skanowania

Czyszczenie szyby skanera i watka dociskowego

Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym watku dociskowym moga zebra¢ sie zanieczyszczenia,
wplywajace na jakosé pracy. Aby wyczy$ci¢ szybe skanera i biaty watek dociskowy, nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci:

1. Wylacz urzadzenie za pomocg przetgcznika zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy z
gniazdka elektrycznego.

2. Przechyl panel sterowania do przodu.
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3. Oczysc¢ szklang listwe i biaty watek dociskowy miekkg $ciereczka lub gabka zwilzong srodkiem do
czyszczenia szkla, niezawierajgcym substancji Sciernych.

A OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substancji $ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej cze$ci produktu, poniewaz substancje te mogg
uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewac¢ ptynéw bezposrednio na szybe lub watek. Moga one
przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢ produkt.

4.  Wytrzyj szybe i watek kawatkiem irchy lub celulozowa gabka, aby zapobiec powstawaniu plam.

5. Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomocg wytgcznika zasilania wtgcz urzadzenie.
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PLWW

Faks

° Funkcje faksu
° Konfiguracja

° Zmiana ustawien faksu

° Korzystanie z faksu

° Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem

Aby uzyskac¢ informacje na temat przyciskéw obstugi faksu na panelu sterowania, zobacz Panel
sterowania na stronie 9.
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Funkcje faksu

Produkt oferuje nastepujgce funkcje faksu, dostepne za pomoca panelu sterowania lub z poziomu
oprogramowania.

Zintegrowana stuchawka telefonu
Kreator konfiguracji faksu — umozliwia tatwa konfiguracje faksu

Faks analogowy na papier zwykty z automatycznym podajnikiem dokumentéw (ADF) na 30 arkuszy
i podajnikiem wyjsciowym o pojemnosci do 100 arkuszy.

Ksigzka telefoniczna na 120 pozyc;ji i 10 kodéw szybkiego wybierania dostepnych z poziomu
panelu sterowania

Funkcja automatycznego ponownego wybierania numeru
Przechowywanie w postaci cyfrowej do 500 stron faksu
Funkcja przekazywania faksow

Funkcja wysytania fakséw z op6znieniem

Funkcje dzwonka: Konfiguracja liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem potgczenia i zgodnosé
z dzwonieniem dystynktywnym (wymagane zamowienie ustugi w lokalnej firmie
telekomunikacyjnej)

Raport z potwierdzeniem faksu
Blokada niechcianych fakséw

Osiem szablonow stron tytutowych

Ef UWAGA: Nie wszystkie funkcje znajdujg sie na liscie. Aby uzyskaé¢ dostep do niektorych funkcii,
nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie produktu.
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Konfiguracja

Instalacja i podtaczanie sprzetu

Podtaczanie do linii telefonicznej

Produkt jest urzadzeniem analogowym. Firma HP zaleca podiaczenie produktu do wydzielonej
analogowej linii telefonicznej. Aby uzyskaé informacje na temat korzystania z produktu w innych
uwarunkowaniach telefonicznych, zobacz sekcje Uzywanie faksu w systemach DSL, PBX, ISDN lub
VolIP na stronie 105.

Podtaczanie urzadzen dodatkowych
Produkt jest wyposazony w dwa porty faksu:

®  Port linia zewnetrzna” (@), ktéry stuzy do tgczenia produktu z gniazdkiem telefonicznym.

Port ,telefon” ( (3 ), ktéry stuzy do podtaczania do produktu urzadzen dodatkowych.

Telefon moze wspotpracowac z produktem na dwa sposoby:

e Telefon wewnetrzny to telefon podtgczony do tej samej linii telefonicznej w innym miejscu.

e Telefon odbiorczy to telefon podtaczony do produktu lub do urzadzenia podigczonego do produktu.

Przy podtaczaniu dodatkowych urzadzen nalezy zachowaé kolejnos¢ opisang w ponizszych punktach.
Wyijscie kazdego urzadzenia jest podtagczone do wejscia kolejnego, tworzac w ten sposéb fancuch. Aby
pominac ktéres z urzadzen, nalezy przeskoczy¢ dany punkt i przejs¢ do nastepnego.

B UWAGA: Do linii telefonicznej nie nalezy poditaczaé wiecej niz trzech urzadzen.

UWAGA: Ten produkt nie obstuguje poczty gtosowe;j.

1. Odtacz zasilanie wszystkich urzadzen, ktére chcesz podtaczyé.

2. Jesli produkt nie zostat jeszcze podtaczony do linii telefonicznej, przed wykonaniem pozostatych
czynnos$ci zapoznaj sie z podreczng instrukcjg obstugi. Nalezy uprzednio podtaczy¢ ten produkt
do gniazdka telefonicznego.

3. Wyjmij plastikowg zatyczke z gniazdka "telefon" (oznaczonego symbolem telefonu).
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4.  Aby podiaczy¢ wewnetrzny lub zewnetrzny modem komputera, podtacz jeden koniec przewodu

telefonicznego do portu ,telefon” ( 03 ) produktu. Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego
do portu linia” modemu.

— |

Ef UWAGA: Niektore modemy wyposazone sg w drugie gniazdko "linia", stuzgce do podtaczenia
do linii przeznaczonej do potaczen gtosowych. W przypadku posiadania dwoch gniazdek "linia"
nalezy sprawdzi¢ w dokumentaciji modemu, ktérego mozna uzy¢.

5. Aby podtaczy¢ urzadzenie do identyfikacji abonentéw, podtgcz przewdd telefoniczny do portu
»telefon” w poprzednim urzadzeniu. Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu linia”

urzadzenia do identyfikacji abonentéw.
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6. Aby podtaczy¢ automatyczng sekretarke, podtacz przewdd telefoniczny do portu ,telefon” w
poprzednim urzadzeniu. Podtagcz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia”
automatycznej sekretarki.

7.  Aby podtaczy¢ telefon, podtacz przewdd telefoniczny do portu ,telefon” w poprzednim urzadzeniu.
Podtacz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia” telefonu.

8. Po podtaczeniu dodatkowych urzadzen wigcz ponownie ich zasilanie.

Konfigurowanie faksu do wspotpracy z automatyczng sekretarka

e Nalezy ustawi¢ wiekszg liczbe sygnatéw dzwonka przed odebraniem potgczenia w produkcie od
liczby sygnatow dzwonka przed odebraniem potaczenia w automatycznej sekretarce.

e Jesli automatyczna sekretarka jest podtaczona do tej samej linii telefonicznej, ale do innego
gniazdka (na przyktad w innym pokoju), moga wystgpi¢ zaktdécenia w odbieraniu faksow.

Konfiguracja samodzielnego faksu
1. Rozpakuj i skonfiguruj produkt.

2. Ustaw godzine, date i nagtéwek faksu. Zobacz sekcje Konfiguracja ustawien faksu
na stronie 83.

3. Jesli to konieczne, wprowadz inne ustawienia, aby dostosowa¢ produkt do uwarunkowan.

Konfiguracja ustawien faksu

Ustawienia faksu mozna konfigurowaé¢ za pomoca panelu sterowania, w programie HP Toolbox lub HP
Director. W przypadku konfigurowania ustawieh poczatkowych mozna skorzystac¢ z Kreatora
konfiguracji faksu HP.

W Stanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawianie godziny, daty i innych
informacji podawanych w nagtéwku faksu jest wymagane przez przepisy prawa.
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Skorzystaj z panelu sterowania, aby ustawi¢ godzine faksu, date i nagtéwek

Aby za pomoca panelu sterowania ustawi¢ date, godzine i nagtéwek, nalezy wykonaé nastepujace
czynnos$ci:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Czas/data. Nacisnij przycisk OK.

4. Zapomocag przyciskow strzatek wybierz format 12-godzinny lub 24-godzinny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Za pomoca przyciskow alfanumerycznych wprowadz biezaca godzine.
6. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e W przypadku wybrania formatu 12-godzinnego za pomoca przyciskéw strzatek ustaw kursor
za czwartg cyfrg. Wybierz 1 dla godzin przedpotudniowych (a.m.) lub 2 dla godzin
popotudniowych (p.m.). Nacisnij przycisk OK.

e W przypadku wybrania formatu 24-godzinnego naciénij przycisk OK.

7. Za pomoca przyciskow alfanumerycznych wprowadz biezacq date. Za pomocg dwoch cyfr okresl
kolejno miesigc, dzien i rok. Nacisnij przycisk OK.

8. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

9. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Nagtowek faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

10. Za pomocg przyciskéw alfanumerycznych wprowadz numer faksu i nazwe firmy lub nagtéwek, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ef UWAGA: Maksymalna liczba znakéw dozwolona dla numeru faksu to 20. Nazwa firmy moze
zawiera¢ maksymalnie 25 znakdw.

Ustawianie godziny, daty i nagtéwka za pomoca Kreatora konfiguracji faksu HP

Po zakonczeniu instalacji oprogramowania mozna rozpocza¢ wysytanie fakséw z komputera. Jesli
instalacja funkcji faksowania nie zostata zakonczona podczas instalowania oprogramowania, mozna jg
dokonczy¢ w dowolnej chwili za pomocg Kreatora konfiguracji faksu.

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Programy.

2. Kliknij polecenie HP, kliknij nazwe produktu, a nastepnie kliknij pozycje Kreator konfiguracji
faksu HP.

3. Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami wyswietlanymi na ekranie w Kreatorze konfiguracji faksu HP,
aby ustawi¢ godzine, date i nagtéwek faksu oraz skonfigurowac¢ kilka innych ustawien.

Uzywanie powszechnych zlokalizowanych liter w nagtéwku faksu

Przy korzystaniu z panelu sterowania do wprowadzania nazw do nagtéwka, nazw dla klawiszy
szybkiego dostepu, kodu szybkiego wybierania lub kodu wybierania grupowego nacisnij kilkakrotnie
odpowiedni przycisk alfanumeryczny do momentu pojawienia sie potrzebnej litery. Nastepnie nacisnij
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przycisk >, aby wybrac dana litere i przej$¢ do nastepnej pozycji. W ponizszej tabelce przedstawiono,
ktére litery i liczby sg widoczne na kazdym przycisku alfanumerycznym.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

0

1

ABCAAC?2
DEFEE3
GHIf4
JKLES
MNONOOOSG
PQRSS7
TUVvUUUS
WXYZZZ9
0

Bf UWAGA: Przycisk > umozliwia przenoszenie kursora na panelu sterowania, a przycisk < stuzy do

usuwania znakow.

Zarzadzanie ksigzka telefoniczng

Czesto wybierane numery faksu lub grupy numeréw faksu mozna zapisywac jako kody szybkiego
wybierania lub kody wybierania grupowego.

W ksigzce telefonicznej produktu jest dostepnych 120 pozycji, ktére mogg zosta¢ uzyte w charakterze
kodoéw szybkiego wybierania i kodéw wybierania grupowego. Na przyktad 100 kodéw mozna
zaprogramowac jako kody szybkiego wybierania, a pozostate 20 jako kody wybierania grupowego.

Korzystanie z ksigzki telefonicznej w innych programach

PLWW

Bf UWAGA: Aby zaimportowac ksigzke telefonicznego z innego programu, nalezy jg najpierw z poziomu
tego programu wyeksportowac.

HP Toolbox umozliwia importowanie informacji kontaktowych z ksigzek telefonicznych innych
programéw. W ponizszej tabelce przedstawiono programy, ktére sg obstugiwane przez
oprogramowanie HP Toolbox.

Program

Opis

Microsoft Outlook

Mozna wybra¢ pozycje osobistej ksigzki adresowej, pozycje kontaktéw lub oba rodzaje pozyciji.
Osoby i grupy z osobistej ksigzki telefonicznej sa taczone z osobami z kontaktow tylko wtedy, gdy
jest wybrana opcja faczna.

Jesli pozycja kontaktu zawiera domowy i firmowy numer faksu, zostang wyswietlone dwie pozycje.
Pole ,Nazwa” obu pozycji zostanie zmodyfikowane. Ciag ,:(B)” zostanie dodany do nazwy w pozyc;ji
firmowej, a ciag ,:(H)” — w pozycji domowe;.

W przypadku wystapienia dwdch identycznych pozycji (jedna z kontaktow i jedna z osobistej ksigzki
adresowej) o tej samej nazwie i z tym samym numerem faksu, zostanie wyswietlona jedna pozycja.
Jednakze gdy identyczna pozycja istnieje w osobistej ksigzce adresowejiw kontaktach, ale pozycja
kontaktu zawiera i domowy i firmowy numer faksu, zostang wyswietlone wszystkie trzy pozycje.

Ksigzka adresowa
systemu Windows

Ksigzka adresowa Windows, uzywana przez program Outlook Express i przegladarke Internet
Explorer, jest obstugiwana. Jesli osobie przypisany jest domowy i firmowy numer faksu, zostang
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Program Opis

wyswietlone dwie pozycje. Pole ,Nazwa” obu pozycji zostanie zmodyfikowane. Ciag ,:(B)” zostanie
dodany do nazwy w pozyc;ji firmowej, a ciag ,:(H)” — w pozycji domowe;j.

Goldmine Program Goldmine w wersji 4.0 jest obstugiwany. HP Toolbox umozliwia importowanie pliku

ostatnio uzywanego przez program Goldmine.

Symantec Act! Program Act! w wersji 4.0 i 2000 jest obstugiwany. HP Toolbox umozliwia importowanie bazy

danych ostatnio uzywanych przez program Act!

Aby importowac ksigzke telefoniczna, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.
2.
3.

Otwoérz program HP Toolbox.
Kliknij pozycje Faks, a nastepnie kliknij pozycje Ksigzka telefoniczna faksu.

Przejdz do ksigzki telefonicznej, a nastepnie kliknij pozycje Importuj.

Usuwanie ksigzki telefonicznej

Mozna usung¢ wszystkie kody szybkiego wybierania i kody wybierania grupowego zaprogramowane w
produkcie.

/A OSTROZNIE: Po usunieciu kodéw szybkiego wybierania i kodéw wybierania grupowego nie mozna
ich odtworzy¢.

1.
2,

5.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Ksigzka telefoniczna.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz polecenie Usun wszystkie, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Specjalne symbole wybierania i opcje

Istnieje mozliwos¢ wstawienia przerw do numeru faksu wybieranego recznie lub przypisywanego do
klawisza szybkiego dostepu, kodu szybkiego wybierania lub kodu wybierania grupowego. Przerwy sg
czesto niezbedne przy wybieraniu numeréw miedzynarodowych i fgczeniu z linig zewnetrzna.

Aby wstawi¢ przerwe: Nacisnij kilka razy przycisk # (Pauza), aby spowodowac pojawienie sie na
panelu sterowania przecinka (,) oznaczajgcego przerwe w wybieraniu numeru.

Aby wstawié pauze niezbedng do pojawienia sie sygnatu centrali: Nacisnij kilkakrotnie
przycisk * (Symbole) az do pojawienia sie na wyswietlaczu panelu sterowania symbolu W, aby
produkt oczekiwat na sygnat centrali przed wybraniem dalszej czesci numeru.

Aby wprowadzi¢ przerwe kalibrowana (flash): Nacisnij kilkakrotnie przycisk * (Symbole) az do
pojawienia sie na wyswietlaczu panelu sterowania symbolu R, aby produkt wprowadzit przerwe
kalibrowang (flash).
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Zarzadzanie kodami szybkiego wybierania

Tworzenie i edycja kodéw szybkiego wybierania

PLWW

Kody szybkiego wybierania od 1 do 10 sg zwigzane z odpowiednimi klawiszami szybkiego dostepu
znajdujgcymi sie na panelu sterowania. Klawiszom szybkiego dostepu mogg by¢ przyporzadkowane
kody szybkiego wybierania lub kody wybierania grupowego. Pojedynczy numer faksu moze zawierac
do 50 znakow.

UWAGA: Aby uzyskac¢ dostep do wszystkich kodéw szybkiego wybierania, nalezy uzyé¢ przycisku
Shift. Kody szybkiego wybierania od 6 do 10 mozna wybra¢, naciskajac przycisk Shift i
przyporzadkowany klawisz szybkiego dostepu znajdujacy sie na panelu sterowania.

Aby zaprogramowac kody szybkiego wybierania na panelu sterowania, nalezy wykonac¢ nastepujace
Czynnosci:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Ksiazka telefoniczna.
Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Ustawienia indyw.

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Doda;j.

© o k~

Za pomocg przyciskéw alfanumerycznych okresl numer kodu szybkiego wybierania, ktéry ma by¢
skojarzony z tym numerem faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wybranie numeru z zakresu
od 1 do 10 powoduje réwniez przyporzagdkowanie numeru faksu odpowiedniemu klawiszowi
szybkiego dostepu.

7. Zapomoca przyciskéw alfanumerycznych wprowadz numer faksu. Wstaw przerwy lub inne
wymagane numery, takie jak numer kierunkowy, kod dostepu dla numeréw spoza systemu PBX
(zwykle 9 lub 0) lub prefiks wybierania numeru zamiejscowego.

Bf UWAGA: Przy wpisywaniu numeru faksu naciskaj przycisk Pauza do czasu pojawienia sie
przecinka (,), aby wstawi¢ przerwe w wybieraniu numeru, albo naciskaj przycisk * do czasu
wyswietlenia symbolu W, aby produkt oczekiwat na sygnat centrali.

8.  Nacisnij przycisk OK.

9. Za pomoca przyciskéw alfanumerycznych wprowadz nazwe dla tego numeru faksu. W tym celu
naciskaj przycisk alfanumeryczny do czasu pojawienia sie zadanej litery na wyswietlaczu. (Liste
znakdw zamieszczono w sekgji Uzywanie powszechnych zlokalizowanych liter w nagtowku faksu
na stronie 84).

B UWAGA: Aby wstawi¢ znaki przestankowe, nacisnij kilkakrotnie przycisk gwiazdki (*), az do
momentu wyswietlenia zgdanego znaku, a nastepnie nacisnij przycisk >, aby przej$¢ do nastepnej
pozyciji.

10. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ informacje.

11. Aby zaprogramowac wiecej kodoéw szybkiego wybierania, powtdrz czynnosci opisane w krokach
od 1 do 10.
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Usuwanie kodow szybkiego wybierania

1.

e o »

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Ksigzka telefoniczna.
Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Ustawienia indyw.
Za pomoca przyciskow strzatek wybierz polecenie Usun, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow alfanumerycznych wprowadz numer kodu szybkiego wybierania do
usuniecia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Zarzadzanie kodami wybierania grupowego

Tworzenie i edycja kodéw wybierania grupowego

1.

10.
11.

Przypisz kod szybkiego wybierania do kazdego numeru faksu, ktéry ma zosta¢ umieszczony w
grupie. (W celu uzyskania instrukcji zobacz sekcje Tworzenie i edycja kodow szybkiego wybierania
na stronie 87).

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Ksigzka telefoniczna.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz polecenie Ustawienia grupy, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz polecenie Dodaj/Edytuj grp, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przyciskow alfanumerycznych wprowadz numer, ktéry ma by¢ skojarzony z tg grupa,
a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wybranie numeru z zakresu od 1 do 10 powoduje rowniez
przyporzadkowanie grupy odpowiedniemu klawiszowi szybkiego dostepu.

Za pomocg przyciskow alfanumerycznych wprowadz nazwe grupy, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij klawisz szybkiego dostepu, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
dodanie grupy. Powtérz ten krok dla kazdego odbiorcy, ktéry ma zosta¢ dodany do grupy.

lub

Wybierz opcje Ksiazka telefoniczna, a nastepnie nacisnij kod szybkiego wybierania dla cztonka
grupy, ktérego chcesz dodaé. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ dodanie. Powtérz ten krok dla
kazdego odbiorcy, ktéry ma zosta¢ dodany do grupy.

Po zakoniczeniu nacisnij przycisk OK.

Jesli chcesz przypisa¢ wiecej kodéw wybierania grupowego, nacisnij przycisk OK, a nastepnie
powtdrz czynnosci opisane w krokach od 1 do 10.
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Usuwanie kodow wybierania grupowego

1.
2,

7.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Ksiazka telefoniczna.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz polecenie Ustawienia grupy, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz polecenie Usun grupe, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow alfanumerycznych wprowadz numer kodu wybierania grupowego do
usuniecia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Usuwanie osoby z kodu wybierania grupowego

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Ksigzka telefoniczna.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz polecenie Ustawienia grupy, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Usn nr w grupie, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz osobe, ktéra ma by¢ usunieta z grupy.
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Powtérz kroki 6 i 7, aby usunaé innych odbiorcéw z grupy.

lub

Po zakonczeniu nacisnij przycisk Anuluj.

Bf UWAGA: Usuniecie kodu szybkiego wybierania powoduje réwniez usuniecie jego przypisania do
wszystkich ewentualnych kodéw wybierania grupowego.

Ustawianie pobierania faksow

PLWW

Jesli inny uzytkownik ustawit faks do odebrania, mozna zazgda¢, aby faks ten zostat przestany do
produktu. (Funkcja ta zwana jest odpytywaniem innego urzadzenia).

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz polecenie Odpytywanie, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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Produkt wybierze numer innego faksu i zazada wysyiki.
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Zmiana ustawien faksu

Konfiguracja ustawien gtosnosci dzwieku

Gtosnos¢ dzwiekow faksu mozna ustawiaé za pomoca panelu sterowania. Istnieje mozliwos¢ zmiany
gtosnosci nastepujacych dzwiekow:

Sygnaty faksu zwigzane z faksami odbieranymi i wysytanymi

Sygnat fakséw przychodzacych

Domysine, fabryczne ustawienie gtosnosci dzwiekoéw faksu to Cichy.

Ustawianie glosnosci alarmu

1.
2,

5.
6.

Nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Ustaw. gtosnosci, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz pozycje Gtosnosé alarmu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Wytaczony, Cichy, Sredni lub Glosny.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Ustawianie poziomu gtosnosci faksu (linii telefonicznej)

Aby zmieni¢ gtosnos¢ dzwiekoéw faksu, nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1.
2,

PLWW

Nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz pozycje Ustaw. gtosnosci, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Glosnos¢ tel., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Wytaczony, Cichy, Sredni lub Gtosny.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.
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Ustawianie glosnosci dzwonka

Dzwonek jest styszalny podczas wstepnego odbierania potgczen. Czas dzwonienia zalezy od dtugosci
wzorca dzwonienia stosowanego przez lokalng firme telekomunikacyjng. Domysine, fabryczne
ustawienie gtosnosci dzwonka to Cichy.

1.
2,

5.
6.

Nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Ustaw. gtosnosci, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Glosnos¢é dzwonka, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wytaczony, Cichy, Sredni lub Glosny.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Ustawianie gtosnosci stuchawki telefonu

1.
2,

5.
6.

Nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja systemu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz pozycje Ustaw. gtosnosci, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Glosnos¢ stuchawki telefonu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Wytaczony, Cichy, Sredni lub Glosny.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Wysylanie ustawien faksu

Ustawianie prefiksu

Prefiks jest numerem lub numerami automatycznie dodawanymi na poczatku kazdego numeru faksu,
wprowadzanego na panelu sterowania lub z oprogramowania. Maksymalna liczba znakéw w prefiksie
wynosi 50.

Ustawieniem domysinym jest Wytaczony. Wigczenie tej opcji moze by¢ pozadane, jesli na przyktad
konieczne jest wybranie numeru ,9” w celu potaczenia sie z zewnetrzna linig systemu telefonicznego
firmy. Po wigczeniu tej opcji nadal mozna wybiera¢ numery faksu bez prefiksu, korzystajac z wybierania
recznego. Aby uzyskac instrukcje, zobacz sekcje Reczne wybieranie numerow faksowania

na stronie 108.

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja wysytania faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Numer wiodacy, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Wt. lub Wytaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

6. Po wybraniu pozycji Wk. wprowadz prefiks za pomoca przyciskéw alfanumerycznych, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Istnieje mozliwos¢ uzycia cyfr, przerw oraz symboli wybierania.

Ustawianie wykrywania sygnatu centrali

Standardowo numer jest wybierany natychmiast. W przypadku podtaczenia produktu do tej samej linii,
co telefon, nalezy wtaczy¢ ustawienie wykrywania sygnatu centrali. Zapobiega to wysytaniu fakséw
przez produkt, gdy ktos rozmawia przez telefon.

Domysinym ustawieniem fabrycznym wykrywania sygnatu centrali jest Wk. w przypadku Francji i Wegier
oraz Wytaczony w przypadku innych krajéw/regionéw.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja wysytania faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Rozpoznaj sygnat zgtoszenia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Wt. lub Wytaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Ustawianie automatycznego ponownego wybierania numeru

Jesli faks nie moze zosta¢ wystany, poniewaz numer odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, zostanie
podjeta préba ponownego wybrania numeru, zgodnie z opcjami ponownego wybierania w przypadku
zajetosci, ponownego wybierania przy braku odpowiedzi oraz ponownego wybierania przy btedzie
komunikacji. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ te opcje, postepuj zgodnie z procedurami zawartymi w niniejszej
sekcji.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru w przypadku zajetosci

PLWW

Jesli ta opcja jest wigczona, numer jest wybierany ponownie po odebraniu sygnatu zajetosci.
Domy$inym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru w przypadku zajetosci jest
Wi..

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja wysytania faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Ponownie wybierz numer, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje WL lub Wylaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy braku odpowiedzi

Gdy ta opcja jest wigczona, proba potaczenia jest ponawiana w przypadku braku odpowiedzi faksu
docelowego. Domysinym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy braku
odpowiedzi jest Wytaczony.

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja wysytania faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Pon wyb-brak odp, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Wt lub Wytaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy btedzie komunikacji

Po wigczeniu tej opcji numer jest automatycznie ponownie wybierany w przypadku wystgpienia btedu
komunikacji. Domysinym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy btedzie
komunikacji jest Wi..

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja wysytania faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Bt ponow. wybier, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Wt lub Wytaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Ustawianie jasnosci/przyciemnienia i rozdzielczosci

Konfiguracja domysinego ustawienia jasnosci/przyciemnienia (kontrastu)

Kontrast ma wptyw na poziom jasno$ci wysytanych faksow.

Domysine ustawienie jasniej/ciemniej jest kontrastem standardowo uzywanym podczas wysytania
faksoéw. Przy domysinym ustawieniu suwak jest ustawiony w pozycji sSrodkowe;j.

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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6.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja wysytania faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje D. jasny/ciemny, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przycisku < przesun suwak w lewo, aby wysta¢ faks jasniejszy od oryginatu, lub za
pomoca przycisku > przesun go w prawo, aby wysta¢ faks ciemniejszy od oryginatu.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé wybrane ustawienie.

Konfiguracja ustawien rozdzielczosci

B UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci zwigksza rozmiar faksu. Wigksze faksy zwiekszajg czas
potrzebny do ich wystania i moga przekraczaé wielkos¢ dostepnej w produkcie pamieci.

Domy$inym ustawieniem fabrycznym rozdzielczo$ci jest Wysoka.

Ponizsza procedura umozliwia zmiane domysinej rozdzielczosci dla wszystkich zadan faksowania na
jedno z nastepujacych ustawien:

Standardowa: To ustawienie zapewnia najnizsza jakosc¢ i najkrotszy czas transmisji.

Wysoka: To ustawienie zapewnia wyzszg rozdzielczos¢ niz ustawienie Standardowa, ktére jest
zazwyczaj odpowiednie w przypadku dokumentow tekstowych.

Bardzo wysoka: To ustawienie jest najlepsze w przypadku dokumentéw zawierajacych tekst i
obrazy. Czas transmisji jest dtuzszy niz w przypadku ustawienia Wysoka, ale krotszy niz w
przypadku ustawienia Fotografia.

Fotografia: To ustawienie zapewnia najlepszg jakos¢ obrazu, ale bardzo wydtuza czas transmisiji.

Konfiguracja domysinego ustawienia rozdzielczosci

1.
2,

5.
6.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja wysytania faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz opcje Rozdziel. stand., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek zmien ustawienie rozdzielczosci.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Ustawianie rozdzielczosci dla biezagcego zadania faksowania

1.
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Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Rozdzielczosc¢, aby wyswietli¢ biezace
ustawienie rozdzielczosci.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz odpowiednie ustawienie rozdzielczosci.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé wybrane ustawienie.
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Ustawianie tonowego lub impulsowego wybierania numeru

Za pomocag tej procedury mozna skonfigurowaé produkt tak, aby wykorzystywat tonowe lub impulsowe
wybieranie numeréw. Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tonowy. Ustawienie to nalezy zmienic
tylko wtedy, gdy linia telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja wysytania faksu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Tryb wybierania numeréw, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Tonowy lub Impulsowy, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Bf UWAGA: Opcjaimpulsowego wybierania numeru nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Ustawienia odbioru faksow

Ustawianie lub zmiana liczby sygnatléw dzwonka przed odebraniem

Gdy tryb odbierania ustawiony jest na Automatycznie, ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem
w produkcie okre$la, ile razy telefon zadzwoni, zanim potaczenie przychodzace zostanie odebrane.

Jesli produkt jest podtaczony do linii odbierajacej zarowno faksy, jak i potaczenia gtosowe (linia wspdina)
razem z automatyczng sekretarka, moze zaistnie¢ koniecznos$¢ zmiany liczby dzwonkéw przed
odebraniem. Liczba dzwonkéw przed odebraniem ustawiona w produkcie musi by¢ wieksza niz liczba
ustawiona w automatycznej sekretarce. Umozliwia to automatycznej sekretarce odbieranie potaczen
przychodzacych i nagrywanie wiadomosci w przypadku potgczen gtosowych. Gdy automatyczna
sekretarka odpowie na wywotanie, prowadzony jest nastuch potaczenia i nastepuje automatyczna
odpowiedz w przypadku wykrycia sygnatu faksu.

Liczba dzwonkéw do odebrania jest domysinie ustawiona na pie¢ dla USA i Kanady i na dwa dla innych
krajow/regiondw.

Korzystanie z ustawienia liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem

Ponizsza tabela umozliwia okreslenie wiasciwej liczby dzwonkéw do odebrania potaczenia.

Typ linii telefonicznej Zalecane ustawienie liczby dzwonkéw do odebrania

Osobna linia faksowa (odbiera tylko potgczenia faksowe) Ustaw liczbe dzwonkéw mieszczaca sie w zakresie
pokazywanym na wyswietlaczu panelu sterowania (minimalna
dozwolona liczba dzwonkoéw rézni sie w zaleznosci od kraju/

regionu).
Jedna linia z dwoma odrebnymi numerami i ustugg wzorca Jeden lub dwa dzwonki. (W przypadku korzystania z
dzwonienia automatycznej sekretarki lub komputerowej poczty gtosowe;j

przypisanych do drugiego numeru telefonu nalezy upewni¢
sie, ze w produkcie ustawiono mniejszg liczbe dzwonkdéw niz
dla automatycznej sekretarki. Mozna takze skorzystac z funkcji
dzwonienia dystynktywnego w celu rozrézniania potaczen
gtosowych i faksow. Zobacz sekcje Ustawianie dzwonienia
dystynktywnego na stronie 98).
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Typ linii telefonicznej Zalecane ustawienie liczby dzwonkéw do odebrania

Linia wspdlna (odbierajaca zaréwno potaczenia faksowe, jak i Pigé dzwonkow lub wiecej.
gtosowe) z podtgczonym tylko jednym telefonem

Linia wspdlna (zaréwno do potaczen faksowych, jak i O dwa dzwonki wiecej niz w automacie zgtoszeniowym lub
gtosowych) z podtagczonym automatem zgtoszeniowym lub komputerowej poczcie glosowe;.
komputerowg poczta gtosowg

Ustawianie liczby sygnatléw dzwonka przed odebraniem

Aby ustawic lub zmieni¢ tryb odbierania, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Liczba sygnatow dzwonka, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Za pomocg przyciskéw alfanumerycznych wprowadz liczbe dzwonkéw przed odebraniem, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ustawianie trybu odbierania potaczen

PLWW

W zalezno$ci od okolicznosci ustaw tryb odbierania potaczen produktu na warto$é Automatycznie lub
Reczny. Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Automatycznie.

e Automatycznie: W tym trybie potaczenia przychodzace sg odbierane po okreslone;j liczbie
dzwonkoéw lub po rozpoznaniu sygnatu faksu. Aby ustawi¢ liczbe dzwonkéw, zapoznaj sie z sekcjg
Ustawianie liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem na stronie 97.

e Reczny: W tym trybie odbierania potgczenh potaczenia nigdy nie sg odbierane. Nalezy
samodzielnie rozpoczg¢ odbieranie faksu, naciskajac przycisk Rozpocznij faks na panelu
sterowania lub podnoszac stuchawke telefonu podtaczonego do tej samej linii i wybierajac cyfry
1-2-3.

Aby ustawic lub zmieni¢ tryb odbierania, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:
1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Nacisnij przycisk OK, aby wybrac pozycje Tryb odbierania potaczen.

5. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz tryb odbierania potaczen, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Wyswietlacz panelu sterowania pokaze wybrany tryb odbierania.
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Ustawianie funkcji przekazywania faksow

Mozna tak ustawic¢ produkt, aby przychodzgce faksy byty przekazywane pod inny numer faksu. Faks
przychodzacy jest zapisywany w pamieci. Nastepuje wybranie odpowiedniego numeru i wystanie faksu.
Jesli nie mozna przekazac faksu z powodu wystgpienia btedu (na przyktad numer jest zajety), a kolejne
proby sa réwniez nieskuteczne, nastepuje wydrukowanie faksu.

Jesli podczas odbierania faksu nastgpi zapetnienie pamieci produktu, wowczas nastepuje przerwanie
odbierania faksu, przekazanie jedynie odebranych stron i zapisanie w pamieci czesciowo odebranych
stron.

Podczas korzystania z funkcji przekazywania fakséw tylko ten produkt moze odbiera¢ faksy (faksow nie
moze odbieraé komputer), a tryb odbierania potagczen musi by¢ ustawiony na wartosé
Automatycznie.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Przekazywanie faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje WL lub Wylaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

6. Po wiaczeniu funkcji przekazywania fakséw wprowadz za pomocg przyciskéw alfanumerycznych
numer faksu, na ktéry faksy majg by¢ przesytane, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zapisaé
ustawienie.

Ustawianie dzwonienia dystynktywnego

Ustuga wzorca dzwonienia lub dzwonienia dystynktywnego jest dostepna u niektérych lokalnych
operatorow telekomunikacyjnych. Ustuga taka pozwala na posiadanie kilku numeréw telefonu przy
wykorzystaniu jednej linii telefonicznej. Kazdemu numerowi telefonu przypisany jest unikalny wzorzec
dzwonienia, umozliwiajgc odbieranie potaczen gtosowych przez uzytkownika, a potgczen faksowych
przez produkt.

W przypadku zaméwienia u operatora sieci telefonicznej ustugi rozpoznawania wzorcéw dzwonkow
nalezy skonfigurowa¢ produkt tak, aby odpowiadat na wtasciwy wzorzec dzwonka. Ustuga nie jest
dostepna we wszystkich krajach/regionach. Odpowiednie informacje na temat dostepnosci ustugi w
danym kraju/regionie mozna uzyskac u operatora telekomunikacyjnego.

Ef UWAGA: Jesli ustuga wzorca dzwonienia nie jest aktywna, a ustawienie zostanie zmienione z
domysinego na inne, Wszystkie rodzaje syg. dzwonka, faksy nie moga by¢ odbierane.

Dostepne sag nastepujgce ustawienia:

e Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sg wszystkie potaczenia przychodzace przez linie
telefoniczna.

e Pojedynczy: Odbierane sg wszystkie potagczenia zgodne z wzorcem pojedynczego dzwonka.

e Podwdjny: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego dzwonka.
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Potréjny: Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

Podwadéjne i potréjne:: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego lub
trzykrotnego dzwonka.

Aby zmieni¢ wzorzec dzwonienia do odbierania potaczen nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Rodzaj sygnatu dzwonka, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz wzorzec dzwonka, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po zakonczeniu instalacji produktu nalezy poprosi¢ kogo$ o wystanie faksu, aby sprawdzi¢, czy
ustuga wzorca dzwonka dziata prawidtowo.

Uzywanie funkcji odbioru prywatnego

Bf UWAGA: Funkcja odbioru prywatnego nie wptywa na funkcje ponownego wydruku ostatniego faksu.
Aby ograniczy¢ dostep do wszystkich odebranych fakséw, upewnij sie, ze dla opcji Druk. pon. faksy
ustawiona jest wartos¢ Wytaczony.

Wiaczanie funkcji odbioru prywatnego

Gdy funkcja odbioru prywatnego jest wtgczona, odebrane faksy sg przechowywane w pamieci. Do
wydrukowania zapamietanych fakséw, konieczne jest wprowadzenie osobistego numeru
identyfikacyjnego (PIN).

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Odb. pryw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje WL., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow alfanumerycznych wprowadz hasto zabezpieczajace produktu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Aby potwierdzi¢ hasto zabezpieczajace produktu, za pomocg przyciskéw alfanumerycznych
wprowadz hasto ponownie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wylaczanie funkcji odbioru prywatnego

1.
2.
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Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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3. Zapomoca przyciskéw alfanumerycznych wprowadz hasto zabezpieczajgce produktu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Odb. pryw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
6. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Wylaczony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jesli w pamieci znajdujg sie niewydrukowane faksy, urzgdzenie wydrukuje je i wyczysci pamiec.

Ustawianie odbierania fakséw na komputerze

Bf UWAGA: Odbieranie faksow za pomocg komputera Macintosh nie jest obstugiwane.

Odbieranie fakséw na komputerze jest dostepne tylko wtedy, gdy podczas poczatkowej instalacji
produktu dokonano petnej instalacji oprogramowania.

Aby odbiera¢ faksy na komputerze, wtacz w oprogramowaniu opcje odbierania na komputerze.
1. Otwdrz program HP Toolbox.

2. Woybierz produkt.

3. Kliknij opcje Faks.

4. Kiiknij przycisk Zadania faksowania.

5. W obszarze Tryb odbioru fakséw wybierz opcje Odbierz faksy na tym komputerze.

Wyltaczanie opcji odbierania na komputerze za pomoca panelu sterowania

Opcje odbierania na komputerze mozna wtaczy¢ tylko z jednego komputera. Jesli z jakichs powodéw
korzystanie z komputera nie jest mozliwe, ponizsza procedura pozwala na wytgczenie opcji odbierania
na komputerze za pomoca panelu sterowania produktu.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Zatrz odb na kom, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Korzystanie z funkcji automatycznego zmniejszania fakséw przychodzacych

Jesli opcja dopasowania do strony jest wtgczona, nastepuje automatyczne zmniejszanie diugich stron
do maksymalnie 75%, aby zmie$city sie na papierze domys$inego formatu (np. zmniejszajac format Legal
do formatu Letter).

Jesli opcja dopasowania do strony jest wylgczona, dtugie faksy sg drukowane w petnym formacie, na
wielu stronach. Domysinym ustawieniem fabrycznym zmniejszania fakséw przychodzacych jest Wh..

W przypadku wigczenia opcji oznaczenia odebranych fakséw, korzystne moze by¢ rowniez wigczenie
opcji automatycznego zmniejszania fakséw. Spowoduje to zmniejszenie nieco formatu odbieranych
faksow, aby zapobiec oznaczaniu na dwéch stronach faksu.
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B UWAGA: Nalezy upewnic sig, ze domysine ustawienie formatu materiatu odpowiada formatowi
materiatu zatadowanego do podajnika.

1.
2.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz opcje Dopasuj do str., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje WL lub Wykaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Ustawianie trybu rozpoznawania ciszy

To ustawienie pozwala kontrolowa¢ mozliwosé odbierania fakséw od starszych modeli urzadzen, ktére
nie emitujg sygnatu faksu podczas transmisji. W momencie sporzgdzania tej publikacji niewiele
urzadzen tego typu byto w uzytku. Ustawieniem domysinym jest Wykaczony. Tryb rozpoznawania ciszy
nalezy zmienic tylko w przypadku regularnego odbierania faksow od starszego modelu faksu.

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Rozpozn ciszy, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Wt. lub Wylgczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Konfiguracja domysinych ustawien ponownego drukowania fakséw

PLWW

Domysinym ustawieniem ponownego drukowania faksow jest Wt.. Aby zmienic to ustawienie za pomocg
panelu sterowania, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Druk. pon. faksy, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Wt. lub Wytaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.
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Oznaczanie odebranych fakséw

@

U gory kazdego odbieranego faksu jest drukowana informacja identyfikujgca nadawce. Istnieje rowniez
mozliwo$¢ oznaczania odbieranych fakséw przy uzyciu nagtoéwka okreslanego przez uzytkownika, w
celu dodania informacji potwierdzajacych date i godzine odebrania faksu. Domyslnym ustawieniem
fabrycznym oznaczania odebranych fakséw jest Wytaczony.

UWAGA: Wiaczenie funkcji oznaczania odebranych fakséw moze spowodowac zmiane rozmiaru
strony i drukowanie dodatkowej strony.

UWAGA: Opcja ta dziata tylko w przypadku odebranych fakséw, drukowanych przez produkt.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomocag przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Stemplow. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje WL lub Wylaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.

Blokowanie i odblokowywanie numerow fakséw

@

Jesli faksy od pewnych osoéb lub firm nie powinny by¢ odbierane, za pomocg panelu sterowania mozna
zablokowaé do 30 numerow faksow. Jesli numer faksu zostanie zablokowany, a kto$ bedzie usitowat z
tego numeru wystaé faks, na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie informacja, ze dany numer jest
zablokowany, a faks nie zostanie wydrukowany ani zapisany w pamieci. Faksy z zablokowanych
numerow pojawiaja sie w rejestrze czynnosci faksu z adnotacjg ,odrzucony”. Istnieje mozliwos¢
odblokowania zablokowanych numeréw fakséw pojedynczo lub wszystkich naraz.

UWAGA: Nadawca zablokowanego faksu nie jest powiadamiany o nieodebraniu faksu.

Aby wydrukowac liste zablokowanych numerdéw faksow lub dziennik aktywnosci faksu, zobacz sekcje
Drukowanie pojedynczych raportéow faksu na stronie 122.

Aby zablokowac lub odblokowaé numery fakséw z panelu sterowania, nalezy wykonaé¢ ponizsze
czynnosci:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
naciénij przycisk OK.

4. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Blokowanie faksdw, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. Aby zablokowa¢ numer faksu, za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Dodaj wpis, a
nastepnie nacisnij przycisk OK. Wprowadz numer faksu dokfadnie tak, jak jest wyswietlany w
nagtéwku (tacznie ze spacjami), a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wprowadz nazwe dla
zablokowanego numeru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Aby odblokowaé numer faksu, za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Usun wpis, a
nastepnie nacisnij przycisk OK. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz numer faksu do usuniecia,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ zamiar usuniecia.

lub

Aby odblokowaé wszystkie zablokowane numery faksu, za pomocg przyciskéw strzatek wybierz
opcje Usun wszystkie, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Ponownie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ zamiar usuniecia.

Udostepnianie telefonu wewnetrznego do odbierania fakséw

PLWW

Po wtaczeniu tej funkcji mozna wydac polecenie odbioru faksu poprzez nacisniecie na klawiaturze
telefonu kolejno przyciskéw 1-2-3. Ustawieniem domysinym jest WL.. Opcje te nalezy wytaczy¢ tylko w
przypadku wybierania impulsowego lub korzystania z ustugi firmy telekomunikacyjnej, kiéra takze
korzysta z sekwenciji 1-2-3. Ustuga taka nie bedzie dziatata, jesli powoduje konflikt z produktem.

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Telefon wewnetrzny, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje WL lub Wylaczony, a nastepnie naciénij przycisk
OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.
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Korzystanie z faksu

Oprogramowanie faksu

Obstugiwane programy faksu

Program komputerowy stuzacy do faksowania, ktéry zostat dotgczony do produktu, jest jedynym
wspétpracujgcym z produktem programem do faksowania. Aby uzywaé programu komputerowego
uprzednio zainstalowanego na komputerze, nalezy skorzystaé z modemu podtaczonego do komputera.
Inne programy nie wspotpracujg z modemem produktu.

Dostepne szablony stron tytutowych

W programie PC Fax Send jest dostepnych kilka biznesowych i osobistych szablonéw stron tytutowych
faksu.

Bf UWAGA: W szablonach stron tytutowych nie mozna dokonywa¢ zmian. Poszczegdlne pola w
szablonach mozna edytowaé, jednakze samych szablondéw nie mozna zmieniac.

Ustawianie wtasnej strony tytutowej faksu

1.

2
3
4,
5
6

Otworz program PC Fax Send.

W sekcji Faksuj do wprowadz numer faksu odbiorcy, nazwe i firme.
W sekcji Rozdzielczo$é wybierz ustawienie rozdzielczosci.

W sekcji Zatacz do faksu wybierz opcje Strona tytutowa.

Dodaj wiecej informacji w polach tekstowych Uwagi i Temat.

W rozwijanym polu Szablon strony tytutlowej wybierz szablon, a nastepnie wybierz opcje Strony
w podajniku dokumentéw.

Postepuj wedtug jednego z zalecenh:
e  Kiliknij przycisk Wyslij teraz, aby wysta¢ faks bez podgladu strony tytutowe;.

e Kiiknij przycisk Podglad, aby zobaczy¢ strone tytutowa przed wystaniem faksu.

Anulowanie faksu

Ponizsze instrukcje umozliwiajg anulowanie wystania faksu, gdy numer jest wybierany lub faksu, ktéry
jest wtasnie wysytany badz odbierany.

Anulowanie biezacego faksu

Nacisnij przycisk Anuluj na panelu sterowania. Wszystkie niewystane strony bedg anulowane.
Nacisniecie przycisku Anuluj powoduje takze zatrzymanie zadan wybierania grupowego.
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Anulowanie oczekujacych zadan faksowania

Procedury tej nalezy uzyé do anulowania zadania faksowania w nastepujacych sytuacjach:

Produkt oczekuje na ponowne wybieranie po wystapieniu sygnatu zajetosci, braku odpowiedzi lub
btedu komunikaciji.

Faks jest zaplanowany do wysytki w pdzniejszym czasie.

Aby anulowa¢ zadanie faksowania, nalezy za pomoca menu Stan zad. faks. wykona¢ nastepujace

Czynnosci:

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ pozycje Stan zlecenia faksowania.

3. Za pomocg przyciskow strzatek przewin liste oczekujacych zadanh az do zadania, ktére ma by¢é
usuniete.

4. Nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ zadanie do anulowania.

5. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ anulowanie zadania.

Usuwanie fakséw z pamieci

Procedure te nalezy zastosowaé wytacznie gdy zachodzi podejrzenie, Zze inna osoba ma dostep do
produktu i moze probowac wydrukowac faksy z pamieci.

/A OSTROZNIE: Poza tym procedura ta powoduje usuniecie z pamieci wszystkich fakséw aktualnie
wysytanych, oczekujgcych na wystanie, zaplanowanych do wystania w pdzniejszym czasie oraz nie
wydrukowanych lub przesytanych.

1.
2.

4,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Usun zach. faksy, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Uzywanie faksu w systemach DSL, PBX, ISDN lub VolP

Produkty firmy HP sg zaprojektowane do wspotpracy z tradycyjnymi analogowymi ustugami
telefonicznymi. Nie sg zaprojektowane do wspotpracy z liniami DSL, PBX, ISDN lub ustugami VolP, ale
moga funkcjonowaé przy zastosowaniu odpowiedniej konfiguracji i sprzetu.

Bf UWAGA: Firma HP zaleca oméwienie mozliwosci konfiguracii linii DSL, PBX, ISDN i VoIP z
ustugodawca.

Produkt HP LaserJet jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi rodowiskami
telefonii cyfrowej (chyba ze przy uzyciu konwertera). Firma HP nie gwarantuje zgodnosci produktu ze
Srodowiskami cyfrowymi lub konwerterami analogowo-cyfrowymi.

PLWW
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DSL

PBX

ISDN

VolP

@

@

Cyfrowa linia abonencka (DSL) wykorzystuje technologie cyfrowg zamiast standardowych miedzianych
przewodow telefonicznych. Ten produkt nie jest bezposrednio zgodny z sygnatami cyfrowymi. Jednakze
jesli podczas instalacji linii DSL zostanie okreslona konfiguracja, mozna odseparowac sygnat, tak aby
czesé przepustowosci tacza byta wykorzystywana do przesytania sygnatu analogowego (potaczen
gtosowych i faksdw), a pozostata czesc¢ tacza byta uzywana do przesytania danych cyfrowych.

UWAGA: Nie wszystkie faksy sg zgodne z ustugami DSL. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci
produktu ze wszystkimi liniami ustugowymi i ustugodawcami DSL.

Modem DSL wymaga filtra gérnoprzepustowego. Ustugodawca zazwyczaj dostarcza filtr
dolnoprzepustowy przeznaczony do standardowego okablowania telefonicznego.

UWAGA: Aby uzyska¢ pomoc lub wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg DSL.

Produkt jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi Srodowiskami telefonii cyfrowe;.
Aby faks dziatat, konieczne sg filtry lub konwertery cyfrowo-analogowe. W przypadku wystgpienia
problemdw z obstugg faksu w $rodowisku PBX nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg PBX. Firma HP
nie gwarantuje zgodno$ci produktu ze srodowiskami cyfrowymi lub konwerterami analogowo-
cyfrowymi.

Aby uzyskac¢ pomoc i wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcag PBX.

Aby uzyska¢ pomoc i wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg ISDN.

Ustugi VolIP (ang. ,Voice over Internet Protocol”) czesto nie sg zgodne z urzgdzeniami faksujgcymi,
chyba Ze ustugodawca twierdzi inaczej.

W przypadku wystapienia probleméw z faksem podczas pracy w sieci VoiP, nalezy sprawdzi¢
poprawnosc¢ utozenia wszystkich przewodow i poprawnos¢ ustawien. Ustawienie mniejszej predkosci
przesytu faksu moze umozliwi¢ wystanie faksu przez sie¢ VolP.

W przypadku wystgpienia problemoéw z faksowaniem nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg VoiP.

Wysytanie faksu

Faksowanie za pomocga automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)

B UWAGA: Pojemnos$é podajnika ADF wynosi maksymalnie 30 arkuszy materiatow o gramaturze

80 g/m2.

/A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywac oryginatéw, w ktérych uzyto

korektora w ptynie, tasmy korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika ADF nie nalezy
tadowac fotografii ani matych lub delikatnych oryginatéw.

1. Wib6z gorny koniec stosu oryginalnych materiatéw do podajnika wejsciowego ADF, tak aby stos
materiatéw byt skierowany wierzchem do dotu, a pierwsza strona przeznaczona do kopiowania
znajdowata sie na dole stosu.
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2. Upewnij sie, ze dzwignia podajnika ADF jest odpowiednio ustawiona — dla pojedynczej strony lub
dokumentu wielostronicowego.

3. Wsun stos materiatéw do automatycznego podajnika dokumentéw, do momentu wyczucia oporu.

Na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat Dokument zatoz.

4. Dosun prowadnice materiatéw tak, aby byty dobrze dopasowane do materiatéw.

5.  Wybierz numer za pomocg przyciskéw alfanumerycznych na panelu sterowania produktu.
lub
Jesli wybierany numer faksu zostat przypisany do klawisza szybkiego dostepu, nacisnij ten klawisz.

lub
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Jesli dla numeru faksu odbiorcy zdefiniowano kod szybkiego wybierania lub kod wybierania
grupowego, nacisnij przycisk Ksigzka telefoniczna, wprowadz kod za pomoca przyciskow
alfanumerycznych, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Rozpocznij faks. Zadanie faksowania zostanie rozpoczete.

Reczne wybieranie numeréw faksowania

Zazwyczaj numer jest wybierany automatycznie po naci$nieciu przycisku Rozpocznij faks. Czasem
jednak konieczne jest reczne wybranie numeru. Jesli na przyktad potaczenie faksowe jest optacane za
pomoca karty telefonicznej, nalezy najpierw wybra¢ numer faksu, poczeka¢ na sygnat potwierdzenia z
firmy telekomunikacyjnej, a nastepnie wprowadzi¢ numer karty telefonicznej. W przypadku wybierania
numeru zagranicznego moze zajs¢ koniecznos$¢ wybrania jego czesci i odczekania na sygnat przed
dalszym wybieraniem.

Reczne wybieranie numeru przy uzyciu stuchawki telefonu
1. Zataduj dokument do podajnika ADF.
2. Wybierz numer odbiorcy przy uzyciu stuchawki telefonu.

3. Gdy odbiorca bedzie gotowy, nacisnij przycisk Rozpocznij faks na panelu sterowania urzadzenia.

Reczne wysytanie faksu do grupy odbiorcow (faksowanie ad hoc)

Aby wystaé faks do grupy odbiorcéw, ktérzy nie sg przypisani do kodu wybierania grupowego, nalezy
wykonaé ponizsze instrukcje:

1. W6z dokument do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).
2. Uzyj przyciskow alfanumerycznych.
lub

Jesli dla numeru faksu odbiorcy zdefiniowano kod szybkiego wybierania, nacisnij przycisk Ksigzka
telefoniczna, wprowadz kod za pomocg przyciskéw alfanumerycznych, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Nacisnij przycisk OK.
4. Powtarzaj kroki 2 i 3 w celu wybrania kolejnych numeréw.

lub

Po zakoniczeniu wybierania numeréw przejdz do nastepnego kroku.
5. Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

6. Aby zeskanowac kolejne strony, nacisnij przycisk 1, aby wybra¢ opcje Tak, a nastepnie powtérz
krok 5 dla kazdej z faksowanych stron.

lub
Po zakohczeniu nacisnij przycisk 2, aby wybraé opcje Nie.

Faks zostanie wystany pod kazdy wprowadzony numer faksu. Jesli numer w grupie jest zajety lub nie
odpowiada, zostanie wybrany ponownie, zgodnie z ustawieniami ponownego wybierania. Jesli
wielokrotne proby ponownego wybierania nie powiodg sie, btad zostanie dopisany do dziennika
aktywnosci faksu i nastagpi wybieranie nastepnego numeru w grupie.
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Reczne ponowne wybieranie numeru

1.

2
3.
4

Wi6z dokument do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).
Na panelu sterowania nacisnij przycisk Ponowne wybier..
Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

Aby zeskanowac kolejne strony, nacisnij przycisk 1 w celu wybrania opcji Tak, a nastepnie powtérz
krok 3 dla kazdej z faksowanych stron.

lub

Po zakonczeniu nacisnij przycisk 2, aby wybra¢ opcje Nie.

Faks zostanie wystany pod ponownie wybrany numer faksu. Jesli numer jest zajety lub nie odpowiada,
zostanie wybrany ponownie, zgodnie z ustawieniami ponownego wybierania. Jesli wielokrotne préby
ponownego wybierania nie powiodg sie, blad zostanie dopisany do dziennika aktywnosci faksu.

Korzystanie z kodéw szybkiego wybierania i kodéw wybierania grupowego

Wysytanie faksu za pomoca kodu szybkiego wybierania

1.
2,

Wi6z dokument do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).
Nacisnij klawisz szybkiego dostepu przypisany do kodu szybkiego wybierania.
lub

Nacisnij przycisk Ksigzka telefoniczna, za pomocg przyciskéw alfanumerycznych okresl kod
szybkiego wybierania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

Aby zeskanowac kolejne strony, nacisnij przycisk 1 w celu wybrania opcji Tak, a nastepnie powtorz
krok 3 dla kazdej z faksowanych stron.

lub

Po zakonczeniu nacisnij przycisk 2, aby wybra¢ opcje Nie.

Kiedy ostatnia strona faksu opusci produkt, mozna wysta¢ nastepny faks albo rozpoczg¢ inne
kopiowanie lub skanowanie.

Do czesto uzywanych numeréw mozna przypisac kody szybkiego wybierania. Zobacz sekcje Tworzenie
i edycja kodow szybkiego wybierania na stronie 87. Przy wyborze odbiorcéw fakséw mozna postuzyé

sie elektroniczng ksigzka telefoniczna. Elektroniczne ksigzki telefoniczne tworzy sie za pomocg
specjalnych programéw, oferowanych przez inne firmy.

Wysytanie faksu przy uzyciu kodu wybierania grupowego

PLWW

1.
2,

Wt6z dokument do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).
Nacisnij klawisz szybkiego dostepu dla grupy.
lub

Nacisnij przycisk Ksigzka telefoniczna, za pomocg przyciskéw alfanumerycznych okresl kod
wybierania grupowego, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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3. Nacisnij przycisk Rozpocznij faks.

4. Aby zeskanowac kolejne strony, nacisnij przycisk 1 w celu wybrania opcji Tak, a nastepnie powtérz
krok 3 dla kazdej z faksowanych stron.

lub
Po zakoniczeniu nacisnij przycisk 2, aby wybraé opcje Nie.

Dokument zostanie zeskanowany do pamieci i faks zostanie wystany pod wszystkie numery grupy. Jesli
numer w grupie jest zajety lub nie odpowiada, zostanie wybrany ponownie, zgodnie z ustawieniami
ponownego wybierania. Jesli wielokrotne proby ponownego wybierania nie powiodg sie, btad zostanie
dopisany do dziennika aktywnosci faksu i nastgpi wybieranie nastepnego numeru w grupie.
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Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania

Niniejsza sekcja zawiera podstawowe instrukcje wysytania fakséw za pomoca oprogramowania
dotgczonego do produktu. Wszystkie inne tematy zwigzane z oprogramowaniem oméwione sg w jego
pomocy, do ktérej mozna uzyska¢ dostep z menu Pomoc programu.

Jesli spetnione sg nastepujace wymagania, mozna faksowa¢ dokumenty elektroniczne z komputera:

Urzadzenie jest podtgczone bezposrednio do komputera.
Oprogramowanie produktu jest zainstalowane na komputerze.

System operacyjny komputera to Microsoft Windows XP, Windows Vista, Mac OS X w wers;ji 10.3
lub Mac OS Xw wersji 10.4.

Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania (Windows XP lub Vista)

Procedura wysytania faksu rézni sie w zaleznosci od specyfikacji systemu. Ponizej przestawiono
najbardziej typowe czynnosci.

1.

a »>» v

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Programy (lub polecenie Wszystkie programy w systemie
Windows XP), a nastepnie kliknij polecenie Hewlett Packard.

Kliknij nazwe urzadzenia, a nastepnie polecenie Wyslij faks. Wyswietlone zostanie okno programu
do faksowania.

Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow.
Wit6z dokument do automatycznego podajnika dokumentéow (ADF).
Dotacz strone wiodaca (opcjonalnie).

Kliknij przycisk Wyslij teraz.

Wysylanie faksu za pomoca oprogramowania (Mac OS X wersja 10.3)

1.

o & v

6.

Witéz dokument do automatycznego podajnika dokumentow (ADF).

Otworz program HP Director i kliknij polecenie Fax. Wys$wietlone zostanie okno programu do
faksowania.

Wybierz opcje Fax w oknie dialogowym Print (Drukuj).
Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow.
Dotacz strone wiodaca (opcjonalnie).

Kliknij opcje Faks.

Wysytanie faksu za pomoca oprogramowania (Mac OS X wersja 10.4)

W systemie Mac OS X w wersji 10.4 sg dostepne dwie metody wysytania fakséw za pomocg
oprogramowania produktu.

Aby wystaé faks za pomocg programu HP Director, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1.
2,

PLWW

Wiéz dokument do automatycznego podajnika dokumentow (ADF).

Otworz program HP Director, klikajac ikone w programie Dock, a nastepnie kliknij opcje Fax
(Faksuj). Wyswietlone zostanie okno dialogowe Apple.
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Wybierz opcje Fax PDF w menu podrecznym PDF.
Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcéw w obszarze To (Do).
Wybierz produkt w obszarze Modem.

Kliknij opcje Faks.

Aby wystaé faks, drukujac do sterownika faksu, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2
3.
4
5.
6.

Otworz dokument, ktéry checesz przefaksowac.

Kliknij menu File (Plik) i kliknij polecenie Print (Drukuj).

Wybierz opcje Fax PDF w menu podrecznym PDF.

Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow w obszarze To (Do).
Wybierz produkt w obszarze Modem.

Kliknij opcje Faks.

Wysylanie faksu z aplikacji innych firm, takich jak program Microsoft Word (wszystkie systemy

operacyjne)
1.
2,
3.

Otworz dokument w aplikacji innej firmy.
Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz sterownik drukowania faksu z listy rozwijanej sterownika drukarki. Wyswietlone zostanie
okno programu do faksowania.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e Windows
a. Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcow.
b. Dotacz strone wiodacy (opcjonalnie).
c. Dotacz wszystkie strony zatadowane do produktu (opcjonalnie).
d. Kliknij przycisk Wyslij teraz.
e Macintosh
a. Mac OS X wersja 10.3: Wybierz opcje Fax w oknie dialogowym Print (Drukuj).
— lub \endash
Mac OS X wersja 10.4: Wybierz opcje Fax PDF w menu podrecznym PDF.
b.  Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcéw.
c. Mac OS X wersja 10.3: Dotacz strone tytutowg (opcjonalnie).
— lub \endash
Mac OS X wersja 10.4: Wybierz produkt w obszarze Modem.
d. Kiiknij opcje Faks.
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Wysytanie faksu po wybraniu numeru na telefonie odbiorczym

W pewnych sytuacjach moze zaj$¢ konieczno$¢ wybrania numeru faksu z telefonu podtgczonego do
tej same;j linii, co produkt. Na przyktad w przypadku wysytania faksu do osoby, ktora posiada urzadzenie

pracujace w trybie recznego odbioru, mozna wczesniej telefonicznie poinformowac jg o nadchodzacym
faksie.

2%

UWAGA: Telefon musi by¢ podtagczony do portu ,telefon” produktu ( & ).

1. Wi6z dokument do automatycznego podajnika dokumentow (ADF).

2. Podnies stuchawke telefonu podtgczonego do tej samej linii, co produkt. Wprowadz numer faksu,
uzywajac klawiatury numerycznej telefonu.

3. Po zgtoszeniu sie odbiorcy popros go o uruchomienie faksu.
4. Po ustyszeniu sygnatu faksu nacisnij przycisk Rozpocznij faks, poczekaj na pojawienie sie

komunikatu Nawigzywanie potaczenia na wyswietlaczu panelu sterowania, a nastepnie odtéz
stuchawke.
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Wysytanie faksu z opéznieniem

Uzyj panelu sterowania produktu, aby zaplanowa¢ automatyczne wystanie faksu do jednej lub wielu
0séb. Po wykonaniu tej procedury dokument zostanie zeskanowany do pamieci, a produkt powréci do
stanu gotowosci.

Bf UWAGA: Jesli nie mozna wystaé faksu w zaplanowanym czasie, zostanie to wskazane w raporcie
btedow faksowania (jesli ta opcja jest aktywna) lub w dzienniku aktywnosci faksu. Wystanie faksu moze
nie zosta¢ wykonane ze wzgledu na brak odpowiedzi lub sygnat zajetosci.

Jesli zaplanowano wystanie faksu, ale dokument wymaga aktualizacji, nalezy wysta¢ dodatkowe
informacje w oddzielnym zleceniu. Wszystkie dokumenty zaplanowane do wystania pod ten sam numer
o tym samym czasie sg dostarczane jako oddzielne faksy.

1.

2.

@

Wi6z dokument do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).
Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie pozycji Funkcje faksowania, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Naciskaj przyciski strzatek do momentu pojawienia sie polecenia Wyslij faks pézniej, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow alfanumerycznych wprowadz godzine.

Jesli produkt jest ustawiony na 12-godzinny format czasu, za pomoca przyciskéw strzatek przesun
kursor za czwartg cyfre, aby ustawi¢ godziny przedpotudniowe (AM) lub popotudniowe (PM).
Wybierz 1 dla godzin przedpotudniowych (AM) lub 2 dla godzin popotudniowych (PM), a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

lub

W przypadku ustawienia formatu 24-godzinnego nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow alfanumerycznych wprowadz date, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
lub

Zatwierdz date domysina, naciskajac przycisk OK.

Wprowadz numer faksu, kod szybkiego wybierania lub nacisnij klawisz szybkiego dostepu.

UWAGA: Funkcja ta nie dziata dla grup niezdefiniowanych (ad hoc).

Nacisnij przycisk OK lub Rozpocznij faks. Dokument zostanie zeskanowany do pamieci i faks
zostanie wystany o okreslonej porze.
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Korzystanie z kodow dostepu, kart kredytowych i kart telefonicznych

Aby skorzystaé z kodéw dostepu, kart kredytowych lub kart telefonicznych, nalezy wybra¢ numer
recznie, co umozliwi wstawienie przerw i kodéw wybierania. Zobacz sekcje Reczne wybieranie
numerow faksowania na stronie 108.

Wysytanie faksow za granice

Aby wysta¢ faks za granice, nalezy wybra¢ numer recznie, co umozliwi wstawienie przerw i
miedzynarodowych kodéw wybierania. Zobacz sekcje Reczne wybieranie numerow faksowania
na stronie 108.

Odbior faksu

Po odebraniu faksu produkt rozpoczyna jego wydruk (jesli funkcja odbioru prywatnego jest wytgczona)
i automatycznie zapisuje go do pamieci flash.

Drukowanie zapisanego faksu (w przypadku witaczonej funkcji odbioru prywatnego)
Aby wydrukowac zapisane faksy, nalezy wprowadzi¢ numer PIN odbioru prywatnego. Po wydrukowaniu
zapisane faksy sg usuwane z pamieci.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Zapomoca przyciskow alfanumerycznych wprowadz kod bezpieczenstwa PIN, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja odbierania faksu , a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Odb. pryw., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Za pomocag przyciskéw strzatek wybierz opcje Drukuj faksy, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Ponowne drukowanie faksow

Jesli faks nie zostat wydrukowany z powodu braku toneru lub jesli zostat wydrukowany na niewtasciwym
rodzaju materiatu, mozna sprobowaé wydrukowaé go ponownie. llo$¢ dostepnej pamieci okresla liczbe
zapisanych faksow, ktére mozna wydrukowaé ponownie. Ostatnie faksy zostang wydrukowane w
pierwszej kolejnosci, a najwczesniej zachowane jako ostatnie.

Faksy te sg przez caty czas przechowywane w pamieci. Ponowny wydruk nie powoduje ich usuniecia.
Aby usuna¢ faksy z pamieci, zobacz sekcje Usuwanie faksow z pamieci na stronie 105.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Funkcje faksowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Pon wydr ost fks, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Ostatnio wydrukowany faks zostanie wydrukowany ponownie.

Bf UWAGA: Aby zatrzyma¢ drukowanie, w dowolnej chwili nacisnij przycisk Anuluj.
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/A OSTROZNIE: Jesli opcje Druk. pon. faksy ustawiono na Wytaczony, nie mozna drukowaé
nieprawidtowo wydrukowanych ani wyblaktych faksow.

Odbieranie fakséw w przypadku dzwonigcego telefonu
1. Odbierz telefon.
2. Jesli styszysz sygnaty faksu, poczekaj, az urzadzenie odbierze faks.

3. Gdy nie bedzie juz stycha¢ zadnych sygnatéw, odtéz stuchawke.

Odbieranie fakséw, gdy dzwieki faksu sg styszalne w potaczeniu telefonicznym

W przypadku gdy po odebraniu telefonu stychaé sygnat faksu (w sytuacji kiedy posiadana linia
telefoniczna stuzy zaréwno do potgczen telefonicznych, jak i faksowych), odbieranie faksu mozna
rozpocza¢ na dwa sposoby:

e Jesli produkt znajduje sie w poblizu, nacisnij przycisk Rozpocznij faks na panelu sterowania.

e Jesli tak sie nie stanie, na klawiaturze telefonu nacisnij kolejno przyciski 1-2-3, sprawdz, czy
stycha¢ sygnat transmisji faksu i odtéz stuchawke.

Ef UWAGA: Aby zastosowac druga metode, ustawieniem numeru wewnetrznego musi by¢ Tak. Aby
sprawdzi¢ lub dokonaé zmiany tego ustawienia, zobacz sekcje Udostepnianie telefonu wewnetrznego
do odbierania fakséw na stronie 103.

Wyswietlanie faksu wystanego do komputera

Aby wyswietli¢ faksy na komputerze, nalezy skonfigurowaé produkt tak, aby faksy byty odbierane na
komputerze. Zobacz sekcje Ustawianie odbierania faksow na komputerze na stronie 100.

1. Otwdrz program HP Toolbox.
Wybierz produkt.
Kliknij opcje Faks.

2.
3.
4. Kiiknij opcje Rejestr odebranych faksow.
5.

W kolumnie Obraz faksu kliknij tacze ,widok” zwigzane z faksem, ktory ma zostaé¢ wyswietlony.

B UWAGA: Odbieranie fakséw za pomocg komputera Macintosh nie jest obstugiwane.
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Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem

Komunikaty o btedach faksowania

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze sg wyswietlane czasowo i mogg wymagacé od uzytkownika
potwierdzenia przez nacisniecie przycisku OK w celu wznowienia lub przycisku Anuluj w celu
anulowania zlecenia. Niektore ostrzezenia moga by¢ powodem nieukonczenia zlecenia lub wplywac na
jakos¢ wydruku. Jesli komunikat alarmowy lub ostrzegawczy jest zwigzany z drukowaniem i wigczona
jest funkcja automatycznej kontynuacji, produkt bedzie prébowat wznowi¢ zadanie drukowania, o ile w
ciggu 10 sekund nie nastapi potwierdzenie.

Tabele komunikatéw alarmowych i ostrzegawczych

Tabela 10-1 Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze

Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie
BLAD KOMUNIKAC. Pomigdzy produktem a nadawca lub Zezwdl na ponowne wystanie faksu. Wyjmij
odbiorca wystapit btad komunikacyjny. przewdd telefoniczny produktu z gniazdka,

podtacz telefon i sprobuj sie potaczyc¢.
Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Blad odb faksu Podczas préby odbierania faksu wystapit Popro$ nadawce, aby ponownie wystat faks.
btad.
Sprébuj wystac¢ faks z powrotem do nadawcy
lub innego urzadzenia faksujacego.

Sprawdz, czy stychac¢ sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Rozpocznij
faks.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest
stabilnie podtgczony, odigczajac go i
ponownie podtaczajac.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotaczonego do produktu.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odtacz go, podtacz telefon do linii
telefonicznej i nawigz potaczenie gtosowe.

Zmniejsz szybkos$¢ faksu. Zobacz sekcje
Zmiana szybko$ci faksowania

na stronie 128. Popro$ nadawce, aby
ponownie wystat faks.

Wyitacz tryb korekcji btedéw. Zobacz sekcje
Ustawianie trybu korekcji bledéw faksu

na stronie 127. Popro$ nadawce, aby
ponownie wystat faks.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;.

PLWW Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem 117


http://www.hp.com/support/ljm1319
http://www.hp.com/support/ljm1319

Tabela 10-1 Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

BLAD WYS. FAKSU

Podczas proby wystania faksu wystgpit btad.

Sprobuj ponownie wystac¢ faks.
Sprébuj wybrac inny numer faksu.

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Rozpocznij
faks.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest
stabilnie podtgczony, odiaczajac go i
ponownie podtgczajac.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotgczonego do produktu.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odtgcz go, podtacz telefon do linii
telefonicznej i nawigz potaczenie gtosowe.

Podiacz produkt do innej linii telefoniczne;j.

Wybierz ustawienie rozdzielczosci faksu
STANDARDOWA zamiast domysinego
ustawienia WYSOKA. Zobacz sekcje
Konfiguracja ustawien rozdzielczosci

na stronie 95.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Brak odp. faksu Trwa ponowne
wybieranie numeru

Linia odbierajgca faks nie odpowiada.
Produkt ponowi prébe wybrania numeru za
kilka minut.

Zezwdl na ponowne wystanie faksu.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie, ze
urzadzenie odbierajgce faks jest wigczone i
w stanie gotowosci.

Upewnij sig, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Jesli ponowne wybieranie numeru jest
kontynuowane, wyjmij przewdd telefoniczny
produktu z gniazdka, podiacz telefon i
sprobuj przeprowadzi¢ potaczenie gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z
gniazdka $ciennego jest podtgczony do portu
linii zewnetrznej (@).

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
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Tabela 10-1 Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

support/ljm1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Brak odp. faksu WYSYL ANULOWANO

Nie powiodta sie préba ponownego wybrania
numeru faksu lub wytgczono opcje ,PON
WYB-BRAK ODP”.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie, ze
urzadzenie odbierajgce faks jest wtaczone i
w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy jest wigczona opcja
ponownego wybierania numeru.

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z
produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go
ponownie.

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z
gniazdka, podtacz telefon i sprébuj
przeprowadzi¢ potaczenie glosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z
gniazdka $ciennego jest podtgczony do portu

linii zewnetrznej (@).

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka inne;j linii telefoniczne;j.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/im1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Brak sygnatu centrali

Produkt nie wykryt sygnatu centrali.

Sprawdz, czy stychac¢ sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Rozpocznij
faks.

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z
produktu, jak i z gniazdka, i podtgcz go
ponownie.

Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
telefonicznego dotgczonego do produktu.

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z
gniazdka, podtacz telefon i sprébuj
przeprowadzi¢ potaczenie gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z
gniazdka $ciennego jest podigczony do portu

linii zewnetrznej (@).

Podtacz przewod telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefonicznej. Zobacz
sekcje Podtaczanie do linii telefonicznej
na stronie 81.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.
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Tabela 10-1 Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Faks jest zajety Trwa ponowne wybieranie
numeru

Linia, do ktorej wysytany byt faks, byta zajeta.
Zajety numer jest automatycznie wybierany
ponownie. Zobacz sekcje Ustawianie
automatycznego ponownego wybierania
numeru na stronie 93.

Zezwdl na ponowne wystanie faksu.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie, ze
urzadzenie odbierajgce faks jest wigczone i
w stanie gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Rozpocznij
faks.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odtgcz go, podtacz telefon do linii
telefonicznej i nawigz potgczenie gtosowe.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefonicznej, a nastepnie
sprébuj ponownie wystaé faks.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Faks jest zajety Wysyt. anulowano

Linia, do ktorej wysytany byt faks, byta zajeta.
Wysytanie faksu zostato anulowane.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie, ze
urzadzenie odbierajgce faks jest wigczone i
w stanie gotowosci.

Upewnij sig, ze uzywany numer faksu jest
poprawny.

Sprawdz, czy opcja Pon wyb zaj nru jest
wigczona.

Sprawdz, czy stychac¢ sygnat centrali na linii
telefonicznej, naciskajac przycisk Rozpocznij
faks.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu
odiacz go, podtacz telefon do linii
telefonicznej i nawigz potaczenie gtosowe.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefonicznej, a nastepnie
sprobuj ponownie wystac faks.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/im1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

NIEPRAWIDL. WPIS

Nieprawidtowe dane lub odpowiedz.

Popraw wpis.

Nie wykryto faksu

Potaczenie przychodzace zostato odebrane,
ale nie wykryto, ze pochodzito z urzadzenia
faksujacego.

Zezwol na ponowny odbidr faksu.

Sprobuj uzy¢ innego przewodu
telefonicznego.
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Tabela 10-1 Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze (ciag dalszy)

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do
gniazdka innej linii telefoniczne;.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Nr wyb grupowego nie dozw w grup

Wopisany kod szybkiego wybierania jest
zaprogramowany dla grupy. Nie mozna
doda¢ numeru wybierania grupowego do
innego wybierania grupowego.

Do grupy wybierania mozna dodawac¢
klawisze szybkiego dostepu (programowane
jako pojedyncze kody szybkiego wybierania)
lub kody szybkiego wybierania.

Op. wysyt. faksu — Pamie¢ petna

Pamig¢ faksu jest zapetniona.

Anuluj faks, naciskajac przycisk OK lub
Anuluj. Ponownie wyslij faks. Jesli btad
bedzie sie powtarzaé, moze okaza¢ sie
konieczne wystanie faksu w kilku czes$ciach.

Pamieg¢ fksu ptna Anulow. odbioru

Podczas transmisji faksu zasoby pamieci
zostaty wyczerpane. Wydrukowane zostang
tylko strony mieszczace sie w pamieci.

Wydrukuj wszystkie faksy i popro$ nadawce
0 ponowne wystanie faksu. Popro$ nadawce
0 podzielenie zadan faksowania na kilka
mniejszych przed ich wystaniem. Anulu;j
wszystkie zadania faksowania lub wyczy$¢
faksy znajdujace sie w pamieci. Zobacz
sekcje Usuwanie faksow z pamieci

na stronie 105.

Pina pmig¢ fksu Anulow wysytania

Podczas wykonywania zadania faksowania
pamie¢ zostata catkowicie wypetniona. Aby
zadanie faksowania przebiegato prawidtowo,
wszystkie strony faksu muszg znajdowac sie
w pamieci. Wystane zostang tylko strony
mieszczace sie w pamieci.

Wydrukuj wszystkie odebrane faksy lub
zaczekaj, az zostang wystane wszystkie
oczekujace faksy.

Popros nadawce, aby ponownie wystat faks.

Anuluj wszystkie zadania faksowania lub
wyczys$¢ faksy znajdujace sie w pamiegci.
Zobacz sekcje Usuwanie faksow z pamieci
na stronie 105.

Zaden dokument nie zostat wystany

Zadna strona nie zostata zeskanowana ani
odebrana z komputera w celu przestania
faksu.

Sprobuj wystaé faks ponownie.
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Pamiec¢ faksu nie ulega utracie w przypadku zaniku zasilania

Pamiec flash urzadzenia wielofunkcyjnego HP LaserJet M1319 chroni urzadzenie przed utratg danych
w przypadku awarii zasilania. W przypadku innych urzadzen faksujacych strony faksu sg zapisywane
w standardowej pamieci RAM lub w krétkotrwatej pamieci RAM. W przypadku standardowej pamieci
RAM w momencie zaniku zasilania nastepuje utrata danych, natomiast w przypadku krétkotrwatej
pamieci RAM utrata danych nastepuje po okoto 60 sekundach od wystapienia awarii zasilania. W
przypadku pamieci flash dane moga by¢ przechowywane przez bardzo dtugi czas bez zasilania.

Rejestry i raporty faksu

Aby wydrukowac rejestry i raporty faksu, nalezy wykonac¢ ponizsze instrukcje:

Drukowanie wszystkich raportow faksu

W celu wydrukowania wszystkich raportow nalezy skorzystac¢ z ponizszej procedury:

Rejestr czynnosci faksu
Raport ksigzki telefonicznej
Raport konfiguracji

Lista fakséw zablokowanych

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.
Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Wszyst. raporty, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Nastgpi wyjscie z menu ustawien i wydrukowanie raportow.

Drukowanie pojedynczych raportow faksu

Uzyj panelu sterowania, aby wydrukowac¢ nastepujace dzienniki i raporty faksowania:

Raport ostatnich potaczen: Zawiera informacje na temat ostatnio wystanych badz odebranych
faksow.

Rej. pot. faks.: Zawiera chronologiczng liste ostatnich 40 odebranych, wystanych lub usunietych
faksow wraz ze wszystkimi zaistniatymi btedami.

Raport ksigzki telefonicznej: Zawiera liste numeréw faksoéw przypisanych do pozycji w ksigzce
telefonicznej, facznie z kodami szybkiego wybierania i kodami wybierania grupowego.

List zabl nr fks: Zawiera liste zablokowanych numeréw fakséw.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

122 Rozdziat 10 Faks PLWW



3.

4,

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz raport do wydrukowania, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Nastgpi wyjscie z menu ustawien i wydrukowanie raportu.

Bf UWAGA: Jesli wybrana zostata pozycja Rej. pot. faks. i nacisniety zostat przycisk OK, nalezy
ponownie nacisng¢ przycisk OK, aby wybraé polecenie Drukuj rejestr. Nastgpi wyjscie z menu
ustawien i wydrukowanie dziennika.

Ustawianie automatycznego drukowania dziennika aktywnosci faksu

PLWW

Mozna ustawi¢ automatyczne drukowanie dziennika faksu po zapisaniu do niego 40 pozycji.
Domysinym ustawieniem fabrycznym jest WL.. Aby ustawi¢ automatyczne drukowanie dziennika
aktywnosci faksu, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.
Za pomocag przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Rej. pot. faks., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Autom druk rjstr, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przyciskow strzatek wybierz opcje WL, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybrane ustawienie.
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Ustawianie raportu btedéw faksowania

Raport btedéw faksowania to krétki raport wskazujacy na zaistnienie btedu zadania faksowania. Raport
mozna wydrukowac w nastepujacych przypadkach:

e Kazdy btad faksu (fabryczne ustawienie domysine)
e Btad wysytania faksu

e Btad odbioru faksu

e Nigdy

Bf UWAGA: Po wybraniu opcji Nigdy nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie przesytania faksu. Btad
bedzie widoczny jedynie po wydrukowaniu dziennika aktywnosci faksu.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.
2. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Za pomocg przyciskéw strzatek wybierz opcje Raport bledéw faksowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje wskazujgcg na moment wydrukowania raportow
btedéw faksowania.

6. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.
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Ustawianie raportu z potwierdzeniem faksu

PLWW

Raport z potwierdzeniem to krotki raport zawierajacy wykaz pomysine wystanych lub odebranych zadan
faksowania. Raport mozna wydrukowa¢ w nastepujacych przypadkach:

Kazde zadanie faksowania
Wysytanie faksu
Odbiér faksu

Nigdy (domy$ine ustawienie fabryczne)

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.
Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Potwierdzenie faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje wskazujgcg na moment wydrukowania raportow
btedéw faksowania.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.
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Umieszczanie pierwszej strony faksu na raporcie z potwierdzeniami faksu, raporcie
btedéw faksu i raporcie ostatnich potaczen

Jesli ta opcja jest wigczona, a obraz strony nadal znajduje sie w pamieci urzadzenia, raport konfigurac;ji
faksu, raport o btedach faksu i raport ostatnich potaczen faksu bedg zawieraty miniature (pomniejszong
0 50%) pierwszej strony ostatniego wystanego lub odebranego faksu. Domysinym ustawieniem
fabrycznym tej opciji jest Wh..

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.
2. Zapomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Raporty faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz opcje Dotacz 1. strone, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje WI., a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢ wybrane ustawienie.

Zmiana korekcji btedéw i szybkosci faksu
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Ustawianie trybu korekcji btedéw faksu

PLWW

Zazwyczaj podczas wysytania lub odbierania faksu sg monitorowane sygnaty linii telefonicznej. Jesli
podczas transmisji faksu zostanie wykryty sygnat btedu i jesli korekcja btedéw jest ustawiona na wartos¢
WL., to produkt moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu. Domysinym ustawieniem
fabrycznym korekgji btedéw jest Wi..

Korekcje btedow nalezy wytaczaé tylko w przypadku problemoéw z wysytaniem lub odbieraniem fakséw
i gdy btedy transmisji sg do przyjecia. Wylgczenie tego ustawienia moze by¢ przydatne podczas préob
wysytania lub odbierania fakséw za granice lub przy wykorzystaniu satelitarnej tacznosci telefoniczne;j.

1.
2,

Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocag przyciskéw strzatek wybierz opcje Wszystkie faksy, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Korekcja btedow, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz pozycje Wi. lub Wytaczony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby zapisa¢ wybrane ustawienie.
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Zmiana szybkosci faksowania

Ustawienie szybkosci faksu jest zwigzane z protokotem modemowym wykorzystywanym przez produkt
do wysytania fakséw. Jest to ogdélnoswiatowy standard petnodupleksowego wysytania i odbierania
danych za posrednictwem linii telefonicznych, przy predkosci do 33 600 bitéw na sekunde (bps).
Domys$inym ustawieniem fabrycznym szybkosci faksu jest Wysoka (V.34).

Ustawienie to wymaga zmiany tylko w przypadku problemoéw z wysytaniem lub odbieraniem faksow z
konkretnego urzadzenia. Zmniejszenie szybkosci faksowania moze by¢ przydatne podczas préb
wysytania lub odbierania fakséw za granice lub w celu korzystania z satelitarnej fgcznosci telefonicznej.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Konfiguracja.

2. Zapomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje Konfiguracja faksu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Za pomocyg przyciskéw strzatek wybierz opcje Wszystkie faksy, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Za pomocg przyciskdw strzatek wybierz opcje Szybkos$¢ faksowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz ustawienie szybko$ci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Problemy zwigzane z wysytaniem faksow

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

W trakcie wysytania dokumentu
urzadzenie przestaje pobieraé oryginaty.

Maksymalna dtugos$¢ strony wynosi 381
mm. Wysytanie strony diuzszej zostanie
zatrzymane po przekroczeniu dtugosci
381 mm (15 cali).

Drukowanie dokumentu na kroétszych
materiatach.

Jesli nie wystapito zaciecie, a ponadto
uptynat czas kroétszy niz jedna minuta,
zaczekaj chwile przed naci$nigciem
przycisku Anuluj. W przypadku
wystgpienia zaciecia usun zaciecie, a
nastepnie ponownie wyslij zadanie.

Jesli dokument jest zbyt maty, moze
nastapi¢ jego zacigcie w automatycznym
podajniku dokumentow.

Najmniejszy format arkuszy obstugiwany
przez podajnik ADF to 148 x 105 mm.

W przypadku wystapienia zaciecia usun
zaciecie, a nastepnie ponownie wyslij
zadanie.

Wysytanie faksow jest przerywane.

Urzadzenie odbierajace faks moze
dziata¢ nieprawidtowo.

Sprébuj wystac faks do innego
urzadzenia faksujacego.

Linia telefoniczna moze by¢
uszkodzona.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e  Zwieksz poziom gtosnosci
produktu, a nastepnie nacisnij
przycisk Rozpocznij faks na panelu
sterowania. Jesli styszysz sygnat
centrali, linia telefoniczna dziata.

e  Odtacz produkt od gniazdka
telefonicznego i podtacz do
gniazdka telefon. Sprobuj
zadzwoni¢, aby upewni¢ sie, ze
linia telefoniczna dziata.

Btad komunikacji moze zakiécac
wysytanie faksu.

Zmien ustawienie opcji ponownego
wybierania numeru po btedzie
komunikacji na Wk..

Produkt odbiera faksy, ale ich nie wysyta.

Jesli produkt dziata w systemie
cyfrowym, moze nie wykrywac¢ sygnatu
centrali generowanego przez ten
system.

Wytacz opcje wykrywania sygnatu
centrali.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie
z dostawcg systemu.

Potaczenie telefoniczne moze by¢ niskiej
jakosci.

Ponéw prébe pdzniej.

Urzadzenie odbierajace faks moze
dziata¢ nieprawidtowo.

Sprébuj wystac faks do innego
urzgdzenia faksujacego.

Linia telefoniczna moze by¢
uszkodzona.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e  Zwieksz poziom gtosnosci
produktu, a nastepnie nacisnij
przycisk Rozpocznij faks na panelu
sterowania. Jesli styszysz sygnat
centrali, linia telefoniczna dziata.

e  Odtgcz produkt od gniazdka
telefonicznego i podtacz telefon.
Sprébuj zadzwoni¢, aby upewni¢
sig, ze linia telefoniczna dziata.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Numery urzadzen faksujacych sg
ponownie wybierane.

Numer faksu zostanie automatycznie
wybrany ponownie po wigczeniu opciji
ponownego wybierania Wk..

Aby zatrzyma¢ ponowne wybieranie
numeru faksu, nacisnij przycisk Anuluj
lub zmien ustawienie ponownego
wybierania.

Wystane faksy nie docierajg do odbiorcy.

Faks odbierajgcy moze by¢ wytaczony
lub sygnalizowa¢ wystgpienie btedu, na
przyktad brak papieru.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢
sie, ze urzadzenie odbierajace faks jest
wigczone i gotowe do odbierania faksow.

Oryginaty moga by¢ nieprawidtowo
wiozone.

Upewnij sie, ze oryginaty sa prawidtowo
zatadowane do automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF).

Faks moze znajdowac sie w pamieci,
poniewaz oczekuje na ponowne
wybranie zajetego numeru, przed
biezacym faksem znajduja sie inne
zadania do wystania lub tez faks jest
ustawiony na wysytanie z opéznieniem.

Jesli zadanie faksu pozostaje w pamieci
z jednego z wymienionych powodow, w
dzienniku fakséw pojawi sie wpis tego
zadania. Wydrukuj dziennik aktywnosci
faksu i sprawdz kolumne Stan dla zadan
z oznaczeniem Oczekujace.

Na panelu sterowania jest wyswietlany
komunikat o zbyt matej wielkosci
pamieci.

Prawdopodobnie faksowany dokument
jest za duzy lub jego rozdzielczos¢ jest
zbyt wysoka.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Podziel duzy faks na mniejsze
czesci i wyslij je osobno.

e  Usun przechowywane faksy, aby
wiecej dostepnej pamieci pozostato
na faksy wychodzace.

e  Skonfiguruj wychodzacy faks jako
faks z opdznieniem, a nastepnie
sprawdz, czy zostat wystany w
catosci.

e  Upewnij sie, ze ustawiona jest
najnizsza rozdzielczosé
(Standardowa).

Problemy zwigzane z odbieraniem faksow

Skorzystaj z tabeli zamieszczonej w tym rozdziale, aby rozwigzac problemy wystepujace podczas

odbierania faksow.

Bf UWAGA: Aby zapewni¢ poprawne dziatanie produktu, nalezy korzysta¢ z przewodu faksu

dostarczonego wraz z nim.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Faksy z telefonu wewnetrznego nie sg
odbierane.

Opcja obstugi telefonu wewnetrznego
moze by¢ wytaczona.

Zmien ustawienie telefonu
wewnetrznego.

Przewdd faksowy moze byé poditgczony
nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze przewdd faksu jest
prawidtowo podtaczony do gniazdka
telefonicznego i produktu (lub innego
sprzetu do niego podtaczonego).
Nacisnij kolejno przyciski 1-2-3,
odczekaj trzy sekundy i odt6z stuchawke.

Tryb wybierania lub opcja obstugi
telefonu wewnetrznego moga by¢
ustawione nieprawidtowo.

Upewnij sig, ze tryb wybierania numeréw
produktu jest ustawiony na wartos¢
Tonowy. Upewnij sie, ze telefon
wewnetrzny jest rowniez
skonfigurowany do wybierania
tonowego.

Produkt nie reaguje na nadchodzace
faksy.

By¢ moze tryb odbierania potaczen jest
ustawiony na warto$¢ Reczny.

Jesli tryb odbierania potaczen jest
ustawiony na warto$¢ Reczny, produkt
nie odbiera potgczen. Rozpocznij proces
odbierania faksu recznie.

Ustawienie liczby dzwonkéw do
odebrania moze by¢ nieprawidtowe.

Sprawdz, czy ustawiona liczby sygnatéw
dzwonka przed odebraniem jest
odpowiednia.

Funkcja wzorca dzwonienia moze by¢
wigczona, a ustuga nie dziata, albo tez
ustuga dziata, a ustawienie jest
nieprawidtowe.

Sprawdz funkcje wzorca dzwonienia w
celu upewnienia sie, ze zostata
ustawiona prawidtowo.

Przewdd faksowy moze by¢ podtaczony
nieprawidtowo lub jest uszkodzony.

Zapoznaj sie z podreczng instrukcja
obstugi, aby sprawdzi¢ instalacje.
Upewnij sie, ze do podtgczenia faksu
uzywasz przewodu dotgczonego do
produktu.

Produkt moze nie wykrywac sygnatu
faksu, gdyz automatyczna sekretarka
odtwarza komunikat gtosowy.

Nagraj ponownie komunikat
automatycznej sekretarki, pozostawiajgc
co najmniej 2 sekundy przerwy na
poczatku nagrania.

Do linii telefonicznej podigczono zbyt
wiele urzadzen.

Do linii telefonicznej nie nalezy
podfaczac wiecej niz trzech urzadzen.
Odfacz ostatnio podtaczone urzadzenie i
sprawdz, czy produkt dziata. Jesli nie,
odfgczaj urzadzenia pojedynczo i
ponawiaj probe po odtgczeniu kazdego z
nich.

Linia telefoniczna moze dziata¢
nieprawidtowo.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e  Zwieksz poziom gtosnosci
produktu, a nastepnie nacisnij
przycisk Rozpocznij faks na panelu
sterowania. Jesli styszysz sygnat
centrali, linia telefoniczna dziata.

e  Odtacz produkt od gniazdka
telefonicznego, a nastepnie
podtacz telefon. Sprobu;j
zadzwoni¢, aby upewni¢ sie, ze
linia telefoniczna dziata.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Produkt nie reaguje na nadchodzgce
faksy.

Ustuga komunikatéw gtosowych moze
powodowac konflikt przy odbieraniu
potaczen przez produkt.

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e  Wytacz ustuge komunikatow
gtosowych.

e  Przeznacz jedna linie telefoniczng
wylacznie na potaczenia faksowe.

e Ustaw tryb odbierania potaczen na
Reczny. W trybie recznym nalezy
samodzielnie rozpoczyna¢ proces
odbierania faksu.

e  Przetgcz produkt do trybu
automatycznego i zmniejsz w
produkcie liczbe sygnatow
dzwonka przed odebraniem do
warto$ci mniejszej niz liczba
sygnatéw dzwonka przed
odebraniem ustawionej w poczcie
gtosowej. Wszystkie potaczenia
przychodzace bedg odbierane.

Skonczyt sie papier w produkcie lub
pamie¢ produktu jest petna.

Uzupetnij podajnik wejsciowy
materiatéw. Nacisnij przycisk OK.
Wszystkie faksy zapisane w pamieci
zostang wydrukowane i odbieranie
fakséw zostanie wznowione.

Faksy nie sg drukowane.

Podajnik materiatéw jest pusty.

Zataduj materialy. Faksy odebrane w
czasie, gdy podajnik byt pusty, sg
przechowywane w pamigci. Ich wydruk
nastepuje po ponownym napetnieniu
podajnika.

By¢ moze wybrano opcje odbierania
fakséw na komputerze.

Sprawdz, czy komputer odbiera faksy.

Produkt napotkat btad.

Sprawdz komunikaty o btedzie na panelu
sterowania, a nastepnie zobacz sekcje
Komunikaty o btedach faksowania

na stronie 117.

Faksy sg drukowane na dwéch stronach
zamiast na jedne;j.

Ustawienie automatycznego
zmniejszenia moze by¢ nieprawidtowe.

Wigcz ustawienie automatycznego
zmniejszania.

Przychodzace faksy mogty by¢ wystane
na wiekszych materiatach.

Dopasuj ustawienie automatycznego
zmniejszania, aby wieksze strony mogly
by¢ drukowane na jednej stronie.

Odbierane faksy sg zbyt jasne, puste lub
charakteryzujg sie niskg jakoscia.

Podczas drukowania faksu skonczyt sie
toner.

Produkt przechowuje ostatnio
wydrukowane faksy. llo$¢ dostepne;j
pamieci decyduje o liczbie zapisanych
faksow, ktére mozna wydrukowac
ponownie. Jak najszybciej wymien
kasete drukujaca i ponownie wydrukuj
faks.

Odebrany faks jest zbyt jasny.

Popro$ nadawce o ponowne wystanie
faksu po zmianie ustawien kontrastu.
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Problemy z wydajnoscia
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Wysytanie lub odbieranie fakséw trwa
bardzo dtugo.

Faks moze by¢ bardzo ztozony, np. z
duzg iloscig grafiki.

Wysytanie lub odbieranie
skomplikowanych faksow trwa dtuze;.
Podzielenie dtuzszych fakséw na kilka
zadan i zmniejszenie rozdzielczosci
moze zwiekszy¢ szybkos¢ transmisji.

Faks odbierajgcy moze pracowac z niskag,
szybkoscig modemu.

Faksy sg wysytane z najwiekszg
szybkoscig modemu, jaka jest w stanie
obstuzy¢ urzadzenie odbierajace faksy.

Rozdzielczo$¢ wysytanego lub
odbieranego faksu moze by¢ bardzo
wysoka.

Aby odebra¢ faks, popro$ nadawce o
zmniejszenie rozdzielczosci faksu i jego
ponowne wystanie. Aby wysta¢ faks,
zmniejsz rozdzielczos$¢ i ponownie wyslij
faks.

Moga wystepowac zaktdcenia na linii
telefoniczne;j.

Roztacz sie i ponownie wyslij faks. Zgtos
w firmie telekomunikacyjnej koniecznosé
sprawdzenia linii telefoniczne;.

W przypadku wysytania faksu przy
uzyciu cyfrowej linii telefonicznej nalezy
sie skontaktowa¢ z ustugodawca.

Faks jest wysytany za granice.

Wysytanie zadan faksowania za granice
trwa dtuzej.

Tto oryginatu jest kolorowe.

Ponownie wydrukuj oryginat z biatym
ttem, a nastepnie ponownie wyslij faks.

Rejestry czynnosci faksu oraz raporty
potaczenia faksowego drukowane sg w
niewtasciwym momencie.

Ustawienia rejestru czynnosci faksu oraz
raportu potaczenia faksowego sg
niewtasciwe.

Wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz,
kiedy raporty sg drukowane.

Gtosnos¢ dzwiekow emitowanych przez
produkt jest zbyt duza lub zbyt mata.

Ustawienie glosnosci moze by¢
nieodpowiednie.

Zmien ustawienie gtosnosci produktu.
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11 Obstuga i konserwacja urzadzenia

e  Strony informacyjne

° Korzystanie z programu HP Toolbox

e  Obstuga materiatow eksploatacyjnych
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Strony informacyjne

Strony informacyjne przechowywane sg w pamieci urzadzenia. Stanowig one pomoc w diagnozowaniu

i rozwigzywaniu probleméw z urzgdzeniem.

Bf UWAGA: Jesli podczas instalacji jezyk urzadzenia nie zostat prawidtowo ustawiony, mozna ustawi¢
go recznie, tak aby strony drukowane byly w jednym z obstugiwanych jezykéw. Aby zmieni¢ jezyk, uzyj
menu Konfiguracja systemu panelu sterowania. Zobacz sekcje Panel sterowania na stronie 9.

Opis strony

Drukowanie strony

strona konfiguracji

Wyswietla aktualne ustawienia i wlasciwosci urzadzenia.

1.

Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk
Konfiguracja.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje
Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Raport
konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wydrukowana zostanie réwniez druga strona. Na tej stronie w
sekcji Ustawienia faksu mozna znalez¢ szczegétowe
informacje dotyczace ustawien faksu urzadzenia.

Strona demonstracyjna

Zawiera przyktady tekstu i grafiki.

1.

Na panelu sterowania urzgdzenia naci$nij przycisk
Konfiguracja.

Za pomoca przyciskéw strzatek wybierz pozycje
Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow strzatek wybierz opcje Strona
demonstracyjna, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Mapa menu

Prezentuje menu panelu sterowania i dostepne ustawienia.

Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk
Konfiguracja.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje
Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Struktura
menu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Raporty faksowania

Aby uzyskac informacje dotyczace dziennikéw i raportow
faksu, zobacz sekcje Rejestry i raporty faksu na stronie 122.
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Korzystanie z programu HP Toolbox

Aby mozna byto korzysta¢ z programu HP Toolbox, wymagane jest przeprowadzenie petnej instalacji
oprogramowania.

HP Toolbox to oprogramowanie umozliwiajgce wykonywanie nastepujgcych zadan:
e  Sprawdzanie stanu urzadzenia.

e Konfigurowanie ustawien urzadzenia.

e Konfiguracja komunikatéw o btedach

e  Przegladanie informacji o rozwigzywaniu problemow.

e Przegladanie dokumentac;ji elektroniczne;.

Wyswietlanie programu HP Toolbox

Program HP Toolbox mozna uruchomié nastepujacymi sposobami:

®  Kiliknij dwukrotnie ikone urzadzenia na pasku zadan systemu Windows (tﬁi).

e W menu Start systemu Windows kliknij polecenie Programy (lub Wszystkie programy w
systemie Windows XP), kliknij polecenie HP, kliknij polecenie HP LaserJet M1319, a nastepnie
kliknij polecenie HP Toolbox.

Program HP Toolbox zawiera nastepujace czesci zwigzane z kazdym urzadzeniem znajdujacym sie w
oknie Urzadzenia:

e Stan

e Faks

Oprécz powyzszych czesci kazda strona zawiera rowniez nastepujgce elementy wspélne:
e Kup materialy eksploatacyjne.

e Inne tacza.

Stan

Folder Stan zawiera tacza do nastepujgcych stron:

e  Stan urzadzenia. Umozliwia wyswietlenie informacji o stanie urzgdzenia. Na tej stronie
umieszczane sg informacje o stanie urzadzenia, np. zaciecia lub brak papieru w podajniku. Po
rozwigzaniu problemu kliknij przycisk Odswiez stan, aby uaktualni¢ informacje o stanie
urzadzenia.
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Faks

W celu wykonywania zadan zwigzanych z faksowaniem z komputera nalezy korzystac z karty Faks
programu HP Toolbox. Karta Faks zawiera tacza do nastepujacych stron gtéwnych:

Zadania faksowania. Umozliwia wykonanie takich zadan, jak wystanie faksu, czyszczenie pamieci
faksu lub ustawianie trybu odbioru faksow.

Ksiazka telefoniczna faksu. Umozliwia dodawanie, edytowanie i usuwanie wpiséw w ksigzce
telefonicznej urzadzenia wielofunkcyjnego.

Rejestr wystanych fakséw. Umozliwia wyswietlanie wszystkich faksow wystanych ostatnio przez
urzadzenie.

Rejestr odebranych faksow. Umozliwia wyswietlanie wszystkich fakséw odebranych ostatnio
przez urzadzenie.

Wiasciwosci danych faksowania. Umozliwia zarzgdzanie miejscem przechowywania fakséw na
komputerze. Ustawienia te majg zastosowanie tylko wtedy, gdy wybrano opcje zdalnego wysytania
lub odbierania fakséw za pomocg komputera.

Zadania faksowania

Nastepujace trzy opcje sg dostepne podczas odbierania faksu:

Drukowanie faksu. Istnieje réwniez mozliwos¢ wyboru opcji wyswietlenia na komputerze
komunikatu informujgcego o drukowaniu faksu.

Odbierz faks na tym komputerze. Istnieje réwniez mozliwo$¢ wyboru opcji wyswietlenia na
komputerze komunikatu informujgcego o odebraniu faksu. Jezeli urzadzenie faksujace jest
podtaczone do wielu komputeréw, tylko jeden z nich moze by¢ wyznaczony do odbierania faksow.

Przekaz dalej faks do innego urzadzenia faksujacego.

Ef UWAGA: Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy klikna¢ przycisk Zastosuj.

Ksigzka telefoniczna faksu

Ksigzka telefoniczna faksu w programie HP Toolbox umozliwia dodawanie i usuwanie pojedynczych i
grupowych pozycji z listy szybkiego wybierania, importowanie ksigzek telefonicznych z réznych Zrodet
oraz aktualizowanie i edycje listy kontaktéw.

Aby doda¢ pojedynczy kontakt do listy szybkiego wybierania, zaznacz pole wyboru obok numeru
szybkiego wybierania, ktéry chcesz okreslic. Wpisz nazwe kontaktu w oknie Nazwa kontaktu.
Wpisz numer faksu w oknie Numer faksu. Kliknij przycisk Dodaj/Edytu;j.

Aby dodaé grupe kontaktéw do listy szybkiego wybierania, zaznacz pole wyboru obok numeru
szybkiego wybierania, ktory chcesz okreéli¢. Kliknij opcje Nowa/Edytuj grupe. Kliknij dwukrotnie
nazwe kontaktu na liscie po lewej stronie lub zaznacz nazwe po lewej stronie i kliknij odpowiednig
strzatke, aby przenies¢ kontakt na liste grupy po prawej stronie. Te same dwie metody mozna
wykorzysta¢ do przenoszenia nazw z prawej na lewg strone. Po utworzeniu grupy wpisz jej nazwe
w oknie Nazwa grupy, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby edytowac istniejacy pojedynczy kod szybkiego wybierania, zaznacz go, klikajac w dowolnym
miejscu w wierszu zawierajgcym nazwe kontaktu, wpisz zmiany w odpowiednich oknach, a
nastepnie kliknij przycisk Dodaj/Edytuj. Ponadto zmiany mozna wprowadza¢ bezposrednio na
liscie w ksigzce telefonicznej, klikajac wpis i wpisujgc zmiany. Upewnij sie, ze w kolumnie
Wybierz nie jest wstawiony znacznik wyboru.
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Aby edytowac istniejacy kod szybkiego wybierania grupowego, zaznacz go, klikajagc w dowolnym
miejscu w wierszu zawierajagcym nazwe grupy, a nastepnie kliknij przycisk Nowa/Edytuj grupe.
Wprowadz zadane zmiany i kliknij przycisk OK. Nazwe grupy mozna zmieni¢ bezposrednio na
liscie w ksigzce telefonicznej, klikajac pozycije i wpisujac zadane zmiany. Upewnij sie, ze w
kolumnie Wybierz nie jest wstawiony znacznik wyboru.

Aby usuna¢ kod z listy szybkiego wybierania, zaznacz go i kliknij przycisk Usun.

Aby przenies¢ kod szybkiego wybierania, zaznacz go i kliknij przycisk Przenies$ albo wybierz opcje
Przenies i wskaz dany kod w oknie dialogowym. Wybierz opcje Nastepny pusty wiersz lub okres|
numer wiersza, do ktérego chcesz przenies¢ kod.

UWAGA: W przypadku wskazania wiersza, ktory jest zajety, nowy wpis zastapi wpis juz
istniejacy.

Aby importowac kontakty z ksigzek telefonicznych programoéw Lotus Notes, Outlook lub Outlook
Express, kliknij opcje Importuj ksiazke telefoniczng. Wybierz odpowiedni program, przejdz do
wiasciwego pliku i kliknij przycisk OK. Mozna réwniez wybrac pojedyncze wpisy z ksigzki
telefonicznej zamiast importowac catg ksigzke.

Aby wybra¢ wszystkie pozycje na liscie szybkiego wybierania, kliknij nagtéwek kolumny
Wybierz.

Numery fakséw oprécz cyfr mogg zawiera¢ nastepujace znaki:

(
)

Pyl

<spacja>

B UWAGA: Aby zmiany zostaly wprowadzone, nalezy klikng¢ przycisk Zastosuj.
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Dziennik wystanych fakséw

W dzienniku wystanych fakséw w programie HP Toolbox znajdujg sie wszystkie wystane ostatnio faksy
i informacje o nich, w tym data i godzina wystania, numer zadania, numer faksu, liczba stron i wyniki.

W przypadku wystania faksu z komputera podtgczonego do urzadzenia wielofunkcyjnego, faks zawiera
tacze Widok. Klikniecie tego facza spowoduje otwarcie nowej strony zawierajgcej informacje o faksie.

Klikniecie nagtéwka dowolnej kolumny w dzienniku wystanych fakséw umozliwia ponowne sortowanie
informacji znajdujacych sie w kolumnie w porzadku rosngcym lub malejgcym.

Kolumna Wyniki zawiera informacje o stanie fakséw. Jezeli préba faksowania byta nieudana, w kolumnie
tej znajda sie informacije wyjasniajace, dlaczego faks nie zostat wystany.

Bf UWAGA: Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy klikngé przycisk Zastosuj.

Dziennik odebranych fakséw

Dziennik odebranych fakséw w programie HP Toolbox zawiera liste wszystkich ostatnio odebranych
faksow i informacje dotyczace fakséw, takie jak data i godzina odebrania, numer zadania, numer faksu,
liczba stron, wyniki i miniatura obrazu faksu.

W przypadku odebrania faksu na komputerze podtaczonym do urzadzenia wielofunkcyjnego, faks
zawiera fgcze Widok. Klikniecie tego tacza spowoduje otwarcie nowej strony zawierajacej informacje
o faksie.

Klikniecie nagtéwka dowolnej kolumny w dzienniku odebranych fakséw umozliwia ponowne sortowanie
informacji znajdujacych sie w kolumnie w porzadku rosngcym lub malejacym.

Kolumna Wyniki zawiera informacje o stanie fakséw. Jezeli préba faksowania byta nieudana, w kolumnie
tej znajda sie informacije wyjasniajace, dlaczego faks nie zostat odebrany.

Bf UWAGA: Aby zmiany zostaty wprowadzone, nalezy kliknaé przycisk Zastosuj.

Kup materiaty eksploatacyjne
Ten przycisk, znajdujgacy sie w gornej czesci kazdej strony, kieruje do witryny internetowej, w ktore;j
mozna zamowi¢ materiaty eksploatacyjne. Korzystanie z tej funkcji wymaga dostepu do Internetu.
Inne facza

Ta cze$¢ zawiera facza do Internetu. Korzystanie z nich wymaga dostepu do Internetu. Jesli uzytkownik
uzywa potgczenia telefonicznego i nie potaczyt sie z Internetem podczas pierwszego uruchomienia
programu HP Toolbox, przed odwiedzeniem ktorejkolwiek z tych witryn musi ustanowi¢ potaczenie.
Potaczenie z Internetem moze wymagaé zamkniecia i ponownego uruchomienia programu HP Toolbox.

e HP Instant Support. Pozwala potaczy¢ sie z witryng internetowg HP Instant Support.

e Pomoc techniczna. Pozwala potgczyc¢ sie z witryng pomocy technicznej dla urzadzenia, w ktérej
mozna poszuka¢ pomocy dotyczgcej okreslonych probleméw.

o Kup materialy eksploatacyjne. Umozliwia zamoéwienie materiatow eksploatacyjnych za
posrednictwem witryny internetowej firmy HP.

e Rejestracja produktu. Pozwala potaczy¢ sie z witryng rejestracji urzadzenia firmy HP.
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Obstuga materiatéw eksploatacyjnych

Sprawdzanie stanu oraz skltadanie zamoéwien na materiaty eksploatacyjne

ey

Stan materiatow eksploatacyjnych mozna sprawdzi¢ za pomocg panelu sterowania urzadzenia, na
stronie stanu materiatoéw eksploatacyjnych lub w programie HP Toolbox. Firma Hewlett-Packard zaleca
skladanie zamowienia na nowa kasete drukujaca po pierwszym wyswietleniu komunikatu o matej ilosci
toneru w kasecie. Nastepujgce informacje o stanie materiatéw eksploatacyjnych wymagajg
zainstalowania nowej oryginalnej kasety drukujacej produkcji HP:

e pozostata ilos¢ toneru w kasecie;
e szacunkowa liczba stron, ktére mozna jeszcze wydrukowacg;
e liczba wydrukowanych stron;

e inne informacje dotyczace materiatdow eksploatacyjnych.

UWAGA: Program HP Toolbox mozna skonfigurowaé w taki sposéb, aby powiadamiat uzytkownika
o niskim poziomie materiatéw eksploatacyjnych.

Sprawdzenie stanu materialéw eksploatacyjnych za pomoca panelu sterowania

PLWW

Panel sterowania urzadzenia pozwala na sprawdzenie, czy kaseta drukujaca nie jest na wyczerpaniu
lub pusta. Panel sterowania wskazuje rowniez, Zze zostata zainstalowana kaseta drukujgca producenta
innego niz HP.

Jesli poziom materiatéw eksploatacyjnych jest niski, mozna ztozy¢ zamdwienie u najblizszego
sprzedawcy materiatéw HP, telefonicznie lub przez Internet. Numery katalogowe znajdujg sie w sekgciji
Wyposazenie dodatkowe, informacje na temat sktadania zamdwien na stronie 185. Aby zamowic czesci
przez Internet, odwiedz strone www.hp.com/go/ljsupplies.
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Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Przy przechowywaniu kaset drukujacych nalezy postepowac wedtug nastepujacych wskazéwek:

e Kasete drukujaca nalezy wyjmowac z opakowania tuz przed jej uzyciem.

A\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety, nie nalezy wystawia¢ jej na dziatanie $wiatta
na dtuzej niz kilkka minut.

e Informacje na temat zakreséw temperatur przechowywania i uzytkowania zawiera Specyfikacje
srodowiskowe na stronie 195.

e Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac¢ poziomo.

e Miejsce, w ktéorym przechowywane sg materiaty, powinno by¢ ciemne, suche i znajdowac sie z
dala od zrodet promieniowania magnetycznego.

Polityka firmy HP odnosnie materiatéw eksploatacyjnych innych producentow

Goraca

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania materiatéw eksploatacyjnych innych firm, zaréwno nowych,
jak i ponownie przetworzonych. Firma HP nie ma wptywu na projekt i jako$¢ produktow innych firm.
Naprawy wszelkich usterek spowodowanych uzyciem materiatdow eksploatacyjnych innego producenta
nie podlegajg gwarancji.

linia HP do zapobiegania fatszerstwom

Pod numerem infolinii HP do zapobiegania fatszerstwom mozna zgtasza¢ wszelkie watpliwosci co do

oryginalnosci kaset drukujacych, wynikajgce ze wskazan urzadzenia lub programu HP Toolbox. Nasi

pracownicy pomoga ustali¢, czy chodzi o oryginalny produkt firmy HP, i podejma kroki zmierzajgce do
rozwigzania problemu.

Kaseta drukujgca moze nie by¢ oryginalnym produktem HP, jesli daje sie zauwazyc¢ nastepujace objawy:
e  kaseta drukujgca jest zrodtem wielu probleméw;

e nie wyglada tak jak poprzednio uzywane kasety (np. posiada inny element do wyciggania tasmy
lub inng obudowe).

Na terenie Stanéw Zjednoczonych mozna zadzwoni¢ pod bezptatny numer telefonu: 1-877-219-3183.

Spoza Stanow Zjednoczonych mozna dzwoni¢ na koszt abonenta. Nalezy w tym celu potaczy¢ sie z
operatorem i poprosi¢, aby optatg za rozmowe obcigzyé nastepujacy numer: 1-770-263-4745. Jesli
uzytkownik nie zna jezyka angielskiego, pomoze mu pracownik goracej linii HP do zapobiegania
fatszerstwom, ktory witada danym jezykiem. Jesli osoba wtadajgca danym jezykiem nie jest dostepna,
po uptywie okoto jednej minuty od rozpoczecia potaczenia uaktywniona zostanie ustuga ttumaczeniowa.
Umozliwi to komunikacje pomiedzy uzytkownikiem a pracownikiem goracej linii HP do zapobiegania
fatszerstwom.

Recykling materiatow eksploatacyjnych

Aby zainstalowaé¢ nowg kasete drukujgca HP, nalezy postepowac wedtug instrukcji znajdujacych sie w
opakowaniu nowego materiatu lub skorzysta¢ z wprowadzenia.

Zuzyte materiaty eksploatacyjne nalezy umiesci¢ w opakowaniu, w ktérym znajdowaty sie nowe
materiaty, aby przekazac je do utylizacji. Wysytajac zuzyte materiaty eksploatacyjne firmy HP do
utylizacji, nalezy postuzy¢ sie dostarczong nalepkg z adresem zwrotnym. Petne informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcjach na temat recyklingu dostarczonych z nowymi materiatami
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eksploatacyjnymi firmy HP. Wiecej informacji na temat programu utylizacji materiatdéw eksploatacyjnych
firmy HP zawiera sekcja Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet na stronie 199.

Rozprowadzanie toneru

Jesli na wydrukowanej stronie widoczne sg wyblakte lub jasniejsze obszary, jako$¢ druku mozna
tymczasowo poprawi¢, rozprowadzajac toner w kasecie.

1. Wyjmij kasete drukujaca z drukarki.

2.  Aby rozprowadzi¢ toner, nalezy ostroznie przechyli¢ kasete drukujaca z przodu do tytu.

A OSTROZNIE: Jesli odziez zostanie ubrudzona tonerem, nalezy zetrze¢ go suchg szmatka i
wyprac¢ odziez w zimnej wodzie. Goragca woda moze przylgnigecie toneru do tkaniny.

3.  Wioz kasete drukujacg do drukarki i zamknij drzwiczki kasety drukujacej. Jesli wydruk jest nadal
zbyt jasny, nalezy zainstalowa¢ nowa kasete drukujaca.

Wymien materialy

Kaseta drukujaca

1. Otworz drzwiczki kasety drukujace;.

2. Chwy¢ za uchwyt kasety drukujacej, pociagnij prosto do siebie i wyjmij. Zapoznaj sie z informacjami
o utylizacji wewnatrz opakowania kasety drukujace;.
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3. Wyjmij nowg kasete drukujaca z opakowania, wstrzasnij ja, zdejmij pomaranczowag ostone i
pociggnij za pomaranczowy uchwyt, aby catkowicie usuna¢ tasme zabezpieczajaca.

4. \WI6z kasete do urzadzenia tak, aby zostata stabilnie umieszczona we wtasciwym miejscu.

5. Zamknij drzwiczki kasety drukujace;.

/A OSTROZNIE: Je$li toner wysypie sie na ubranie, nalezy zetrzeé¢ go suchg $ciereczka, a nastepnie
wyptuka¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje utrwalenie toneru na
materiale.

Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie sciezki papieru

Podczas drukowania wewnatrz urzgdzenia mogg gromadzi¢ sie czasteczki papieru, tonera i kurzu. Po
pewnym czasie moze to spowodowacé problemy z jakoscig druku, na przyktad plamki toneru lub
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rozmazane wydruki. Urzadzenie zostato wyposazone w tryb czyszczenia, ktéry moze rozwigzac ten
problem i zapobiec jego powracaniu.

Plamki Rozmazanie
- AaBbGC AaBbCc
AGBSCE AGBLCC
AaBbCc. AaBkCc
AdBbCc AQBRCC
AaBBCcC. AcBbCc

1. Nacisnij przycisk Konfiguracja.
2. Zapomocg przyciskéw strzatek wybierz menu Obstuga, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Zapomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Tryb czyszczenia, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Po wyswietleniu monitu zataduj zwykty papier formatu Letter lub A4.
5. Nacisnij ponownie przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor i rozpocza¢ proces czyszczenia.

Strona wolno przesunie sie przez urzgdzenie. Po zakonczeniu procesu strone mozna wyrzucié.

Czyszczenie obudowy

Do usuwania kurzu, smug i plam z zewnetrznej cze$ci obudowy urzadzenia uzywaj miekkiej, wilgotne;j,
niestrzepigcej sie szmatki.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego oraz instrukcje instalacji dla produktu mozna znalez¢ na
stronie www.hp.com/support/lim1319. Kliknij pozycje Pobieranie i sterowniki, kliknij odpowiedni
system operacyjny, a nastepnie wybierz opcje pobierania oprogramowania sprzetowego dla
urzadzenia.
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° Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

° Przywracanie domysInych ustawien fabrycznych

° Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania
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Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Podczas rozwigzywania problemu z urzadzeniem wykonaj ponizsze kroki.

faksy?

Nacisnij przycisk Rozpocznij
faks, aby sprawdzi¢, czy jest
sygnat zgtoszenia (w razie
potrzeby uzyj stuchawki).
Sprobuj wystac faks.

nie jest do niej podtaczone.

Numer Krok weryfikacji Mozliwe problemy Rozwigzania

kroku

1 Czy wilaczono zasilanie? Brak zasilania spowodowany uszkodzeniem 1. Sprawdz, czy urzadzenie jest
zrodia zasilania, kabla, przetacznika lub podfaczone.
utrwalacza.

2. Sprawdz, czy kabel zasilania jest
sprawny, a przetacznik zasilania
wigczony.

3. Sprawdz zrédio zasilania, podtaczajac
urzadzenie do gniazda sieciowego
bezposrednio lub w innej lokalizacji.

2 Czy na wyswietlaczu jest Na panelu sterowania wyswietlany jest Zobacz czes$¢ Komunikaty wyswietlane na
widoczny komunikat komunikat o btedzie. panelu sterowania na stronie 151, aby
Gotowos¢? wyswietli¢ liste typowych komunikatéw,
pomocnych w naprawie btedu.
Panel sterowania powinien
dziata¢ bez komunikatéw o
btedach.
3 Czy strony informacyjne sa  Na panelu sterowania wyswietlany jest Zobacz czes$¢ Komunikaty wyswietlane na
drukowane? komunikat o btedzie. panelu sterowania na stronie 151, aby
wyswietli¢ liste typowych komunikatéw,
Wydrukuj strone konfiguracii. pomocnych w naprawie btedu.
Zobacz Strony informacyjne
na stronie 136. Zaciecia papieru podczas drukowania. Upewnij sie, ze materiaty sg zgodne z
parametrami okreslonymi przez firme HP.

Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie

na stronie 37

Oczy$¢ Sciezke papieru. Zobacz

Czyszczenie Sciezki papieru

na stronie 144.

4 Czy urzadzenie moze Niska jakos¢ kopii z podajnika ADF. Wyczy$¢ pasek skanujacy podajnika ADF.
kopiowac? Zobacz sekcje Czyszczenie szyby skanera

i watka dociskowego na stronie 77.

W16z strone konfiguracji do
automatycznego podajnika Zaciecia papieru podczas drukowania. Upewnij sie, ze materiaty sg zgodne z
dokumentéw ADF i wykonaj parametrami okreslonymi przez firme HP.
kopie. Podawanie raportu Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie
przez podajnik ADF powinno na stronie 37
przebiega¢ bezproblemowo i
nie powinny wystepowac Oczy$¢ Sciezke papieru. Zobacz
problemy z jako$cig Czyszczenie Sciezki papieru
drukowanych kopii. na stronie 144.

5 Czy urzadzenie wysyla Linia telefoniczna nie dziata lub urzadzenie = Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone

do sprawnej linii telefoniczne;.

Przewod telefoniczny jest uszkodzony lub
podiaczony do niewtasciwego ztacza.

1. Sprobuj podtaczy¢ kabel telefoniczny
do innego ztacza.

2. Sprébuj uzy¢é nowego przewodu
telefonicznego.

148 Rozdziat 12 Rozwigzywanie problemow

PLWW



Numer Krok weryfikacji Mozliwe problemy Rozwigzania
kroku
6 Czy urzadzenie odbiera Zbyt wiele urzadzen telefonicznych jest Upewnij sie, ze do linii telefonicznej
faksy? podtgczonych lub zostaty podigczone w podtaczone jest tylko urzgdzenie
niewtasciwej kolejnosci. HP LaserJet M1319 i sprobuj ponownie
Uzyj innego urzadzenia odebrad faks.
faksujacego (jesli istnieje taka
mozliwosc¢), aby wystac faks do  Ustawienia faksowania nie sg prawidtowo Sprawdz i zresetuj ustawienia faksu w
tego urzadzenia. skonfigurowane. urzadzeniu. Zobacz Zmiana ustawien faksu
na stronie 91
7 Czy dziata drukowanie za Oprogramowanie nie jest zainstalowane Odinstaluj i ponownie zainstaluj
posrednictwem komputera? prawidtowo lub wystapit blad podczas oprogramowanie urzadzenia. Upewnij sie,
instalacji oprogramowania. ze korzystasz z wtasciwych procedur
Korzystajac z edytora tekstu, instalacji i wtasciwego ustawienia portu.
wyslij zadanie drukowania do
urzgdzenia. Kabel jest niepoprawnie podtgczony. Ponownie podtacz kabel.
Wybrano niewtasciwy sterownik. Wybierz prawidtowy sterownik.
Powstat problem ze sterownikiem portu w Odinstaluj i ponownie zainstaluj
systemie Microsoft Windows. oprogramowanie urzadzenia. Upewnij sie,
ze korzystasz z wtasciwych procedur
instalacji i wlasciwego ustawienia portu.
8 Czy za pomoca urzadzenia Kabel jest niepoprawnie podtaczony. Ponownie podtacz kabel.
mozna skanowac do
komputera? Oprogramowanie nie jest zainstalowane Odinstaluj i ponownie zainstaluj
prawidtowo lub wystapit blad podczas oprogramowanie urzadzenia. Upewnij sie,
Zainicjuj skanowanie z instalacji oprogramowania. ze korzystasz z wtasciwych procedur
podstawowego instalacji i wtasciwego ustawienia portu.
oprogramowania na
komputerze. Jesli btad nadal wystepuje, wylacz urzadzenie, a nastepnie wiacz je ponownie.
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Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

Przywrécenie ustawien domysinych powoduje powrét wszystkich ustawien do ich fabrycznych wartosci
domysinych oraz wyczyszczenie nazwy i numeru telefonu wpisanego w nagtéwku faksu, a takze
usuniecie ustawien szybkiego wybierania i wszystkich fakséw zapisanych w pamieci urzagdzenia.

/A OSTROZNIE: Procedura ta usuwa takze wszystkie numery fakséw i nazwy przypisane do klawiszy
szybkiego dostepu oraz kodéw szybkiego wybierania, a takze usuwa wszystkie strony zapisane w
pamieci. Po wykonaniu tej procedury urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

1. Na panelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk Konfiguracja.
2. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz pozycje Obstuga, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Za pomoca przyciskow strzatek wybierz opcje Przywréé ustawienia standardowe, a nastepnie
naciénij przycisk OK.

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania

Wiekszos$¢ komunikatéw wyswietlanych na panelu sterowania ma na celu przeprowadzenie
uzytkownika przez typowe czynnosci. Komunikaty wyswietlane na panelu sterowania wskazujg stan
biezacej operacji oraz, w razie potrzeby, licznik stron wyswietlany w drugim wierszu wyswietlacza.
Podczas odbierania danych do druku lub polecen skanowania komunikaty panelu sterowania wskazujg
ich stan. Ponadto komunikaty alarmowe, komunikaty ostrzegawcze i komunikaty o btedach krytycznych
wskazujg wystgpienie sytuacji, ktére mogg wymagac dziatania uzytkownika.

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze sg wyswietlane czasowo i mogg wymagac od uzytkownika
potwierdzenia komunikatu przez nacisniecie przycisku OK w celu ponowienia lub przycisku Anuluj w
celu anulowania zadania. Niektore ostrzezenia moga by¢ powodem nieukohczenia zadania lub wptywaé
na jakos¢ wydruku. Jesli komunikat alarmowy lub ostrzegawczy jest zwigzany z drukowaniem i
wigczona jest funkcja automatycznej kontynuacji, produkt bedzie probowat wznowié¢ zadanie

drukowania, o ile w ciggu 10 sekund nie nastgpi potwierdzenie.

Tabele komunikatéw alarmowych i ostrzegawczych

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Biad urzadzenia

Nacisnij przycisk [OK]

Wystgpit wewnetrzny btad komunikacji
urzadzenia.

Jest to tylko komunikat ostrzegawczy. Moze
mie¢ wptyw na wynik zadania.

Strona zbyt ztozona

Nacisnij przycisk [OK]

Urzadzenie nie moze wydrukowacé biezacej
strony z powodu jej ztozonosci.

Nacisnij przycisk OK, aby usung¢ komunikat.

Pozwdl, aby urzadzenie ukonczylo zadanie
lub nacisnij przycisk Anuluj, aby anulowaé
zadanie.

Ustawienia wymazane

Urzadzenie wyczyscito ustawienia zadania.

Ponownie wprowadz odpowiednie
ustawienia zadania.

Zac. w sc. pap.
wyswietlany na zmiane z komunikatem

Otworz drzwiczki | usun zaciecie

Wykryto zaciecie papieru na $ciezce papieru.

Zlikwiduj zaciecie w obszarze wskazanym na
panelu sterowania urzadzenia, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na panelu sterowania. Zobacz
Usuwanie zacie¢ na stronie 156.

Zaciecie w drukarce

oczys¢ Sciezke papieru

Wykryto zacigcie papieru w podajniku
wejsciowym.

Zlikwiduj zaciecie w obszarze wskazanym na
panelu sterowania urzadzenia, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na panelu sterowania. Zobacz
Usuwanie zacie¢ na stronie 156.
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Komunikaty o btedach krytycznych

Komunikaty o btedach krytycznych moga wskazywac jakis rodzaj uszkodzenia. Wytaczenie, a nastepnie
wlaczenie zasilania powinno rozwigzac¢ ten problem. Jesli btad krytyczny nadal wystepuje, urzadzenie

moze wymagacé naprawy.

Tabele komunikatéw o btedach krytycznych

Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

50.1 Blad utrwalacza

Wytacz, a nastepnie wiacz

W urzadzeniu wystgpit wewnetrzny btad
sprzetowy.

1. Wylacz zasilanie, uzywajac
przetacznika zasilania i zaczekaj co
najmniej 30 sekund.

2. Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepieciowa, usun jg. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.

3. Wigcz zasilanie i zaczekaj na
zainicjowanie urzgdzenia.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

50.2 Biad utrwalacza

Wytacz, a nastepnie wiacz

W urzadzeniu wystgpit wewnetrzny biad
sprzetowy.

Wytacz urzadzenie za pomocg wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wtacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun ja. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wtacz urzadzenie za pomocg
przetacznika zasilania.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/im1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

50.3 Blad utrwalacza

Wytacz, a nastepnie wiacz

W urzadzeniu wystgpit wewnetrzny biad
sprzetowy.

Wytacz urzadzenie za pomocg wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wtacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun ja. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wtacz urzadzenie za pomocg
przetacznika zasilania.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

50.8 Blad utrwalacza

Wytacz, a nastepnie wiacz

W urzadzeniu wystgpit wewnetrzny biad
sprzetowy.

Wytacz urzadzenie za pomocg wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wtacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.
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Komunikat na panelu sterowania

Opis

Zalecane dziatanie

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun jg. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wiacz urzadzenie za pomoca
przetacznika zasilania.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

50.9 Btad utrwalacza

Wylacz, a nastepnie wiacz

W urzadzeniu wystapit wewnetrzny biad
sprzetowy.

Wylacz urzadzenie za pomocg wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun jg. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wiacz urzadzenie za pomocg
przetacznika zasilania.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

52 BLAD SKANERA

Wyltacz, a nastepnie wiacz

W produkcie wystapit wewnetrzny btad
skanera.

Wylacz urzadzenie za pomocg wytacznika
zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
nastepnie wiacz urzadzenie ponownie i
poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun jg. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wiacz urzadzenie za pomocg
przetacznika zasilania.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.
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Komunikat na panelu sterowania Opis Zalecane dziatanie

54.1C Btad W urzadzeniu wystapit wewnetrzny biad Wytacz urzadzenie za pomocg wytacznika
sprzetowy. zasilania, odczekaj co najmniej 30 sekund, a
Wylacz, a nastepnie wiacz nastepnie wtacz urzadzenie ponownie i

poczekaj na zainicjowanie pracy.

Jesli uzywana jest listwa
przeciwprzepieciowa, usun jg. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego. Wiacz urzadzenie za pomocg
przetacznika zasilania.

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotgczonej do produktu.

Btad komunik. z napedem W urzadzeniu wystgpit wewnetrzny biad 1. Wylacz zasilanie, uzywajac
sprzetowy. przetacznika zasilania i zaczekaj co
najmniej 30 sekund.

2. Jesliuzywana jest listwa
przeciwprzepigciowa, usun jg. Podtacz
urzadzenie bezposrednio do gniazdka
elektrycznego.

3. Wigcz zasilanie i zaczekaj na
zainicjowanie urzadzenia.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/im1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.
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Problemy z wyswietlaczem panelu sterowania

A\ OSTROZNIE: Elektryczno$¢ statyczna moze powodowaé pojawianie sie na wyswietlaczu panelu
sterowania urzgdzenia czarnych linii lub punktéw. Nie nalezy dotykaé wyswietlacza panelu sterowania
urzadzenia, jesli istnieje ryzyko, ze na ciele zgromadzity sie tadunki elektrostatyczne (na przyktad na
skutek chodzenia po dywanie przy niskiej wilgotno$ci powietrza).

Jesli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie pola elektrycznego lub magnetycznego, na
wyswietlaczu panelu sterowania urzgdzenia mogg pojawi¢ sie nieoczekiwane linie lub punkty. Aby
rozwigzac ten problem, wykonaj ponizsza procedure:

1.  Wyitacz urzadzenie.
2. Odsun urzadzenie od zrodet pola elektrycznego lub magnetycznego.

3. Ponownie wigcz urzadzenie.
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Usuwanie zacie¢

Przyczyny zaciec¢

Czasami w trakcie drukowania moze doj$¢ do zaciecia papieru lub innego materiatu w drukarce. Oto
niektére przyczyny:

Podajniki wejsciowe sg nieodpowiednio zatadowane lub przepetnione, lub nieprawidtowo
ustawiono prowadnice materiatow.

Podczas drukowania wyjeto podajnik wejsciowy z urzgdzenia albo wiozono/wyjeto materiaty do/z
podajnika wejsciowego.

Drzwiczki kasety zostaty otwarte podczas drukowania.
W miejscu odbioru papieru znajduje sie zbyt duzo arkuszy lub zostato ono zablokowane.

Uzywane materiaty drukarskie sg niezgodne ze specyfikacjami firmy HP. Zobacz Papier i inne
materiaty drukarskie na stronie 37.

Materiaty sg uszkodzone lub sg do nich dotagczone obce obiekty, np. zszywki lub spinacze do
papieru.

Pomieszczenie, w ktérym przechowywano materiaty drukarskie jest zbyt wilgotne lub zbyt suche.
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 37.
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Miejsca wystepowania zacieé¢
Zaciecia papieru mogg wystgpi¢ w nastepujacych miejscach:
e w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF),
e W miejscu podawania papieru
e W miejscu odbioru papieru,
e  Wewnatrz urzadzenia

Znajdz i usun zaciecie, postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi na nastepnych stronach. Jesli
lokalizacja zaciecia nie jest oczywista, zajrzyj najpierw do wnetrza urzadzenia.

Po wystapieniu zaciecia w urzadzeniu moze pozostac sypki toner. Problem ten powinien rozwigzac sie
sam po wydrukowaniu kilku kolejnych stron.

Usuwanie zacieé¢ z automatycznego podajnika dokumentéow

Czasami materialy zacinajg sie podczas zadan kopiowania, skanowania lub faksowania.

A\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywaé oryginatéw, w ktérych uzyto
korektora w ptynie, tasmy korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika ADF nie nalezy
tadowac fotografii ani matych lub delikatnych oryginatéw.

1. Otworz pokrywe podajnika ADF.

2. Ostroznie wyjmij zaciete materiaty. Sprobuj delikatnie usung¢ strone, uwazajac, aby jej nie
podrze¢.
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3. Zamknij pokrywe podajnika ADF.
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Usuwanie zacie¢ w obszarze podajnika

/A OSTROZNIE: Do usuwania zacietego materiatu nie nalezy uzywaé ostrych przedmiotéw, takich jak
pinceta czy szczypce. Uszkodzenia spowodowane uzyciem ostrych przedmiotéw nie wchodza w zakres
umow gwarancyjnych.

Podczas usuwania zacietych materiatéw z urzadzenia nalezy je ciggnaé¢ prosto w kierunku do siebie.
Wyciaganie zacietego materiatu pod katem moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

Bf UWAGA: W zaleznosci od miejsca wystgpienia zaciecia, niektore z ponizszych krokéw moga okazaé
sie zbedne.

1. Otworz drzwiczki kasety drukujace;.

2. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e Jesli materiat jest widoczny, chwyé najbardziej widoczny fragment materiatu (moze to by¢ w
potowie strony) obiema dtorimi i delikatnie wyciagnij go z urzadzenia.

e Jezeli materiaty sg niewidoczne, wyjmij kasete drukujaca i obrd¢ gérng prowadnice materiatu.
Ostroznie wyciggnij materiat z urzadzenia.
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3. Zamknij drzwiczki kasety drukujacej.

4. Otworz podajnik 1.

5. Obiema dtonmi uchwy¢ najbardziej widoczny fragment materiatu (moze to by¢ w potowie strony) i
delikatnie wyciggnij go z urzgdzenia.

6.  Zamknij podajnik 1.

Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym

A\ OSTROZNIE: Do usuwania zacietego materiatu nie nalezy uzywa¢ ostrych przedmiotéw, takich jak
pinceta czy szczypce. Uszkodzenia spowodowane uzyciem ostrych przedmiotéw nie wchodza w zakres
umow gwarancyjnych.

Obiema dtonmi uchwy¢ najbardziej widoczny fragment zacietego materiatu (moze to by¢ w potowie
strony) i delikatnie wyciagnij go z urzadzenia.
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Usuwanie zacie¢ w okolicach kasety drukujacej

/A OSTROZNIE: Do usuwania zacietego materiatu nie nalezy uzywaé ostrych przedmiotéw, takich jak
pinceta czy szczypce. Uszkodzenia spowodowane uzyciem ostrych przedmiotéw nie wchodzg w zakres
umoéw gwarancyjnych.

Podczas usuwania zacietych materiatéw z urzgdzenia nalezy je ciggna¢ prosto w kierunku do siebie.
Wycigganie zacietego materiatu pod katem moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

1. Otworz drzwiczki kasety drukujgcej i wyjmij kasete.

/A OSTROZNIE: Kasety drukujacej nie nalezy naraza¢ na bezposrednie dziatanie $wiatta,
poniewaz moze ono spowodowac jej uszkodzenie.

2. Obiema dtonmi uchwyé¢ najbardziej widoczny fragment materiatu (moze to by¢ w potowie strony) i
delikatnie wyciagnij go z urzgdzenia.

3.
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Unikanie powtarzajacych sie zacieé¢

PLWW

Upewnij sie, ze podajnik wejsciowy nie jest przepetniony. Pojemnos¢ podajnika wejsciowego rézni
sie w zaleznosci od rodzaju uzywanego materiatu.

Sprawdz, czy prowadnice materiatéw sg dobrze wyregulowane.
Sprawdz, czy podajnik wejsciowy jest wiasciwie zatozony.
Nie dodawaj materiatéw do podajnika wejsciowego urzadzenia podczas drukowania.

Korzystaj jedynie z materiatéw i formatéw zalecanych przez firme HP. Dodatkowe informacje na
temat rodzajow materiatéw znajdujg sie w sekcji Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 37.

Nie kartkuj materiatéw przed utozeniem ich w podajniku. Aby rozluznic ryze, chwyc¢ ja silnie dwiema
rekami, a nastepnie skre¢ materiat, obracajac rekoma w przeciwnych kierunkach.

Dopilnuj, aby materiat nie zalegat w pojemniku wyjsciowym. Rodzaj materiatu i ilos¢ uzytego toneru
majg wptyw na pojemnosc¢ pojemnika wyjsciowego.

Sprawdz podtgczenie do zrédta zasilania. Upewnij sie, ze przewdd zasilania jest prawidiowo
podtaczony do urzadzenia i Zrédta zasilania. Podtgcz kabel zasilajgcy do uziemionego gniazda
zasilania.

Upewnij sie, ze dzwignia podajnika ADF jest odpowiednio ustawiona — dla pojedynczej strony lub
dokumentu wielostronicowego.

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywac oryginatéw, w ktérych uzyto korektora w
ptynie, tadmy korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika ADF nie nalezy tadowac
fotografii ani matych lub delikatnych oryginatow.
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Rozwigzywanie probleméw z jakoscia obrazu

Problemy z drukowaniem

Problemy z jakoscia druku

Od czasu do czasu mogg wystepowac problemy z jakoscig wydrukéw. Informacje podane w nastepnych
sekcjach pomogg zidentyfikowac i rozwigzywac te problemy.

B UWAGA: W przypadku wystepowania problemoéw z kopiowaniem, zobacz Problemy z kopiowaniem

na stronie 172.

Ogodlne zagadnienia dotyczace jakosci drukowania

Ponizsze przykitady przedstawiaja papier formatu Letter, ktory zostat przetransportowany przez
urzadzenie krétszg krawedzig do przodu. W przyktadach tych przedstawiono problemy, ktére majg
wplyw na wszystkie drukowane strony. Na kolejnych stronach podano typowe przyczyny probleméw

oraz ich rozwigzania.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Wydruk ma jasne lub wyblakte

obszary.
Aa ' Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP. Zobacz Papier i
inne materiaty drukarskie na stronie 37.

Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona lub
moze sie konczy¢ toner. W przypadku
korzystania z kaset drukujgcych innego
producenta, na panelu sterowania
urzadzenia nie bedg wyswietlane zadne
komunikaty.

Wymien kasete drukujacqg. Zobacz Kaseta
drukujgca na stronie 143.

Jezeli poziom toneru w kasecie drukujace;j
jest wystarczajacy, sprawdz, czy nie zostata
uszkodzona rolka toneru. W takim
przypadku wymien kasete drukujaca.

Jezeli cata strona jest jasna, gesto$¢ druku
jest ustawiona na zbyt matg wartos¢ lub
wigczony jest tryb EconoMode.

Ustaw gestos¢ wydruku i wytacz tryb
EconoMode we wiasciwosciach
urzadzenia.

Pojawianie sie plam toneru.

' AaBbGc
\el:lelalc
AaBbCe
AaBbCc
AaBBCC.

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP. Zobacz Papier i
inne materiaty drukarskie na stronie 37.

Sciezka papieru moze wymagaé
wyczyszczenia.

Oczys$¢ Sciezke papieru. Zobacz sekcje
Czyszczenie $ciezki papieru
na stronie 144.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Pojawianie sie ubytkow.

AaBbCc
AaBbbCc
AasbCc
AaRbCc
AnBDCc

Arkusz materiatu moze by¢ wadliwy.

Sprobuj ponownie wydrukowac zlecenie.

Zawartos$¢ wilgoci w papierze jest
nieréwnomierna lub na powierzchni papieru
znajdujg sie wilgotne plamy.

Partia papieru jest wadliwa. Podczas
procesu produkcyjnego powstaty obszary,
ktore nie przyswajajg toneru.

Sprobuj uzy¢ innego papieru, na przyktad
wysokiej jakosci papieru przeznaczonego
dla drukarek laserowych. Zobacz Papier i
inne materiaty drukarskie na stronie 37.

Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona lub
moze sie konczy¢ toner.

Wymien kasete drukujaca. Zobacz Kaseta
drukujgca na stronie 143.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z
firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/
support/lim1319 lub informacje na ulotce
dotaczonej do produktu.

Na stronie pojawiajq sie pionowe

smugi lub paski.

AcBH(Ca
AcBt(Ca
AcB(Ca
AcBb(Ca
AcB(Ca

Kaseta drukujaca jest uszkodzona. W
przypadku korzystania z kaset drukujacych
innego producenta, na panelu sterowania
urzadzenia nie bedg wyswietlane zadne
komunikaty.

Wymien kasete drukujaca. Zobacz Kaseta
drukujgca na stronie 143.

Zbyt duza ilo$¢ tonera w tle.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj papieru o mniejszej gramaturze.
Zobacz Papier i inne materiaty drukarskie
na stronie 37.

Podajnik wejsciowy do szybkiego
podawania pojedynczych arkuszy moze by¢
nieprawidtowo zainstalowany.

Upewnij sie, ze podajnik wejsciowy do
szybkiego podawania pojedynczych
arkuszy jest na miejscu.

Ustawienie gestosci druku jest za wysokie.

Zmniejsz ustawienie gestosci druku.
Spowoduje to zmniejszenie zaciemnienia
tta wydrukow.

Bardzo niska wilgotno$¢ moze zwigkszy¢
poziom szarosci tta wydrukow.

Sprawdz srodowisko pracy urzgdzenia.

Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona lub
moze sie konczy¢ toner. W przypadku
korzystania z kaset drukujacych innego
producenta, na panelu sterowania
urzadzenia nie bedg wyswietlane zadne
komunikaty.

Wymien kasete drukujaca. Zobacz Kaseta
drukujgca na stronie 143.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na materiale pojawia sie
rozmazany toner.

AaBbCc
AaBRLc
AaBhCc
AaBk,Cc
AaBbCc

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP. Zobacz Papier i
inne materiaty drukarskie na stronie 37.

Jezeli smugi toneru wystepujg na gornej
krawedzi papieru, oznacza to, ze
prowadnice materiatu sg brudne lub ze na
Sciezce papieru wystepuja
zanieczyszczenia.

Oczys$¢ prowadnice materiatéw i Sciezke
papieru. Zobacz Czyszczenie Sciezki
papieru na stronie 144.

Kaseta drukujgca jest uszkodzona. W
przypadku korzystania z kaset drukujacych
innego producenta, na panelu sterowania
urzgdzenia nie beda wyswietlane zadne
komunikaty.

Wymien kasete drukujaca. Zobacz Kaseta
drukujgca na stronie 143.

Temperatura utrwalacza moze by¢ za niska.

Upewnij sie, ze jest wybrany wtasciwy
rodzaj materiatéw w sterowniku drukarki.

Skorzystaj z funkcji wydrukéw archiwalnych
w celu poprawy utrwalania toneru. Zobacz
Wydruki archiwalne na stronie 58.

Po dotknieciu toner tatwo sie
rozmazuje.

AaBbCc
B
Al
AaBbCc
AaBbCc

Ustawiony w urzadzeniu rodzaj materiatow
jest niezgodny z rodzajem materiatu, ktory
ma by¢ uzyty do drukowania.

W sterowniku drukarki wybierz karte
Papier/jakos¢ i ustaw opcje Rodzaj
papieru, aby odpowiadata rodzajowi
papieru, na ktérym odbywa sie drukowanie.
Kiedy uzywany jest papier o wigkszej
gramaturze, predkosé drukowania moze
by¢ mniejsza.

Materiaty moga nie spetniac kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP. Zobacz Papier i
inne materiaty drukarskie na stronie 37.

Sciezka papieru moze wymagaé
wyczyszczenia.

Wyczy$¢ urzadzenie. Zobacz Czyszczenie
$ciezki papieru na stronie 144.

Zrédto zasilania moze byé wadliwe.

Podtacz urzadzenie bezposrednio do
gniazda sieciowego zamiast do gniazda w
listwie zasilajace;j.

Temperatura utrwalacza moze by¢ za niska.

Skorzystaj z funkcji wydrukéw archiwalnych
w celu poprawy utrwalania toneru. Zobacz
Wydruki archiwalne na stronie 58.

Na stronie powtarzajg sie w
réwnych odstepach znaki.

AcBbCc'[™
AoBch'
AaBocc’ ™
AaBbCc,
AaBbCc

Ustawiony w urzgdzeniu rodzaj materiatéw
jest niezgodny z rodzajem materiatu, ktory
ma by¢ uzyty do drukowania.

Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki jest
wybrany wiasciwy rodzaj materiatow. Kiedy
uzywany jest papier o wiekszej gramaturze,
predkos¢ drukowania moze by¢ mniejsza.

Na wewnetrznych czes$ciach drukarki moze
znajdowac sie toner.

Po wydrukowaniu kilku kolejnych stron
problem powinien rozwigzac¢ sie
samoistnie.

Sciezka papieru moze wymagaé
wyczyszczenia.

Wyczy$¢ urzadzenie. Zobacz Czyszczenie
Sciezki papieru na stronie 144.

Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona.

Jezeli powtarzajgcy sie znak wystepuje w
tym samym miejscu na stronie, zainstaluj
nowa kasete drukujaca firmy HP. Zobacz
Kaseta drukujgca na stronie 143.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Wydrukowana strona zawiera
znieksztatcone znaki.

AaBlbCc
AaBlbCc
AaBlbCc
AaBlCc
AaBlbCc
AaBlCc

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przykfad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla
drukarek laserowych. Zobacz Papier i inne
materiaty drukarskie na stronie 37.

Jezeli znaki sg znieksztatcone, wydajg sie
faliste, moze to wskazywac¢ na potrzebe
naprawy laserowego skanera.

Sprawdz, czy problem ten pojawia sie
réwniez na stronie Konfiguracja. Jesli tak,
skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje
www.hp.com/support/lim1319 lub
informacje na ulotce dotgczonej do
produktu.

Wydrukowana strona jest
zawinieta lub pofalowana.

Ustawiony w urzadzeniu rodzaj materiatéw
jest niezgodny z rodzajem materiatu, ktory
ma by¢ uzyty do drukowania.

Upewnij sie, ze jest wybrany wiasciwy
rodzaj materiatéw w sterowniku drukarki.

Jesli problem nie zostat rozwigzany,
wybierz taki rodzaj materiatu, ktéry wymaga
nizszej temperatury utrwalacza, na przyktad
folie lub lekkie materiaty.

Prawdopodobnie materiaty zbyt dlugo
pozostawaty w podajniku.

Przewr6¢ spodem do gory stos znajdujacy
sie w podajniku. Sprébuj réwniez obrocic¢
materiaty w podajniku wejsciowym o 180°.

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przykfad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla
drukarek laserowych. Zobacz Papier i inne
materiaty drukarskie na stronie 37.

Woysoka temperatura i wilgotno$¢ moga,
powodowac zwijanie sie papieru.

Sprawdz $rodowisko pracy urzadzenia.

Temperatura utrwalacza moze powodowac
Zwijanie papieru.

Na panelu sterowania urzgdzenia wtacz
opcje Mniej zwiniety papier w menu
Obstuga.

Tekst lub grafika na
wydrukowanej stronie sg
przekrzywione.

Materiaty moga by¢ nieprawidtowo
zatadowane lub podajnik wejsciowy jest
przepetniony.

Upewnij sie, ze materiat zostat poprawnie
zatadowany i ze prowadnice materiatu nie
sg ustawione zbyt ciasno ani zbyt luzno
wokot stosu papieru. Zobacz tadowanie
papieru i materiatow drukarskich

na stronie 42.

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla
drukarek laserowych. Zobacz Papier i inne
materiaty drukarskie na stronie 37.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Wydrukowana strona zawiera
zmarszczenia lub zgniecenia.

AaBbCc

Materiaty moga by¢ nieprawidtowo
zatadowane lub podajnik wejsciowy jest
przepetniony.

Odwré¢ stos papieru w podajniku lub
sprobuj obroéci¢ papier w podajniku o 180°.

Upewnij sie, ze materiat zostat poprawnie
zatadowany i ze prowadnice materiatu nie
sg ustawione zbyt ciasno ani zbyt luzno
wokét stosu papieru. Zobacz tadowanie
papieru i materiatéw drukarskich

na stronie 42.

Na $ciezce papieru mogto nastapi¢ zaciecie.

Usun zaciecia w urzgdzeniu. Zobacz sekcje
Usuwanie zacie¢ na stronie 156.

Materiaty moga nie spetnia¢ kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzyj innego papieru, na przyktad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla
drukarek laserowych. Zobacz Papier i inne
materiaty drukarskie na stronie 37.

Kieszenie powietrzne w kopertach moga
powodowac ich marszczenie.

Wyjmij koperte, sptaszcz jg i sprobu;j
wydrukowaé ponownie.

Wokét wydrukowanych znakéw
pojawia sie toner.

Materiaty moga by¢ nieprawidtowo
zatadowane.

Odwré¢ plik papieru w podajniku.

Jezeli wokoét znakoéw gromadzi sie zbyt duza
ilos¢ toneru, przyczyng moze by¢ papier,
ktéry charakteryzuje sie stabym
przyjmowaniem toneru.

Uzyj innego papieru, na przyktad wysokiej
jakosci papieru przeznaczonego dla
drukarek laserowych. Zobacz Papier i inne
materiaty drukarskie na stronie 37.

Obraz, ktéry znajduje sie w gornej
czesci strony (czarny) pojawia sie
takze nizej na stronie (w szarym
polu).

AaBbCc

Ustawienia oprogramowania moga wptywac
na drukowanie obrazu.

W uzywanym programie zmien ton
(zaciemnienie) pola, w ktérym pojawia sie
powtdrzony obraz.

W uzywanym programie obro¢ catg strone
0 180°, aby najpierw zostat wydrukowany
jasniejszy obraz.

Kolejno$¢ drukowania obrazéw moze mie¢
wptyw na wydruk.

Zmien kolejno$¢ drukowania obrazéw. Na
przykfad jasniejszy obraz umiesé w gornej
czesci strony, a ciemniejszy w dolnej.

Przepigcia pradu mogg mie¢ wptyw na
urzgdzenie.

Jesli problem pojawi sie w zadaniu
drukowania w pézniejszym czasie, wytacz
urzadzenie na 10 minut, a nastepnie wiacz
je i ponownie wydrukuj dokument.

Problemy zwigzane z obstuga materiatéw

Jesli wystepujg problemy z obstugg materiatdw, zapoznaj sie z informacjami zawartymi w niniejsze;j

sekcji.
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Wskazowki dotyczace materiatéw drukarskich

e W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy upewnic sie, ze papier jest dobrej jakosci, nie jest
pociety, podarty, pogiety, poplamiony, nie znajdujg sie na nim zszywki, zanieczyszczenia ani kurz,

A

nie jest pomarszczony, zniszczony ani nie ma zagietych brzegow.

e Najlepszg jakos¢ druku uzyskuje sie na papierze gtadkim. Stosowanie gtadkiego materiatu daje
zazwyczaj lepsze wyniki.

e W przypadku braku pewnosci co do rodzaju zatadowanego papieru (na przyktad papier
dokumentowy lub makulaturowy) nalezy sprawdzi¢, czy stosownych informacji nie ma na etykiecie
opakowania papieru.

e Nie nalezy uzywac materiatéw przeznaczonych tylko do drukarek atramentowych. Uzyj materiatow
przeznaczonych do drukarek laserowych.

e Nie stosuj papieru firmowego z nadrukiem wykonanym przy uzyciu niskotemperaturowych tuszéw
stosowanych w niektorych rodzajach termografii.

e Nie uzywaj papieru firmowego z wypuktym lub wyttaczanym wzorem.

e Podczas utrwalania toneru na papierze w urzadzeniu uzywana jest wysoka temperatura i cisnienie.
Nalezy upewnic sie, ze papiery kolorowe lub formularze z nadrukiem sg zadrukowane tuszem
wytrzymatym na temperature utrwalania drukarki (200°C lub 392°F przez 0,1 sekundy).

OSTROZNIE: Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze spowodowaé zaciecia lub uszkodzenie

urzadzenia.

Rozwiazywanie probleméw z materiatami drukarskimi

PLWW

Nastepujace problemy z materiatami mogg byé przyczyng obnizenia jakosci wydruku, zacie¢, a nawet

uszkodzenia urzadzenia.

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Staba jakos¢ druku lub
przyczepnos¢ toneru

Papier jest zbyt wilgotny, zbyt szorstki, zbyt
gruby lub zbyt gtadki, wyttaczany lub cata
partia papieru jest niewtasciwej jakosci.

Wyprébuj inny rodzaj papieru o gtadkosci
pomiedzy 100 a 250 w skali Sheffield i
wilgotnosci w zakresie od 4 do 6%.

Ubytki, zacinanie sie lub
zawijanie

Papier jest przechowywany w niewtasciwych
warunkach.

Papier nalezy przechowywa¢ ptasko w
opakowaniu chronigcym przed wilgocia.

Wystepujg réznice pomiedzy stronami
papieru.

Odwrdé papier.

Nadmierne zawijanie sie
papieru

Papier jest zbyt wilgotny, o ztym kierunku
wiékien lub zbyt krétkich wtdknach.

Uzyj papieru z dtugimi witdknami.

Wystepuja réznice pomiedzy stronami
papieru.

Odwroé papier.

Zbyt wysoka temperatura utrwalacza
powoduje zwijanie sie papieru.

Wiacz ustawienie Mniej zwiniety papier.

Na panelu sterowania nacisnij przycisk
Konfiguracja, za pomocg przyciskow strzatek
wybierz pozycje Obstuga, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. za pomoca przyciskow strzatek
wybierz pozycje Mniej zwiniety papier, nacisnij
przycisk OK, za pomocag przyciskéw strzatek
wybierz pozycje Wi, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Zaciecia, uszkodzenia
urzadzenia

Papier ma wyciecia lub perforacje.

Uzyj papieru bez wycie¢ i perforacji.

Problemy z podawaniem

Brzegi papieru sg postrzepione.

Uzywaj papieru wysokiej jakosci,
przeznaczonego do drukarek laserowych.

Wystepuja réznice pomiedzy stronami
papieru.

Odwrdé¢ papier.

Papier jest zbyt wilgotny, zbyt suchy, zbyt
gruby lub zbyt gtadki, o ztym kierunku witokien
lub zbyt krétkich widknach, jest wyttaczany lub
cata partia papieru jest niewtasciwej jakosci.

Wyprébuj inny rodzaj papieru o gtadkosci
pomiedzy 100 a 250 w skali Sheffield i
wilgotnosci w zakresie od 4 do 6%.

Uzyj papieru z dtugimi wtdknami.

Wydruk jest przekrzywiony
(zgiety).

Prowadnice materiatéw mogag byé
nieprawidtowo wyregulowane.

Wyjmij wszystkie materiaty z podajnika
wejsciowego, wyréwnaj stos i ponownie
zataduj materialy do podajnika wejsciowego.
Dopasuj prowadnice materiatéw do szerokosci
i dlugosci uzywanych materiatéw, a nastepnie
sprobuj wydrukowac ponownie.

Jednorazowo pobierana jest
wiecej niz jedna strona.

Podajnik materiatéw moze by¢ przetadowany.

Wyjmij wszystkie materiaty z podajnika, a
nastepnie ponownie wit6z cze$¢ materiatéw do
podajnika. Zobacz tadowanie papieru

i materiatéw drukarskich na stronie 42.

Materiaty moga by¢ pomarszczone,
pozaginane lub uszkodzone.

Upewnij sie, ze materiaty nie sg
pomarszczone, pozaginane lub uszkodzone.
Sprobuj drukowaé na materiatach z nowego
lub innego opakowania.

Materiaty mogty by¢ przekartkowane przed
zatadowaniem.

Zataduj materiaty, ktére nie byly
przekartkowane. Rozluznij ryze, skrecajac
stos papieru.

Materiaty mogg by¢ zbyt suche.

Zataduj nowy papier, ktory byt przechowywany
prawidtowo.

Urzadzenie nie pobiera
materiatéw z podajnika
materiatow.

Urzadzenie moze pracowacé w trybie
podawania recznego.

e Jesli na wyswietlaczu panelu sterowania
urzgdzenia widoczny jest komunikat
Podawanie reczne, nacisnij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

e  Upewnij sie, ze urzadzenie nie pracuje w
trybie podawania recznego i ponownie
wydrukuj zadanie.

Rolka pobierajgca moze by¢ brudna lub
uszkodzona.

Skontaktuj sie z firmag HP. Zobacz sekcje
www.hp.com/support/lim1319 lub informacje
na ulotce dotgczonej do produktu.

Prowadnica dtugosci papieru w podajniku 1
jest ustawiona na dtugos$¢ wigksza niz format
materiatu.

Dopasuj prowadnice dtugosci papieru do
wiasciwej dtugosci.

Problemy z wydajnoscia

Jesli strony wychodza z urzadzenia niezadrukowane lub urzadzenie nie drukuje zadnych stron, sprébuj
skorzysta¢ ze wskazéwek podanych w tej sekc;ji.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie drukuje, ale

strony sg zupetnie puste.

Na kasecie drukujgcej moze sie wcigz
znajdowac tasma zabezpieczajaca.

Upewnij sie, ze tasma zabezpieczajaca
zostata catkowicie usunigeta z kasety
drukujacej.

Mozliwe, ze dokument zawiera puste strony.

Przejrzyj drukowany dokument, aby
sprawdzi¢, czy wszystkie strony zawierajg
tresc.

Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

Woydrukuj strone konfiguracji, aby sprawdzi¢
urzadzenie. Zobacz Strony informacyjne
na stronie 136.

Pewne rodzaje materiatébw moga spowolni¢
zadanie drukowania.

Drukuj na materiatach innego rodzaju.

Strony nie zostaty
wydrukowane.

Prawdopodobnie urzadzenie nieprawidtowo
pobiera materiaty.

Zobacz Problemy zwigzane z obstugg
materiatéw na stronie 168.

W urzadzeniu mogto doj$¢ do zaciecia
materiatow.

Usun zaciecie. Zobacz Usuwanie zacie¢
na stronie 156.

Kabel USB moze by¢ uszkodzony lub
nieprawidtowo podigczony.

e  Odtacz obie koncéwki przewodu, a
nastepnie ponownie je podigcz.

e  Wydrukuj zadanie, ktére wczeséniej byto
drukowane bez probleméw.

e  Sprébuj uzy¢ innego kabla USB.

Urzadzenie mogto nie by¢ ustawione jako
drukarka domysina.

Otwérz okno dialogowe Drukarki lub
Drukarki i faksy, prawym przyciskiem myszy
kliknij urzadzenie, a nastepnie kliknij opcje
Ustaw jako drukarke domysina.

W urzadzeniu mogt wystapi¢ btad.

Sprawdz komunikaty o btedzie na panelu
sterowania. Zobacz Komunikaty wyswietlane
na panelu sterowania na stronie 151.

Urzadzenie moze by¢ w trybie wstrzymania
lub roztgczenia (offline).

Otworz okno dialogowe Drukarki lub
Drukarki i faksy i sprawdz, czy urzadzenie
znajduje sie w stanie Gotowos¢. Jesli
urzadzenie znajduje sie w stanie Zatrzymano,
prawym przyciskiem myszy kliknij ikone
urzadzenia, a nastepnie kliknij opcje Wznow
drukowanie.

Urzadzenie moze nie by¢ zasilane.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy nie jest
uszkodzony oraz czy urzgdzenie zostato
wigczone.

Na komputerze uruchomione sg inne
urzadzenia.

Urzadzenie nie moze wspotdzieli¢ portu USB.
Jesli do tego samego portu co urzadzenie
podtaczony jest zewnetrzny dysk twardy lub
inne urzgdzenie, to moze ono powodowaé
konflikt. Aby podtaczyé¢ i korzystac z
urzadzenia, nalezy odtgczy¢ inne urzadzenie
lub korzysta¢ z dwéch portéw USB komputera.
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Problemy z kopiowaniem

Zapobieganie problemom z kopiowaniem

Ponizej zamieszczono opis kilku prostych czynnosci, jakie mozna podja¢ w celu poprawienia jakosci
kopii:

e Uzywaj wysokiej jakosci oryginatéw.

e Prawidtowo wktadaj materiaty. Jesli materiaty zostang zatadowane nieprawidtowo, mogag sie

wykrzywi¢, powodujac niewyrazne wydruki i btedy w dziataniu programu OCR. Instrukcje znajdujg
sie w sekcji tadowanie papieru i materiatow drukarskich na stronie 42.

e  Uzyj lub wykonaj arkusz nosny w celu zabezpieczenia oryginatéw.

Ef UWAGA: Upewnijsie, ze materialy sg zgodne ze specyfikacjami firmy HP. Jesli materiaty sg zgodne
ze specyfikacjami firmy HP, powtarzajace sie problemy z podawaniem wskazujg na zuzycie rolki
pobierajacej lub wktadu oddzielajacego. Skontaktu;j sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support/
[im1319 lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Problemy z obrazem

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Brak rysunkéw lub sg wyblakte. Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona lub  Wymien kasete drukujaca. Zobacz Kaseta
pusta. drukujgca na stronie 143.

Oryginat moze by¢ niskiej jakosci. Jeslioryginat jest zbyt jasny lub uszkodzony,
kopia moze miec¢ te samg wade, mimo
dopasowania kontrastu. Jesli to mozliwe,
znajdz oryginalny dokument, ktéry bedzie w
lepszym stanie.

Prawdopodobnie poziom kontrastu zostat Za pomoca przycisku Jasnosc¢ na panelu
nieprawidtowo ustawiony. sterowania zmien ustawienie kontrastu.

Oryginat moze miec¢ kolorowe tto. Kolorowe tto obrazu moze spowodowaé
zlanie sie z nim motywoéw znajdujacych sie
na pierwszym planie lub zmiane ich
odcienia. Jesli to mozliwe, uzyj oryginalnego
dokumentu, ktéry nie ma kolorowego tta.

Na kopii pojawiaja sie pionowe Materiaty moga nie spetniac kryteriow Uzywaj materiatéw zgodnych ze
biate lub wyblakte smugi. okreslonych w specyfikacjach firmy HP. specyfikacjami firmy HP. Zobacz Papier i
inne materiaty drukarskie na stronie 37.
Aa Cc Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona. Wymien kasete drukujaca. Zobacz Kaseta
drukujgca na stronie 143.
Aa Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc
Aa ' Cc
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na kopii pojawiajg sie
niepotrzebne linie.

AcB(Ca
AcBbH(Cg
AcBb(Ca
AcB(Ca
AcB(Ca

Pasek skanujgacy podajnika ADF moze by¢
zabrudzony.

Wyczy$¢ pasek skanujacy podajnika ADF.
Zobacz sekcje Czyszczenie szyby skanera
watka dociskowego na stronie 77.

Swiattoczuty beben wewnatrz kasety
drukujacej mogt zosta¢ porysowany.

Zainstaluj nowa kasete drukujacg firmy HP.
Zobacz Kaseta drukujaca na stronie 143.

Na kopii pojawiajg sie czarne
kropki lub smugi.

Na automatycznym podajniku dokumentéw
(ADF) moze znajdowac sie tusz, klej, ptynny
korektor lub inna niepozadana substancja.

Wyczys$¢ urzadzenie. Zobacz Czyszczenie
urzadzenia na stronie 144.

Prawdopodobnie wystapity wahania
napiecia zasilania urzadzenia.

Wydrukuj zadanie ponownie.

Kopie s3 zbyt jasne lub zbyt
ciemne.

Ustawienia w sterowniku drukarki lub
oprogramowaniu urzgdzenia moga by¢
nieprawidtowe.

Upewnij sie, ze ustawienia jakosci sg
prawidtowe.

Dodatkowe informacje na temat zmiany
ustawien mozna znalez¢ w pomocy
oprogramowania urzadzenia.

Tekst jest nieczytelny.

Ustawienia w sterowniku drukarki lub
oprogramowaniu urzadzenia moga byc¢
nieprawidtowe.

Upewnij sie, ze ustawienia jakosci sg
prawidtowe.

Sprawdz, czy zostato wytgczone ustawienie
EconoMode.

Dodatkowe informacje na temat zmiany
ustawien mozna znalez¢ w pomocy
oprogramowania urzadzenia.

Problemy zwigzane z obstugq materiatlow

PLWW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Staba jakos¢ druku lub
przyczepno$c¢ toneru

Papier jest zbyt wilgotny, zbyt szorstki, zbyt
gruby lub zbyt gtadki, wyttaczany lub cata
partia papieru jest niewtasciwej jakosci.

Wyprébuj inny rodzaj papieru o gtadkosci
pomiedzy 100 a 250 w skali Sheffield i
wilgotnosci w zakresie od 4 do 6%.

Ubytki, zacinanie sie lub zawijanie

Papier jest przechowywany w
niewtasciwych warunkach.

Papier nalezy przechowywa¢ ptasko w
opakowaniu chronigcym przed wilgocia.

Wystepujg réznice pomigdzy stronami
papieru.

Odwrd¢ papier.

Nadmierne zwijanie sie

Papier jest zbyt wilgotny, o ztym kierunku
widkien lub zbyt krétkich widknach.

Uzyj papieru z dtugimi witdknami.

Wystepuja réznice pomiedzy stronami
papieru.

Odwréé papier.

Zaciecia, uszkodzenia papieru

Papier ma wyciecia lub perforacje.

Uzyj papieru bez wyciec i perforacji.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Problemy z podawaniem

Brzegi papieru sg postrzepione.

Uzywaj papieru wysokiej jakosci,
przeznaczonego do drukarek laserowych.

Wystepujg réznice pomiedzy stronami
papieru.

Odwré¢ papier.

Papier jest zbyt wilgotny, zbyt suchy, zbyt
gruby lub zbyt gtadki, o ztym kierunku
wiokien lub zbyt krétkich widknach, jest
wyttaczany lub cata partia papieru jest
niewtasciwej jakosci.

Wyprébuj inny rodzaj papieru o gtadkosci
pomiedzy 100 a 250 w skali Sheffield i
wilgotnosci w zakresie od 4 do 6%.

Uzyj papieru z dtugimi wtdknami.

Wydruk jest przekrzywiony
(zgiety).

Prowadnice materiatbw moga by¢
nieprawidtowo wyregulowane.

Wyjmij wszystkie materiaty z podajnika
wejsciowego, wyréwnaj stos i ponownie
zataduj materiaty do podajnika
wejsciowego. Dopasuj prowadnice
materiatéw do szerokosci i dtugosci
uzywanych materiatéw, a nastepnie sprobu;j
wydrukowac¢ ponownie.

Jednorazowo pobierana jest
wiecej niz jedna strona.

Podajnik materiatéw moze by¢
przetadowany.

Wyjmij cze$¢ materiatéw z podajnika.
Zobacz tadowanie papieru i materiatow
drukarskich na stronie 42.

Materiaty mogg byé pomarszczone,
pozaginane lub uszkodzone.

Upewnij sie, ze materiaty nie sg
pomarszczone, pozaginane lub
uszkodzone. Sprébuj wydrukowaé na
materiatach z nowego lub innego
opakowania.

Urzadzenie nie pobiera
materiatéw z podajnika
materiatow.

Urzadzenie moze pracowac w trybie
podawania recznego.

e Jedli na wyswietlaczu panelu
sterowania urzadzenia pojawi sie
komunikat Reczny, nacisnij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

e  Upewnij sie, ze urzadzenie nie pracuje
w trybie podawania recznego i
ponownie wydrukuj zadanie.

Rolka pobierajaca moze by¢ brudna lub
uszkodzona.

Skontaktuj sie z firma HP. Zobacz sekcje
www.hp.com/support/lim1319 lub
informacje na ulotce dotgczonej do
produktu.

Prowadnica dtugosci papieru w podajniku 1
jest ustawiona na dtugos¢ wigksza niz
format materiatu.

Dopasuj prowadnice dtugosci papieru do
wiasciwej dtugosci.
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Problemy z wydajnoscia

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Nie wyszta zadna kopia.

Podajnik moze by¢ pusty.

W16z materiaty do urzadzenia. Aby uzyskac
wigcej informacji, zobacz tadowanie
papieru i materiatéw drukarskich

na stronie 42.

Oryginat mégt by¢ zatadowany
nieprawidtowo.

Zataduj oryginat do automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF) krotsza
krawedzig w kierunku podajnika i strong do
skanowania zwrécong do dotu.

Kopie sa puste.

Prawdopodobnie nie usunigto tasmy
zabezpieczajacej z kasety drukujacej.

Wyjmij kasete drukujaca z urzadzenia,
zdejmij tasme zabezpieczajacy, a nastepnie
zainstaluj ponownie kasete drukujaca.

Oryginat mogt by¢ zatadowany
nieprawidtowo.

Zataduj oryginat do automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF) krotsza
krawedzig w kierunku podajnika i strong do
skanowania zwrécong do dotu.

Materiaty moga nie spetniac kryteriow
okreslonych w specyfikacjach firmy HP.

Uzywaj materiatéw zgodnych ze
specyfikacjami firmy HP. Zobacz Papier i
inne materiaty drukarskie na stronie 37.

Kaseta drukujgca moze by¢ uszkodzona.

Wymien kasete drukujaca. Zobacz Kaseta
drukujgca na stronie 143.

Kopie majg zmniejszony format.

W urzgdzeniu mogta zosta¢ wtgczona
funkcja pomniejszania skanowanego
obrazu.

Nacisnij Zmniejsz/powieksz na panelu
sterowania i sprawdz, czy zostato wybrane
ustawienie Oryginat=100%.
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Problemy ze skanowaniem

Rozwigzywanie problemoéw ze skanowaniem obrazéw

Problem Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Zeskanowany obraz jest niskiej
jakosci.

Prawdopodobnie oryginat jest reprodukcjg
fotografii lub obrazu.

e W celu usuniecia niepozadanych
wzoréw sprobuj zmniejszy¢ format
skanowanego obrazu.

e  Wydrukuj zeskanowany obraz, aby
zobaczyé¢, czy nastapita poprawa
jakosci.

e  Upewnij sie, ze wybrane ustawienia
rozdzielczosci sg odpowiednie dla
rodzaju wykonywanego skanowania.
Zobacz Rozdzielczos¢ i giebia kolorow
skanera na stronie 76.

Obraz wyswietlany na ekranie nie zawsze
wiernie odwzorowuije jako$é
zeskanowanego oryginatu.

e  Sprobuj dopasowac ustawienia
monitora komputera, aby wyswietlat
wiecej koloréw (lub odcieni szarosci).
Dopasowania tego dokonuje sie
zwykle w oknie dialogowym Ekran,
otwieranym z Panelu sterowania
systemu Windows.

e  Sprobuj dostosowac ustawienia
rozdzielczos$ci w oprogramowaniu
skanera. Zobacz Rozdzielczos¢ i
gtebia koloréw skanera na stronie 76.

Oryginat mogt by¢ zatadowany
nieprawidtowo.

Podczas tadowania oryginatéw do podajnika
ADF korzystaj z prowadnic materiatow.
Zobacz tadowanie papieru i materiatow
drukarskich na stronie 42.

Skaner moze by¢ brudny.

Wyczys$¢ skaner. Zobacz Czyszczenie
szyby skanera i watka dociskowego
na stronie 77.

Ustawienia grafiki mogg by¢
nieodpowiednie dla wykonywanego rodzaju
skanowania.

Sprobuj zmieni¢ ustawienia. Zobacz
Rozdzielczos¢ i gtebia koloréw skanera
na stronie 76.

Kolorowe tto moze by¢ przyczyng zlewania
sie obrazéw z planu pierwszego z ttem.

Sprébuj dopasowacé ustawienia przed
zeskanowaniem oryginatu lub poprawi¢
jakos$¢ obrazu po jego zeskanowaniu.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Czes¢ obrazu nie zostata
zeskanowana.

Oryginat maégt by¢ zatadowany
nieprawidtowo.

Podczas tadowania oryginatéw do podajnika
ADF korzystaj z prowadnic materiatow.
Zobacz tadowanie oryginatéw do
skanowania na stronie 72.

Kolorowe tto moze by¢ przyczyna zlewania
sie obrazéw z planu pierwszego z ttem.

Sprobuj dopasowac ustawienia przed
zeskanowaniem oryginatu lub poprawi¢
jakos¢ obrazu po jego zeskanowaniu.

Czy oryginat jest dluzszy niz 381 mm.

Przy korzystaniu z podajnika wejsciowego
ADF maksymalna dtugo$é skanowanej
strony moze wynosi¢ 381 mm. Skaner
przestaje pracowac, jesli strona przekroczy
dozwolong dtugos¢. (Kopie moga by¢
diuzsze).

OSTROZNIE: Nie nalezy prébowaé
wyciggaé oryginatu z podajnika ADF, gdyz
mozna uszkodzi¢ skaner lub oryginat.
Zobacz Usuwanie zacie¢ z automatycznego
podajnika dokumentéw na stronie 157.

Oryginat jest za maly.

Najmniejszy format arkuszy obstugiwany
przez podajnik ADF to 148 x 105 mm.
Oryginat moégt sie zacigé. Zobacz sekcje
Usuwanie zacie¢ z automatycznego
podajnika dokumentéw na stronie 157.

Format materiatu jest nieprawidiowy.

Upewnij sie, ze w ustawieniach
skanowania wybrano wystarczajgco duzy
format materiatu dla skanowanego
dokumentu.

Skanowanie trwa zbyt dtugo

Dla rozdzielczosci lub poziomu koloréw
ustawiono zbyt wysokg wartosc.

Zmien rozdzielczo$¢ i ustawienia koloréow na
wiasciwe dla danego zadania. Zobacz
Rozdzielczo$¢ i gtebia kolorow skanera

na stronie 76.

W oprogramowaniu ustawiono skanowanie
w kolorze.

System automatycznie skanuje w kolorze,
co trwa diuzej nawet w przypadku
skanowania monochromatycznego
oryginatu. Jezeli obraz jest skanowany z
wykorzystaniem standardu TWAIN lub WIA,
mozna ustawi¢ skanowanie czarno-biate lub
w skali szarosci. Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w plikach Pomocy
oprogramowania urzadzenia.

Przed rozpoczeciem skanowania wystano
zadanie druku lub kopiowania.

Jezeli przed rozpoczeciem skanowania
wystano zadanie druku lub kopiowania,
skanowanie rozpocznie sie, gdy skaner nie
bedzie zajety. Nalezy pamietac, ze
urzadzenie i skaner korzystajg ze wspdlinej
pamieci, co moze zwolni¢ proces
skanowania.
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Problemy z jakoscia skanowania

Zapobieganie problemom zwigzanym z jakoscia skanowania

Ponizej zamieszczono opis kilku prostych czynnosci, jakie mozna podjaé w celu poprawienia jakosci
skanowania i otrzymywanych kopii.

e Uzywaj oryginatéw wysokiej jakosci.

e Prawidtowo wkitadaj materiaty. Jesli materiaty zostang wtozone niepoprawnie, to moga sie
przekrzywic; wskutek czego mozna uzyskac¢ niewyrazny obraz. Instrukcje znajdujg sie w sekcji
tadowanie papieru i materiatéw drukarskich na stronie 42.

e Dopasuj ustawienia oprogramowania w zaleznosci od zamierzonego wykorzystania skanowanej
strony. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zobacz Rozdzielczosc¢ i gtebia kolorow skanera

na stronie 76.

e Jesli urzadzenie czesto pobiera z podajnika kilka arkuszy jednorazowo, ptytka rozdzielacza moze
wymagacé wymiany. Skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support/lim1319 lub
informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

e  Uzyj lub wykonaj arkusz nosny w celu zabezpieczenia oryginatéw.

Rozwiazywanie problemow z jakoscig skanowania

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Puste strony

Oryginat mogt by¢ zatadowany odwrotnie.

W16z gorny koniec stosu oryginalnych
materiatéw do automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF) w taki sposéb, aby stos
materiatéw byt skierowany wierzchem do
dotu, a pierwsza strona przeznaczona do
kopiowania znajdowata sie na dole stosu.

Kopia zbyt jasna lub zbyt ciemna

Prawdopodobnie rozdzielczos$¢ lub poziomy
koloréw zostaty ustawione nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze wybrane zostaty prawidtowe
ustawienia rozdzielczosci i koloréow. Zobacz
Rozdzielczos$¢ i gtebia kolorow skanera

na stronie 76.

Niechciane linie

Szyba podajnika ADF moze by¢ brudna.

Wyczy$¢ pasek skanera. Zobacz sekcje
Czyszczenie szyby skanera i watka
dociskowego na stronie 77.

Czarne kropki lub smugi

Prawdopodobnie wystapity wahania
napiecia zasilania urzadzenia.

Wydrukuj zadanie ponownie.

Niewyrazny tekst

Prawdopodobnie poziomy rozdzielczosci
zostaty nieprawidtowo ustawione.

Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci jest
prawidtowe. Zobacz Rozdzielczosc¢ i giebia
koloréw skanera na stronie 76.

Problemy zwigzane z faksowaniem

Aby rozwigzac¢ problemy zwigzane z faksem, zobacz Rozwigzywanie problemow z faksowaniem

na stronie 117.
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Optymalizacja i poprawa jakosci obrazu

Lista kontrolna jakosci wydruku
Ogodlne problemy z jakoscig wydruku mozna rozwigzac, korzystajac z ponizsze;j listy kontrolnej:

1. Sprawdz, czy papier lub materiat uzywany podczas drukowania odpowiada specyfikacjom. Zobacz
Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 37. Stosowanie gtadkiego papieru daje zazwyczaj
lepsze rezultaty.

2. W przypadku korzystania z materiatéw specjalnych, na przyktad nalepek, folii, papieru firmowego
lub blyszczacego, nalezy pamieta¢ o drukowaniu wedtug rodzaju. Zobacz sekcje Wybor typu
papieru na stronie 54.

3. Uzywajac panelu sterowania urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji oraz strone stanu
materiatéw eksploatacyjnych. Zobacz Strony informacyjne na stronie 136.

° Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych sprawdz, czy ktéregos z nich nie zaczyna
brakowac lub czy catkowicie sie nie wyczerpat. Uzytkownik nie jest informowany o stanie
materiatéw eksploatacyjnych innego producenta.

° Jesli strony nie sg drukowane poprawnie, problem prawdopodobnie zwigzany jest ze
sprzetem. Skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support/ljm1319 lub
informacje na ulotce dotaczonej do produktu.

4. Sproébuj wydrukowaé dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo,
problem zwigzany jest z programem, z ktérego drukujesz.

5. Uruchom ponownie komputer oraz urzadzenie i sprobuj wydrukowac raz jeszcze. Jesli problem
nie zostanie rozwigzany, zobacz sekcje Ogolne zagadnienia dotyczace jakosci drukowania
na stronie 164.

Zarzadzanie i konfiguracja sterownikoéw drukarki

Ustawienia jakosci druku majg wptyw na poziom jasnosci wydrukéw oraz na styl wydruku grafiki.
Ustawien jakosci druku mozna réwniez uzywaé do optymalizacji jakosci wydrukdw na materiatach
okreslonego typu.

Ustawienia mozna zmieni¢ we wiasciwosciach urzadzenia, aby dostosowac je do rodzaju wydruku.
Ponizsze ustawienia dostepne sg w zaleznosci od uzywanego sterownika urzadzenia:

e 600 dpi

e Nietypowe: Rozdzielczo$¢ taka sama, jak w ustawieniu domysinym, ale mozna zmieni¢ wzory
skali.

Bf UWAGA: Zmiana rozdzielczos$ci moze spowodowa¢ zmiane formatowania tekstu.

Czasowa zmiana ustawien jakosci drukowania

Aby zmienié ustawienia jakosci druku tylko na czas korzystania z biezacej aplikacji, nalezy otworzyé
okno wiasciwosci za pomocg menu Ustawienia druku w uzywanej aplikaciji.

Zmiana ustawien jakosci wydruku dla wszystkich przysztych zadan

Bf UWAGA: Instrukcje dotyczace komputeréw Macintosh mozna uzyskaé¢ w sekcji Zmiana ustawien
sterownika drukarki dla komputeréw Macintosh na stronie 27.
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System Windows 2000:

1. Kliknij menu Start, wybierz Ustawienia, a nastepnie Urzadzenia.
2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone urzadzenia.

3. Kliknij opcje Whasciwosci lub Preferencje drukowania.

4. Zmienh ustawienia, po czym kliknij przycisk OK.

W systemie Windows XP:

1. W zasobniku systemowym Windows, kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a
nastepnie kliknij ikone Drukarki i faksy.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone urzadzenia.

3. Kliknij opcje Wtasciwosci lub Preferencje drukowania.
4. Zmien ustawienia, po czym kliknij przycisk OK.

System Windows Vista:

1. W zasobniku systemowym Windows kliknij przycisk Start, kliknij Panel sterowania, a nastepnie
w sekcji Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone urzadzenia.
3. Kliknij opcje Wtasciwosci lub Preferencje drukowania.

4. Zmienh ustawienia, po czym kliknij przycisk OK.
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Rozwigzywanie problemoéw z potaczeniem

Rozwigzywanie problemoéw z potagczeniem bezposrednim

W przypadku problemoéw z bezposrednim potgczeniem urzadzenia z komputerem, wykonaj nastepujace
€zynnosci:

1. Upewnij sie, ze przewdd USB nie jest dluzszy niz 2 metry (6 stop).
2. Upewnij sie, ze zostaty podigczone obie koncoéwki przewodu.

3. Upewnij sie, ze uzywany przewod ma certyfikat USB 2.0 Hi-Speed.
4

Jesli btad wystepuje nadal, uzyj innego przewodu USB.
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Rozwigzywanie problemoéw z oprogramowaniem

Rozwigzywanie typowych probleméw z systemem Windows

Komunikat o btedzie:
,,0golny btad zabezpieczenia — wyjatek OE”
»Spool32”

»Niedozwolona operacja”

Przyczyna

Rozwigzanie

Zamknij wszystkie programy, uruchom ponownie system
Windows i ponéw prébe.

Usun wszystkie pliki tymczasowe z podkatalogu Temp. Ustal
nazwe katalogu, otwierajac plik AUTOEXEC.BAT i wyszukujgc
ciag znakdéw ,Set Temp =". Nazwa umieszczona za tym
ciggiem jest nazwa katalogu tymczasowego. Najczesciej jest
to katalog C:\TEMP, ale ustawienie to mozna zmieni¢.

Sprawdz dokumentacje systemu Microsoft Windows
dotgczong do komputera, aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat komunikatéw o btedach w systemie Windows.

Rozwigzywanie typowych probleméw na komputerach Macintosh

Tabela 12-1 Problemy dotyczace systeméw Mac OS X w wersji 10.3, Mac OS X w wersji 10.4 i nowszych

Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie w programie Narzedzie konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwigzanie

By¢ moze oprogramowanie urzgdzenia nie zostato zainstalowane lub
zostato zainstalowane nieprawidtowo.

Upewnij sie, ze plik PPD znajduje sie w nastepujacym folderze na
dysku twardym: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<lang>.lproj, gdzie ,<lang>" oznacza dwuznakowy
kod uzywanego jezyka. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie. Instrukcje zostaty podane w podrecznej instrukgji
obstugi.

Plik PPD (Postscript Printer Description) jest uszkodzony.

Usun plik PPD z nastepujacego folderu na dysku twardym:
Library/Printers/PPDs/Contents/Resources/
<lang>.lproj, gdzie ,<lang>" oznacza dwuznakowy kod
uzywanego jezyka. Zainstaluj ponownie oprogramowanie. Instrukcje
zostaty podane w podrecznej instrukcji obstugi.

Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie drukarek w programie Narzedzie konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie moze nie by¢ gotowe do pracy.

Upewnij sig, ze przewody sa prawidlowo podtgczone, urzadzenie jest
wigczone i swieci kontrolka Gotowe. Podigcz kabel USB do innego
portu w komputerze.

Uzywana jest nieprawidtowa nazwa urzadzenia.

Sprawdz nazwe urzadzenia, drukujgc strone konfiguracji. Zobacz
sekcje Strony informacyjne na stronie 136. Upewnij sie, ze nazwa na
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Tabela 12-1 Problemy dotyczace systeméw Mac OS X w wersji 10.3, Mac OS X w wersji 10.4 i nowszych (ciag dalszy)

Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie drukarek w programie Narzedzie konfiguracji drukarki.

Przyczyna

Rozwigzanie

stronie konfiguracji jest zgodna z nazwa urzadzenia w programie
Narzedzie konfiguracji drukarki.

Przewdd interfejsu moze by¢ uszkodzony lub niskiej jakosci.

Wymien przewdd interfejsu. Upewnij sie, ze uzywasz przewodu
wysokiej jakosci.

Zadanie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia.

Przyczyna

Rozwigzanie

By¢ moze kolejka drukowania zostata zatrzymana.

Wyswietl kolejke druku, a nastepnie kliknij opcje Start Jobs
(Uruchom zadania).

Uzywana jest nieprawidtowa nazwa urzadzenia. Zadanie drukowania
mogto zosta¢ przestane do innego urzadzenia o takiej samej lub
podobnej nazwie.

Sprawdz nazwe urzadzenia, drukujac strone konfiguracji. Zobacz
sekcje Strony informacyjne na stronie 136. Upewnij sie, ze nazwa na
stronie konfiguracji jest zgodna z nazwg urzadzenia w programie
Narzedzie konfiguracji drukarki.

Wydruk pliku zamknietego formatu PostScript (EPS) zawiera nieprawidtowe czcionki.

Przyczyna

Rozwigzanie

Ten problem pojawia sie w niektérych programach.

e  Przed drukowaniem sprébuj pobra¢ do urzadzenia czcionki
zatgczone w pliku EPS.

o Wyidlij plik w formacie ASCII, a nie w formacie dwdjkowym.

Nie mozna drukowa¢ przy uzyciu karty USB innego producenta.

Przyczyna

Rozwiazanie

Ten btad pojawia sie w przypadku braku oprogramowania dla
drukarek USB.

Instalacja karty USB innego producenta moze wymagac¢
oprogramowania pomochniczego Apple USB Adapter Card Support.
Najbardziej aktualna wersja tego programu jest dostepna na stronach
internetowych firmy Apple.

Kiedy urzadzenie jest podtaczone poprzez przewéd USB, nie pojawia sie ono na liScie w programie Narzedzie konfiguracji drukarki

Macintosh po wybraniu tego urzadzenia.

Przyczyna

Rozwigzanie

Problem wywotany jest elementem oprogramowania lub sprzetu.

Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem

e  Sprawdz, czy komputer Macintosh obstuguje ztacze USB.

e  Sprawdz, czy na komputerze Macintosh uzywany jest system
operacyjny Mac OS X w wersji 10.3, Mac OS X w wersiji 10.4 lub

nowszy.

e  Sprawdz, czy na komputerze zainstalowano odpowiednie
oprogramowanie USB firmy Apple.
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Tabela 12-1 Problemy dotyczace systeméw Mac OS X w wersji 10.3, Mac OS X w wersji 10.4 i nowszych (ciag dalszy)

Kiedy urzadzenie jest podtaczone poprzez przewéd USB, nie pojawia sie ono na liScie w programie Narzedzie konfiguracji drukarki
Macintosh po wybraniu tego urzadzenia.

Przyczyna Rozwigzanie

Rozwiazywanie probleméw ze sprzetem
e  Sprawdz, czy urzadzenie jest wtgczone.
e  Sprawdz, czy kabel USB jest poprawnie podigczony.

e  Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego przewodu USB do
szybkiego przesytania danych.

e  Sprawdz, czy szereg nie zasila zbyt wielu urzadzen USB.
Odtacz wszystkie urzadzenia z szeregu i podtacz przewdd
bezposrednio do portu USB komputera gtéwnego.

e  Sprawdz, czy w szeregu nie znajdujg sie wigcej niz dwa
niezasilane koncentratory USB. Odtgcz wszystkie urzadzenia z
szeregu i podtgcz przewdd bezposrednio do portu USB
komputera gtéwnego.

UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem
USB.
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A Wyposazenie dodatkowe, informacje na
temat sktadania zamowien

e Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne na terenie Standw Zjednoczonych, nalezy przejs¢ do
witryny www.hp.com/sbso/product/supplies.

e Aby zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne w innych czesciach swiata, nalezy przejs¢ do witryny
www.hp.com/ghp/buyonline.html.

e Abyzamowi¢ materiaty eksploatacyjne w Kanadzie, nalezy przejs¢ do witryny www.hp.ca/catalog/
supplies.

e Aby zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne na terenie Europy, przejdz do witryny http://www.hp.com/
go/ljsupplies.

e Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne w Azji w obszarze Pacyfiku, nalezy przejsé do witryny
www.hp.com/paper/.

e Aby zaméwi¢ akcesoria, nalezy przej$s¢ do witryny www.hp.com/go/accessories.

Materiaty eksploatacyjne

Nazwa wyrobu Opis Numer katalogowy

Wymienna kaseta drukujaca Przecietna wydajnosc¢ kasety drukujacej Q2612A
wynosi okoto 2000 stron.

Przewody i interfejsy

Nazwa wyrobu Opis Numer katalogowy
Przewéd USB 2-metrowe standardowe ztacze zgodne C6518A
z USB

3-metrowy standardowy przewdd ze C6520A
ztaczem zgodnym z USB

Przewdd faksu Przewdd faksu urzadzenia 8121-0811
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B Serwis i pomoc techniczna

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-
Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

HP LaserJet M1319f Roczna ograniczona gwarancja

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP beda wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma HP zostanie
powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wiasnego uznania przeprowadzi naprawe
lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne moga by¢ fabrycznie nowe lub stanowi¢
funkcjonalny odpowiednik nowych produktow.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukcji programowych przez
podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i produkcyjnych, pod warunkiem
poprawnej instalacji i uzytkowania. Je$li firma HP otrzyma w czasie trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie
o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie wykonuje instrukcji programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od btedéw. Jedli firma HP nie
bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w akceptowalnym terminie,
uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci ceny zakupu, pod warunkiem
bezzwtocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP moga zawiera¢ czesci odnowione, ktére sg funkcjonalnym odpowiednikiem nowych lub zostaty
sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej konserwacji lub
kalibraciji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejséw, elementoéw i materiatéw eksploatacyjnych nie bedacych
produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub niewtasciwego uzywania, (d) uzywania w warunkach,
ktére nie odpowiadajg warunkom opisanym w specyfikacjach lub (e) nieprawidtowego miejsca uzytkowania i
niewtasciwej konserwacji.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA
GWARANCJA JEST JEDYNA PRZYSLUGUJACA GWARANCJA | NIE JEST UDZIELANA ZADNA INNA
WYRAZNA ANI DOROZUMIANA GWARANCJA, PISEMNA BADZ USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE
UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ
JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub
prowincjach ograniczenia dotyczace czasu obowigzywania gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec
powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza
gwarancja daje nabywcy okreslone prawa, a ponadto mogg mu przystugiwaé takze inne prawa w zaleznosci od
kraju/regionu, stanu lub prowincji. Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach
i miejscach, gdzie znajdujg sie punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt.
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Poziom $wiadczonych ustug gwarancyjnych moze sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma HP nie
zmieni formy, zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w kraju/regionie, na
terenie ktérego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powodéw prawnych lub zgodnosci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ
GWARANCJI SA WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYStUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI. Z
WYJATKIEM OPISANYCH POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE,
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z
UMOWY, DZIALANIA W ZtEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W niektorych krajach/regionach, stanach lub
prowincjach wykluczenia lub ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe sg
niedozwolone, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania w okreslonych
przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYSEUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ
STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH DOTYCZACYCH SPRZEDAZY
TEGO PRODUKTU.
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Ustuga gwarancji na samodzielng naprawe przez klienta

PLWW

Produkty HP zbudowano z uzyciem wielu elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta (CSR -
Customer Self Repair) w celu zminimalizowania czasu naprawy i zwiekszenia elastycznosci w
dokonywaniu wymiany uszkodzonych elementéw. Jesli w okresie diagnozowania, firma HP stwierdzi,
ze naprawa dokonana zostata z uzyciem elementéw CSR, dostarczy te cze$¢ do wymiany bezposrednio
do uzytkownika. Wyrézniamy dwie kategorie elementéw CSR: 1) Elementy, dla ktérych samodzielna
naprawa jest konieczna. Jesli poprosisz firme HP o wymiane tych czesci, pobrana zostanie optata za
podréz i prace pracownikow serwisu. 2) Elementy, dla ktérych samodzielna naprawa jest opcjonalna.
Te elementy sg réwniez przeznaczone do samodzielnej naprawy przez klienta. Jesli jednak poprosisz
firme HP o ich wymiane, moze ona zosta¢ dokonana bez zadnych dodatkowych kosztéw, zgodnie z
rodzajem ustugi gwarancyjnej dla danego produktu.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci lokalizacyjnych elementy CSR mogg zostaé dostarczone w
ciggu jednego dnia roboczego. W przypadku okreslonych mozliwosci lokalizacyjnych za pobraniem
dodatkowej optaty dostepne sg przesytki doreczane tego samego dnia lub przesytki czterogodzinne.
Jesli potrzebujesz pomocy, zadzwon do centrum pomocy technicznej HP, aby uzyskac¢ telefoniczng
pomoc pracownika serwisu. W materiatach dostarczonych z elementem CSR firma wyszczegdlnione
jest czy wadliwy element nalezy zwréci¢ do firmy HP. W przypadku, gdy konieczny jest zwrot wadliwego
elementu do firmy HP, nalezy tego dokona¢ w okreslonym przedziale czasu, ktéry wynosi z reguty pieé¢
(5) dni roboczych. Uszkodzony element nalezy zwrdci¢ wraz z dokumentacjg dotagczong do materiatow
transportowych. Niedostarczenie uszkodzonego elementu moze spowodowac naliczenie optaty za jego
wymiane przez firme HP. W przypadku samodzielnej naprawy firma HP poniesie wszystkie koszty
zwigzane z zakupem i przystaniem elementu i dokona wyboru kuriera.
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji na kasete
drukujaca
Firma HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Ta gwarancja nie obejmuje produktow, ktére (a) byly odnawiane, przerabiane lub w inny sposéb
nieprawidtowo uzytkowane, (b) dziatajg nieprawidtowo z powodu niewtasciwego uzytkowania,
niewfasciwego przechowywania lub uzywania w otoczeniu nieodpowiadajacym warunkom opisanym w
specyfikacjach lub (c) ulegly zuzyciu w wyniku normalnej eksploatacji.

Aby skorzysta¢ z ustug gwarancyjnych, nalezy zwrdci¢ produkt w miejscu zakupu (wraz z opisem
problemu i prébkami wydrukéw) lub skontaktowaé sie z dziatem obstugi klientow firmy HP. Firma HP,
weditug wlasnego uznania, przeprowadzi wymiane lub zwrdci koszty zakupu produktu uznanego za
wadliwy.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE WARUNKI
GWARANCJI SA JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ
GWARANCJI PISEMNEJ ANI USTNEJ, WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ, A W SZCZEGOLNOSCI
NIE UDZIELA GWARANCJI DOROZUMIANYCH LUB HANDLOWYCH DOTYCZACYCH
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE
BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE,
WYNIKOWE (W TYM UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) ANI INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z
UMOWY, NARUSZENIA PRAWA LUB Z INNEGO TYTULU.

WARUNKI GWARANCJI ZAWARTE W TYM OSWIADCZENIU, Z WYJATKIEM DZIAtAN
DOPUSZCZANYCH PRZEZ PRAWO, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA
PRAW USTAWOWYCH MAJACYCH ZASTOSOWANIE PRZY SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU
UZYTKOWNIKOWI | NIE STANOWIA ICH ROZSZERZENIA.
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Obstuga klienta

PLWW

Uzyskiwanie pomocy technicznej, bezptatnie w okresie
gwarancyjnym, w danym kraju/regionie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajdujg sie na ulotce
dotaczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Uzyskiwanie catodobowej pomocy przez Internet

www.hp.com/support/lim1319

Uzyskiwanie pomocy dla urzgdzen uzywanych z komputerami
Macintosh

www.hp.com/go/macosx

Pobieranie narzedzi, sterownikéw i informacji elektronicznych

www.hp.com/go/lim1319_software

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru

www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP

www.hp.com/buy/parts

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych w firmie
HP

www.hp.com/go/carepack

Obstuga klienta 191


http://www.hp.com/support/
http://www.hp.com/support/ljm1319
http://www.hp.com/go/macosx
http://www.hp.com/go/ljm1319_software
http://www.hp.com/go/suresupply
http://www.hp.com/buy/parts
http://www.hp.com/go/carepack

Ponowne pakowanie urzadzenia

Jesli centrum obstugi klienta HP zdecyduje, ze w celu naprawy wymagany jest zwrot urzadzenia do
firmy HP, nalezy zapakowac urzadzenie do wysytki zgodnie z ponizszymi wskazdéwkami.

/A OSTROZNIE: Za uszkodzenia powstate podczas transportu w wyniku nieprawidtowego zapakowania
odpowiada klient.

1.

A

Wyjmij i zatrzymaj kasete drukujaca.

OSTROZNIE: Przed transportem urzadzenia niezwykle wazne jest wyjecie kaset drukujacych.
Jezeli kaseta drukujgca pozostanie w urzadzeniu, podczas transportu wysypie sie z niej toner,
ktory pokryje mechanizm napedowy urzadzenia oraz inne czesci.

Aby unikng¢ uszkodzenia kasety drukujacej, nie nalezy dotykac jej rolki oraz nalezy przechowywaé
ja w oryginalnym opakowaniu lub w ciemnym miejscu.

Odtacz i zachowaj przewdd zasilajgcy, kabel interfejsu i dodatkowe akcesoria.

Jezeli to mozliwe, dotgcz do przesyiki probki wydruku i okoto 50—100 arkuszy papieru lub innych
materiatow drukarskich, ktore nie zostaty prawidtowo wydrukowane.

W Stanach Zjednoczonych zadzwon do Dziatu obstugi klienta HP, aby zaméwi¢ nowe opakowanie.
W innych regionach, o ile to mozliwe, uzyj oryginalnego opakowania. Firma Hewlett-Packard
zaleca ubezpieczenie drukarki na okolicznos$¢ wysyiki.
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Parametry

W tej sekcji podano nastepujace informacje dotyczace urzadzenia:

Specyfikacje fizyczne

Specyfikacje elektryczne

Pobor mocy

Specyfikacje srodowiskowe

Emisja dzwieku
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Specyfikacje fizyczne

Tabela C-1 Parametry fizyczne

Urzadzenie Wysokos¢ Glebokos¢ Szerokos¢ Waga

HP LaserJet M1319 459 mm 443 mm 429 mm 10 kg

Specyfikacje elektryczne

A\ OSTROZNIE: Wymagania dotyczace zasilania zalezg od kraju/regionu sprzedazy urzadzenia. Nie
wolno zmienia¢ napiecia pracy. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i uniewaznienie
gwarangciji.

Tabela C-2 Specyfikacje elektryczne

Element modele 110 V Modele 230 V

Wymagania dotyczace zasilania od 110 do 127 V (+/- 10%) od 220 do 240 V (+/- 10%)
50/60 Hz (+/- 2 Hz) 50/60 Hz (+/- 2 Hz)

Prad znamionowy 45A 26A
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Pobdr mocy

Tabela C-3 Poboér mocy ($redni, w watach)'

Model drukarki Drukowanie? Kopiowanie? Gotowos¢ (Uspienie): Wytaczona
3

HP LaserJet M1319 200 W 225 W 5W <0,1W

1 Podane wartosci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna znalezé pod adresem www.hp.com/support/

[jm1319.
2 Wartosci zuzycia energii odpowiadajg najwyzszym wynikom pomiaréw w petnym zakresie standardowych napiec.

3 Technologia utrwalacza ,Instant-on”.
4 Czas powrotu z trybu Gotowos$¢ (Uspienie) do rozpoczecia drukowania wynosi ponizej 8,5 sekundy.
5 Maksymalne rozpraszanie ciepta dla wszystkich modeli w trybie gotowosci wynosi 45 BTU/godz.

Specyfikacje srodowiskowe

Tabela C-4 Specyfikacje srodowiska pracy’

Zalecana Eksploatacja Przechowywanie
Temperatura od 15° do 32,5°C od 15° do 32,5°C od -20° do 40° C

(od 59° do 90,5°F) (od 59° do 90,5°F) (od —4° do 104° F)
Wilgotnos¢ wzgledna 10 % do 80 % od 10% do 80% 95% lub mnie;j

T Te warto$ci moga ulec zmianie.
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Emisja dzwieku

Tabela C-5 Emisje akustyczne

Poziom natezenia dzwigku Wedtug normy ISO 9296’
Drukowanie (18 str./min) Lwag = 6.3 beli (A) [65 dB (A)]
Gotowe Niestyszalna

Poziom cisnienia akustycznego — stanowisko poboczne Wedtug normy ISO 9296’

Drukowanie (18 str./min) Loam =49 dB(A)

Gotowe Niestyszalna

1 Podane warto$ci oparte sg na danych wstepnych. Aktualne informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support/

ljim1319.
Testowana konfiguracja: Urzadzenie HP LaserJet M1319 drukujace jednostronnie na papierze A4 z szybkoscig 18 str./min.

2
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Informacje dotyczace przepisow

W tej czesci znajduja sie nastepujace informacje dotyczace przepisow:

Zgodnos$¢ z normami FCC

Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony $srodowiska

Ustawa o ochronie abonentow telefonicznych (Stany Zjednoczone)

Wymagania IC CS-03

Deklaracja telekomunikacyjna dla krajow/regiondw Unii Europejskiej

Deklaracje telekomunikacyjne Nowej Zelandii

Deklaracja zgodnosci

Oswiadczenia dotyczace srodkéw bezpieczenstwa
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Zgodnos¢ z normami FCC

@

Niniejszy sprzet zostat sprawdzony i stwierdzono, ze spetnia on warunki ograniczen dla urzadzenia
cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Limity tego typu zapewniajg uzasadniong
ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach w budynkach mieszkalnych. Sprzet ten
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie on
zainstalowany i nie bedzie uzywany zgodnie z instrukcja, moze zaktécaé sygnaty radiowe. Nie mozna
jednak zagwarantowag, ze zakidcenia nie wystgpig w przypadku okreslonej instalacji. Jezeli sprzet jest
przyczyng szkodliwych zaktdcen odbioru programéw radiowych lub telewizyjnych, zauwazalnych
podczas wytgczania i wigczania, uzytkownik powinien podja¢ dziatania w celu wyeliminowania zaktécen
przy uzyciu jednej lub kilku z nastepujacych metod:

e Zmieniajac kierunek lub potozenie anteny odbiorczej.
e Zwiekszajgc odlegtos¢é pomiedzy sprzetem i odbiornikiem.

e Podiaczajac sprzet do gniazdka w innym obwodzie niz obwdéd, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

e Zwracajgc sie o pomoc do sprzedawcy lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

UWAGA: Wprowadzenie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji drukarki bez wyraznego zezwolenia
firmy Hewlett-Packard moze spowodowac utrate prawa do uzywania niniejszego urzadzenia.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzadzen klasy B, okreslonymi w rozdziale 15
przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych przewoddw interfejsu.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 68 norm FCC. Z tylu urzgdzenia znajduje sie nalepka zawierajaca,
oprécz innych informaciji, jego numer rejestracyjny FCC i numer REN (Ringer Equivalence Number). Te
informacje nalezy udostepni¢ na zadanie firmie telekomunikacyjnej. Numer REN jest uzywany do
okreslania ilosci urzadzen, ktére moga by¢ podtaczone do linii telefonicznej. Nadmiar numeréw REN
na linii telefonicznej moze powodowac, ze urzadzenia przestang dzwoni¢ w odpowiedzi na wywotania
przychodzgce. W wiekszosci przypadkow, chociaz nie we wszystkich, suma numeréw REN nie powinna
by¢ wieksza niz pie¢ (5.0). Aby mieé¢ pewnos$¢, ile urzadzen mozna podtaczy¢ do linii, nalezy
skontaktowac sie z firmg telefoniczna, ktéra okresli maksymalny numer REN dla danego obszaru.

Niniejsze urzadzenie wykorzystuje nastepujace gniazda USOC: RJ11C.

Sprzet jest wyposazony w zgodny z normami FCC przewdd telefoniczny i modutowg wtyczke. Niniejszy
sprzet jest przeznaczony do podtgczenia do sieci telefonicznej lub instalacji kablowych za pomocg
modutowego gniazda zgodnego z czescig 68 norm FCC. Urzadzenia nie mozna uzywaé z automatami
telefonicznymi. Podtaczenie do ustugi Party Line jest objete taryfami stanowymi. Jesli to urzadzenie
uszkodzi sie¢ telefoniczna, firma telefoniczna powiadomi uzytkownika z wyprzedzeniem o koniecznosci
czasowego zawieszenia ustugi. Jesli wczesniejsze powiadomienie nie jest stosowane, firma
telefoniczna powiadomi klienta najszybciej, jak to mozliwe. Ponadto uzytkownik zostanie
poinformowany o prawie do wniesienia skargi do FCC, jesli uzna, ze jest to konieczne. Firma
telefoniczna moze dokona¢ zmian w ustugach, wyposazeniu, czynnosciach lub procedurach, co moze
mie¢ wplyw na dziatanie tego urzadzenia. W takim przypadku firma telefoniczna powiadomi uzytkownika
o zmianach wczes$niej, aby mégt dokonaé niezbednych modyfikacji umozliwiajgcych kontynuowanie
ustugi. W przypadku wystagpienia problemoéw z urzadzeniem numery telefonéw do pomocy techniczne;j
i informacje o gwarancji mozna znalez¢ na poczatku tej instrukcji. Jesli problem spowodowat
uszkodzenie sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze zazadaé usuniecia urzadzenia z sieci do czasu
rozwigzania problemu. Klient moze dokona¢ nastepujacych napraw: wymiany dowolnego oryginalnego
wyposazenia dotgczonego do urzadzenia. Dotyczy to kasety drukujacej, obstugi podajnikow i
pojemnikéw, kabla zasilajacego i kabla telefonicznego. Zaleca sie, aby w gniazdku zasilania pradu
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zmiennego, do ktérego to urzadzenie jest podtagczone, klient zainstalowat modut zabezpieczajacy przed
przepieciami. Ma to zapobiega¢ uszkodzeniom sprzetu przez lokalne uderzenia piorunéw i inne
przepiecia elektryczne.

Bf UWAGA: Modele serii HP LaserJet M1319 MFP wyposazone w stuchawke sg dostosowane do
wspétpracy z aparatami stuchowymi.

Program zgodnosci produktu z zasadami ochrony
srodowiska

Ochrona srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktéw wysokiej jakosci w
sposéb zgodny z zasadami ochrony srodowiska. Produkty sg projektowane tak, aby posiadaty cechy
minimalizujace wptyw na srodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

Niniejsze urzadzenie nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (Oj).

Zuzycie mocy

Zuzycie energii obniza sie w znaczny sposob, kiedy urzgdzenie pracuje w trybie gotowosci/uspienia.
Pozwala to na oszczedzanie zasobéw naturalnych oraz kosztéw bez wptywu na jakos¢ pracy
urzadzenia. Aby okresli¢, czy to urzadzenie spetnia wymagania normy ENERGY STAR®, nalezy
zapoznac¢ sie z arkuszem danych urzadzenia lub arkuszem specyfikaciji. Lista urzadzen spetniajacych
wymagania znajduje sie pod adresem:

www.hp.com/go/energystar

Zuzycie toneru
Podczas pracy w trybie EconoMode spada zuzycie toneru, co moze przedtuzy¢ czas eksploataciji kasety
drukujacej.

Zuzycie papieru

Funkcja recznego druku dwustronnego (dupleksowego) i druku wielu stron na jednym arkuszu (w trybie
N-up) pozwala zmniejszy¢ zuzycie papieru, a tym samym wykorzystanie zasobdw naturalnych.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazace powyzej 25 gramdw posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajgce ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.

Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Program HP Planet Partners umozliwia bezpfatny zwrot i odzysk materiatéw z pustych kaset
drukujacych dla urzadzen HP LaserJet. Informacje na temat programu i szczegétowe instrukcje w wielu
jezykach mozna znalez¢ na opakowaniach nowych kaset drukujacych i materiatéw eksploatacyjnych
dla urzadzen HP LaserJet. Negatywny wptyw na srodowisko naturalne mozna zmniejszy¢, zwracajgc
kilka kaset razem.
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Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktéw i ustug w sposéb
zgodny z zasadami ochrony srodowiska, poczgwszy od projektowania i produkcji, poprzez dystrybucje
i obstuge, az po odzysk materiatéw. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners zapewnia
prawidtowy odzysk materiatéw z kaset drukujacych dla urzadzen HP LaserJet przez przetwarzanie ich
w sposob umozliwiajacy odzyskanie tworzyw sztucznych i metali przeznaczonych do wytwarzania
nowych produktéw i zapobiegajacy wyrzucaniu milionéw ton odpadéw na wysypiska. Poniewaz kasety
sg poddawane procesowi odzysku materiatow w celu wytworzenia nowego produktu, nie ma mozliwosci
zwrocenia ich uzytkownikowi. Dziekujemy za postepowanie w sposéb przyczyniajacy sie do ochrony
Srodowiska naturalnego!

Bf UWAGA: Nalepki zwrotnej nalezy uzywaé wytacznie w celu zwrotu oryginalnej kasety drukujacej dla
urzadzenh HP LaserJet. Nie nalezy uzywaé tej nalepki w celu zwrotu kaset dla urzadzen atramentowych
firmy HP, kaset firm innych niz HP, kaset ponownie napetnianych lub przerabianych oraz zwrotéw
gwarancyjnych. Informacje na temat odzysku materiatow z kaset do urzgdzen atramentowych firmy HP
mozna znalez¢ pod adresem http://www.hp.com/recycle.

Instrukcje dotyczace zwrotu i odzysku materiatéw

Stany Zjednoczone i Portoryko

Nalepka dostarczona w opakowaniu kasety z tonerem dla urzadzen HP LaserJet umozliwia zwrot i
odzysk materiatdw z co najmniej jednej kasety drukujacej dla urzadzen HP LaserJet po zakonczeniu jej
eksploatacji. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej.

Zwrot kilku kaset (od dwoch do o$miu)
1. Zapakuj kazdg kasete drukujaca dla urzgdzeh HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.
2. Owin maksymalnie osiem pojedynczych pudetek tasma klejacg (maksymalna masa: 70 funtéw).
3. Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe;.
LUB

1. Uzyj innego odpowiedniego opakowania lub zaméw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem
http://www.hp.com/recycle lub dzwonigc pod numer 1-800-340-2445 (umozliwia zapakowanie
maksymalnie osmiu kaset drukujgcych dla urzadzen HP LaserJet).

2. Uzyj jednej optaconej z gory nalepki transportowe;.

Zwrot pojedynczej kasety
1. Zapakuj kasete drukujacy dla urzadzen HP LaserJet do oryginalnego opakowania i pudetka.

2. Umies¢ nalepke transportowag z przodu pudetka.

Wysytka

W przypadku wszystkich zwrotéw kaset drukujgcych dla urzadzen HP LaserJet w celu odzysku
materiatdéw nalezy przekaza¢ opakowanie pracownikowi firmy UPS przy nastepnej dostawie lub
odbiorze badz dostarczy¢ jg do autoryzowanego punktu firmy UPS. Adres lokalnego punktu firmy UPS
mozna uzyskac¢, dzwonigc pod numer 1-800-PICKUPS lub pod adresem http://www.ups.com. W
przypadku zwrotu z wykorzystaniem nalepki firmy USPS nalezy przekaza¢ paczke pracownikowi firmy
U.S. Postal Service badz dostarczy¢ jg do biura firmy U.S.Postal Service. Aby uzyskac wiecej informacji
badz zamowi¢ dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy przejs¢ do witryny
http://www.hp.com/recycle lub zadzwonié pod numer 1-800-340-2445. Za odbidr przez pracownika firmy
UPS zostanie pobrana optata standardowa. Informacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Zwroty spoza Stanéw Zjednoczonych

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajgcym zwrot i odzysk materiatow, nalezy
postepowac wedtug prostych instrukcji podanych w przewodniku odzysku materiatéw (znajdujgcym sie
wewnatrz opakowania z materiatami eksploatacyjnymi) lub przejs¢ do witryny http://www.hp.com/
recycle. Aby uzyskac¢ informacje na temat zwrotu materiatéw eksploatacyjnych dla urzadzen HP
LaserJet, nalezy wybra¢ odpowiedni kraj/region.

Papier
W tym urzadzeniu mozna wykorzystywac papier z makulatury, jesli spetnia on parametry przedstawione
w instrukcji HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. To urzgdzenie moze wykorzystywac papier
z makulatury zgodnie z normag EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczace materiatéw

To urzadzenie firmy HP nie zawiera rteci.

Ten produkt firmy HP zawiera baterig, ktéra moze wymagac¢ specjalnego sposobu pozbycia sie jej po
zuzyciu. Baterie umieszczone w tym produkcie lub dostarczone przez firme Hewlett-Packard, to:

HP LaserJet M1319

Rodzaj Fluorkowo-weglowo-litowa

Waga 1,59

Lokalizacja Na ptycie formatyzatora

Wyjmowane przez uzytkownika Nie

X

Batterij niet
weggooien,
maar inleveren
als KCA.

%

— \\ EE
JE& =&t 55 B U
Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyska¢ w witrynie sieci Web www.hp.com/recycle, od

lokalnych wiadz lub w witrynie organizacji Electronics Industries Alliance, pod adresem:
www.eiae.org.
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Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw domowych w Unii
Europejskiej

Symbol ten umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé
razem z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu
do wyznaczonego punktu zbierania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zbieranie
osobno i recykling tego typu odpadéw przyczyniajg sie do ochrony zasobdw naturalnych i sg bezpieczne
dla zdrowia i Srodowiska naturalnego. Dalsze informacje na temat sposobu utylizacji zuzytych urzadzen
mozna uzyskac¢ u odpowiednich wtadz lokalnych, w przedsigbiorstwie zajmujgcym sie usuwaniem
odpadow lub w miejscu zakupu produktu.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substanc;ji
chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH
(Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady). Raport dotyczacy informaciji
chemicznych dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

Arkusze danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatéw (MSDS) dla materiatéw eksploatacyjnych
zawierajgcych substancje chemiczne (np. toner) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy HP pod
adresem www.hp.com/go/msds lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.

Wiecej informaciji

Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczacych srodowiska znajdujg sie w nastepujacej
dokumentaciji:

e  Arkusz profilu ochrony srodowiska dla tego i innych urzadzen firmy HP
e Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrone srodowiska
e  System zarzadzania ochrong srodowiska firmy HP

e  Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzadzen firmy HP

e  Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatow

Odwiedz strone www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
index.html.
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Ustawa o ochronie abonentéw telefonicznych (Stany
Zjednoczone)

Ustawa o ochronie abonentéw telefonicznych z 1991 roku uznaje za bezprawne wykorzystanie
komputera lub innego urzadzenia elektronicznego, facznie z urzagdzeniami faksujgcymi, do wysytania
wiadomosci, o ile wiadomos$¢ nie zawiera wyraznie na marginesie u gory lub u dotu kazdej wysytanej
strony lub na pierwszej stronie catej transmisji daty i godziny wystania oraz identyfikacji firmy lub osoby
prywatnej wysylajacej wiadomosé wraz z numerem telefonu urzadzenia wysytajgcego. (Podany numer
telefonu nie moze by¢ numerem 900 lub innym numerem, ktérego optaty przekraczajg koszty potaczen

lokalnych lub miedzymiastowych).
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Wymagania IC CS-03

Uwaga: Na urzadzeniach posiadajgcych stosowny certyfikat jest umieszczana etykieta Industry
Canada. Posiadanie tego certyfikatu oznacza, ze urzgdzenie spetnia pewne wymagania dotyczace
eksploatacji i bezpieczenstwa sieci telekomunikacyjnych, jak opisano w odpowiednich dokumentach
dotyczacych wymagan technicznych sprzetu. Ministerstwo nie gwarantuje, Zze praca urzadzenia
usatysfakcjonuje klienta. Przed instalacjg urzadzenia uzytkownicy powinni upewnic sie, czy mozna takie
urzadzenie podtaczy¢ do urzadzen lokalnej sieci telekomunikacyjnej. Urzadzenie musi by¢ takze
zainstalowane w pewien zatwierdzony sposéb. Klient powinien by¢ swiadomy, Ze spetnianie
powyzszych warunkéw nie zapobiega w pewnych przypadkach zmniejszaniu efektywnosci ustug
telekomunikacyjnych. Naprawy urzgdzenia posiadajgcego certyfikat powinny by¢ nadzorowane przez
przedstawiciela wyznaczonego przez klienta. Jakiekolwiek naprawy lub zmiany w urzadzeniu lub
wadliwe dziatanie urzadzenia moga by¢ powodem zazgdania przez firme telekomunikacyjng odfaczenia
urzadzenia od sieci telefonicznej. Uzytkownicy powinni upewnic¢ sie dla wtasnego bezpieczenhstwa, ze
potaczenia uziemiajace urzadzenh zasilajgcych, linii telefonicznych i wewnetrznych metalowych rur
wodociggowych sg ze sobg potgczone. To zabezpieczenie moze by¢ szczegdlnie wazne na obszarach
wiejskich.

/A OSTROZNIE: Uzytkownicy nie powinni samodzielnie wykonywa¢ procedury podtaczenia, lecz
skontaktowac¢ sie z odpowiednim zaktadem energetycznym lub elektrykiem, zaleznie od potrzeby.
Numer REN (Ringer Equivalence Number) dla tego urzadzenia to 0.2.

Uwaga: Liczba REN, przypisana do kazdego urzadzenia terminalowego, oznacza maksymalng liczbe
terminali, ktére moga by¢ podtaczone do interfejsu telefonicznego. Zakonczenie interfejsu moze sktadaé
sie z kombinacji urzadzen. Suma liczb REN dla wszystkich urzadzen nie moze by¢ wieksza niz pieé
(5,0). Standardowy kod ustalajacy potaczenie (typ gniazda telefonicznego) dla urzadzenia potaczonego
bezposrednio z siecig telefoniczng to CA11A.
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Deklaracja telekomunikacyjna dla krajéw/regionow Unii
Europejskiej

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtgczenia do analogowych sieci PSTN (Public Switched
Telecommunication Networks) w krajach/regionach Europejskiej Strefy Ekonomicznej (EEA).
Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy Unii Europejskiej R&TTE 1999/5/EC (Annex Il) i ma
odpowiednie oznaczenia zgodnosci CE. Szczegdtowe informacje producenta zawiera Deklaracja
zgodnosci zamieszczona w innej sekciji tej instrukcji. Jednak ze wzgledu na réznice pomiedzy sieciami
PSTN poszczegdlnych krajow/regiondw, urzadzenie moze nie gwarantowaé niezawodnego i
pomys$lnego dziatania w dowolnych warunkach w kazdym koncowym punkcie sieci PSTN. Zgodnos¢ z
siecig zalezy od prawidtowego wybrania ustawien podczas przygotowania potgczenia z siecig PSTN
przez klienta. Nalezy zastosowa¢ sie do instrukcji wskazanych w instrukcji obstugi. W przypadku
wystgpienia probleméw dotyczacych zgodnosci z siecig, nalezy skontaktowac sie z dostawcg
urzadzenia lub dzialem pomocy technicznej firmy Hewlett-Packard w danym kraju/regionie. Podtaczenie
do sieci PSTN moze wymaga¢ dodatkowych ustawien lokalnego operatora sieci PSTN.

Deklaracje telekomunikacyjne Nowej Zelandii

Zezwolenie Telepermit dla dowolnego urzadzenia terminalowego wskazuje jedynie, ze firma Telecom
potwierdza zgodnos¢ tego urzadzenia z minimalnymi warunkami podtgczenia do jej sieci. Zezwolenie
nie oznacza popierania produktu przez firme Telecom; nie oznacza tez udzielenia gwarancji. Nade
wszystko nie gwarantuje ono, ze urzadzenie bedzie dziata¢ poprawnie ze wszystkimi urzadzeniami
innych producentéw lub innymi modelami danego urzadzenia, ktére majg zezwolenia Telepermit. Nie
oznacza tez, ze urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi ustugami sieciowymi firmy Telecom.

Urzadzenie moze nie zapewnia¢ efektywnego przenoszenia potagczen na inne urzadzenie podtgczone
do tej samej linii.

Urzadzenie nie moze by¢ konfigurowane do automatycznych potgczen z ustugg Emergency Service
,111” firmy Telecom.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane pod katem zgodnosci z ustugg dzwonienia dystynktywnego
FaxAbility dostepnej w Nowej Zelandii.

A OSTRZEZENIE! Stuchawka dotgczana do tego produktu moze przyciggaé niebezpieczne przedmioty,
np. pinezki, zszywki lub igty. Podczas korzystania ze stuchawki nalezy uwazac, aby nie doznaé obrazen
spowodowanych niebezpiecznymi obiektami, ktére mogty zosta¢ przez nig przyciagniete.

Bf UWAGA: Urzadzenie nie bedzie dziata¢ po odtgczeniu zasilania.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci
zgodnie z ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1

Nazwa producenta: Hewlett-Packard Company DoC#: BOISB-0405-06-rel.1,0
Adres producenta: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

oswiadcza, ze produkt

Nazwa produktu: Urzadzenie wielofunkcyjne HP LaserJet serii M1319f
Numer modelu w oswiadczeniach BOISB-0405-06

prawnych?):

Opcje produktu: WSZYSTKIE

Kaseta drukujaca: Q2612A

jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami:
BEZPIECZENSTW IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11

O: IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (urzadzenia laserowe/LED klasy 1)
GB4943-2001

Zgodnos¢ CISPR22:2005 / EN55022:2006 - Klasa B"

elektromagnetyczn EN 61000-3-2:2000 +A2

a: EN 61000-3-3:1995 + A1

EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Rozdziat 47 CFR, Cze$¢ 15 Klasa B" / ICES-003, Wydanie 4
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Dane zwigzanez  ES 203 021; FCC Rozdziat 47 CFR, Czes¢ 68%
funkcjami TBR38:1998

telekomunikacyjny

mi:

Informacje dodatkowe:

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w dyrektywie 2004/108/EWG dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej,
dyrektywie 2006/95/EWG dotyczacej niskiego napigcia i dyrektywie R&TTE 1999/5/WE (Dodatek Il), a takze posiada odpowiednie oznaczenia
CECE

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Uzywanie urzadzenia jest uwarunkowane dwiema zasadami: (1) niniejsze
urzadzenie nie moze wywotywaé szkodliwych zakiécen i (2) niniejsze urzadzenie musi przyja¢ wszystkie zaktdcenia, tacznie z zaktéceniami
mogacymi powodowac niepozadane dziatanie.

1) Produkt zostat przetestowany w typowej konfiguracji z komputerami osobistymi firmy Hewlett-Packard.

2) Dla celéw prawnych produktowi przydzielono numer modelu w o$wiadczeniach prawnych. Nie nalezy myli¢ tego numeru z nazwa produktu
ani z numerem produktu.

3) Ponadto w niniejszym produkcie zostaty zastosowane standardy i zezwolenia telekomunikacyjne wtasciwe dla docelowych krajow/
regionéw.

Boise, Idaho , USA

1 kwietnia 2008

Informacje tylko na temat przepisow:

Europa: Lokalne biuro sprzedazy i ustug firmy Hewlett-Packard lub Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards
Europe,, Herrenberger Strasse 140, , D-71034, Boblingen, (FAKS: +49-7031-14-3143), http://www.hp.com/go/
certificates

USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, , (Telefon:

208-396-6000)
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Oswiadczenia dotyczace srodkow bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzadzeh Medycznych i Ochrony Radiologicznej (CDRH), przy Amerykanskiej Agenciji ds.
Zywnosci i Lekow 1 sierpnia 1976 roku wprowadzit przepisy dotyczace produktéw laserowych.
Przepisom tym podlegajg urzadzenia sprzedawane na terenie Stanéw Zjednoczonych. Niniejsze
urzadzenie jest oznaczone certyfikatem produktéw laserowych ,klasy 1”7, zgodnie ze standardem
wydanym przez Amerykanski Departament Zdrowia (U.S. Department of Health and Human Services
— DHHS) wedtug ustawy o kontroli promieniowania (Radiation Control for Health and Safety Act) z roku
1968. Poniewaz promieniowanie emitowane z wnetrza urzadzenia jest izolowanie dzieki odpowiednim
zabezpieczeniom zewnetrznym, nie istnieje mozliwos¢ wydostania sie promienia laserowego na
zewnatrz w trakcie normalnego korzystania z urzadzenia.

OSTRZEZENIE! Uzywanie regulatoréw, przeprowadzanie samodzielnych regulacii lub postepowanie
wedtug procedur innych niz opisane w niniejszym podreczniku uzytkownika moze narazi¢ uzytkownika
na szkodliwe promieniowanie.

Kanadyjska deklaracja zgodnosci (DOC)

Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Oswiadczenie EMI (Korea)

Ol JIDl=
FAHAXN S0 A

Oswiadczenie w sprawie bezpieczenstwa lasera dla Finlandii

PLWW

Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP Laserdet M1319f, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa
kaytodssa kirjoittimen suojakotelointi estda lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen
turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO
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HP LaserJet M1319f - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa
avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkil®. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei
katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja,
kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattémallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshoélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren fér osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen. Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.

Tabela substancji (Chiny)

AT HED IR
RS SRR PSR R S i kS e PIRFRINE S N T vh=)

BEAEEYFEMTER
By 7K 6] AN ZIRIOR | ZIRTRE
AL 44 T (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(Vl)) | (PBB) (PBDE)
PEIEIE X 0 X X 0 0
S ENHLAL X 0 0 0 0 0
2 4] i A 0 0 0 0 0 0
RSN 0 0 0 0 0 0
& AR A A X 0 0 0 0 0
T X 0 0 0 0 0

0: oAEEEEIT I P AT RIS, P B AT 3 AT S ) R T
SJ/T11363-2006 (1] PR HlZE3K .
Xz FoAe BEERPEIT IR BAT [RISRD R, B /b b B & (R AT 5 AT S5 s
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Stownik

ADF Automatyczny podajnik dokumentéw. Podajnik ADF stuzy do automatycznego podawania oryginatéw do
urzadzenia w celu kopiowania, skanowania lub faksowania.

DSL Cyfrowa linia abonencka, technologia umozliwiajgca szybkie, bezposrednie potaczenie z Internetem za
posrednictwem linii telefoniczne;j.

dzwonienie dystynktywne Ustuga oferowana przez niektére firmy telefoniczne w pewnych krajach/regionach,
umozliwiajgca ustawienie dwéch lub trzech numerdéw telefonéw dla jednej linii telefonicznej. Kazdy numer telefonu
posiada inny wzorzec dzwonienia, wiec faks moze zosta¢ skonfigurowany w taki sposoéb, aby rozpoznawat
okreslony wzorzec dzwonienia dla numeru faksu.

e-mail (poczta elektroniczna) Skrét od poczty elektronicznej. Oprogramowanie, ktére mozna wykorzysta¢ do
elektronicznego przesytania dokumentoéw przy uzyciu sieci komunikacyjne;j.

faks Skrot od stowa ,faksymile”. Elektroniczne kodowanie drukowanej strony oraz transmisja strony
elektronicznej za pomoca linii telefonicznej. Oprogramowanie urzadzenia potrafi wysyta¢ dane do elektronicznych
programéw faksowych wymagajacych modemu oraz oprogramowania faksowego.

format pliku Sposoéb, w jaki zawartos¢ pliku jest organizowana przez program lub grupe programéw.

funkcje faksu Zadania zwigzane z faksem, wykonywane z panelu sterowania lub z oprogramowania, ktore
wplywajg tylko na biezace zadanie lub sg wykonywane jednorazowo przed powrotem urzadzenia do stanu
gotowosci, jak na przyktad czyszczenie pamieci. Funkcje te sg dostepne w odpowiednich sekcjach menu panelu
sterowania.

HP Toolbox Program HP Toolbox zawiera funkcje zarzgdzania urzgdzeniem, narzedzia do rozwigzywania
problemoéw i dokumentacije urzadzenia.Program HP Toolbox nie obstuguje systemow operacyjnych dziatajgcych
na komputerach Macintosh.

ISDN Integrated Services Digital Network (ISDN) stanowi pakiet miedzynarodowych standardow catkowicie
cyfrowej komunikacji, realizowanej za posrednictwem publicznej sieci telefonicznej.

kontrast R&znica pomiedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im nizsza wartos¢ liczbowa, tym bardziej
odcienie beda zblizone. Im wyzsza wartos¢ liczbowa, tym bardziej odcienie beda sie rézni¢ od siebie.

lacze Potaczenie z programem lub urzadzeniem stuzgce do przesytania informacji z oprogramowania
urzadzenia do innych programow takich jak poczta elektroniczna, faks elektroniczny lub programy OCR.

Nawigator HP Ekran oprogramowania uzywany podczas pracy z dokumentami. Jesli dokument zostanie
zatadowany do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF), a komputer jest poditgczony bezposrednio do
urzadzenia, program Nawigator HP jest wyswietlany na ekranie komputera, umozliwiajac rozpoczecie faksowania,
kopiowania lub skanowania dokumentu.

osobna linia Pojedyncza linia telefoniczna, uzywana wytgcznie do gtosowych potaczen telefonicznych lub
wytgcznie do potaczen faksowych.
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pikseli na cal (ppi) Miara rozdzielczosci uzywana przy skanowaniu. Zazwyczaj wieksza liczba pikseli na cal
oznacza wiekszg rozdzielczos¢, wyrazniejsze szczegoty obrazu oraz wiekszy rozmiar pliku.

pétton Rodzaj obrazu, ktéry symuluje odcienie szarosci poprzez zmiane liczby punktéw. Obszary o wiekszym
nasyceniu koloru sktadajg sie z wiekszej liczby punktéw, natomiast obszary o mniejszym nasyceniu sktadajg sie
z mniejszej liczby punktéw.

program OCR (do optycznego rozpoznawania pisma) Program OCR zamienia elektroniczny obraz tekstu,
taki jak zeskanowana strona dokumentu, na posta¢ tekstowa, ktérg moze wykorzystac edytor tekstu, arkusz
kalkulacyjny lub programy bazy danych.

prywatna centrala rozdzielcza (PBX) Niewielki telefoniczny system przetaczajacy, zwykle wykorzystywany
przez duze firmy lub uniwersytety, stuzacy do tagczenia wszystkich wewnetrznych aparatéw telefonicznych w
obrebie organizacji. System PBX umozliwia fgczenie sie z publiczng komutowang siecig telefoniczng (PSTN) i
moze by¢ systemem z wybieraniem recznym lub automatycznym, w zalezno$ci od metody odbierania i
przyjmowania potaczenh przychodzacych przez telefony wewnetrzne. Zwykle sprzet nalezy do klienta i nie jest
dzierzawiony od firmy telekomunikacyjne;.

przecinek (,) Przecinek w sekwencji wybierania numeru powoduje wstawienie w tym miejscu przerwy w
wybieranym numerze faksu.

przegladarka Skrot od przegladarki sieci Web, oprogramowania uzywanego do wyszukiwania i otwierania stron
sieci Web.

publiczna komutowana sie¢ telefoniczna (PSTN) Ogdlnoswiatowa komutowana sie¢ telefoniczna lub czes¢
tej sieci. Uzytkownicy otrzymujg unikatowe numery, umozliwiajgce potaczenie z siecig PSTN przez lokalne firmy
telekomunikacyjne. Czesto zwrot ten odnosi sie do danych lub innych ustug nietelefonicznych przenoszonych
drogg poczatkowo ustalong przy uzyciu normalnego sygnatu telefonicznego, oraz zwyktych miedzymiastowych
obwodow telefonicznych.

punktéw na cal (dpi) Miara rozdzielczosci uzywana przy drukowaniu. Zazwyczaj wieksza liczba punktéw na cal
oznacza wiekszg rozdzielczo$¢, wyrazniejsze szczegdty obrazu oraz wiekszy rozmiar pliku.

Readiris Dotgczony do oprogramowania urzadzenia program optycznego rozpoznawania pisma (OCR)
opracowany przez firme .R.I.S.

rozdzielczosé Ostro$¢ obrazu, podana w punktach na cal (dpi). Im wyzsza jest wartos¢ dpi, tym wyzsza jest
rozdzielczosé.

skala szarosci Odcienie szarosci, ktore przedstawiajg jasne i ciemne obszary obrazu po zamianie obrazéw
kolorowych na obrazy w skali szarosci; kolory sg przedstawiane za pomoca réznych odcieni szarosci.

sortowanie Proces drukowania zadanh wielostronicowych w zestawach. Wybor opcji sortowania powoduje, ze
urzgdzenie drukuje caty zestaw, a nastepnie drukuje dodatkowe kopie. W przeciwnym wypadku urzgdzenie
drukuje okreslong liczbe kopii jednej strony, a nastepnie drukuje kolejne strony.

sterownik drukarki Sterownik drukarki jest oprogramowaniem umozliwiajacym dostep innych programéw do
urzadzenia. Sterownik drukarki ttumaczy polecenia formatowania programu (takie jak znaki podziatu strony lub
wybor czcionki) na jezyk drukarki, a nastepnie wysyta je w postaci pliku wydruku do urzadzenia.

TWAIN Standard przemystowy dla skaneréw i oprogramowania. Korzystajac ze skanera zgodnego ze
standardem TWAIN oraz z programu zgodnego ze standardem TWAIN mozna rozpoczg¢ skanowanie
bezposrednio z danego programu.

URL Jednolity lokalizator zasobdéw (Uniform Resource Locator), adres globalny dokumentéw i zasobéw w sieci
Internet. Pierwsza czes$¢ adresu oznacza wykorzystywany protokét, druga okresla adres IP lub nazwe domeny,
gdzie zasob sie znajduje.
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USB Uniwersalna magistrala szeregowa (Universal Serial Bus — USB) jest standardem opracowanym przez USB
Implementers Forum, Inc. do taczenia komputeréw z urzadzeniami peryferyjnymi. Standard USB jest
przeznaczony do rownoczesnego podtgczania wielu urzgdzen peryferyjnych do jednego portu USB komputera.

ustawienia faksu Pozycje zwigzane z faksem, ktére po ustawieniu lub modyfikacji nie zmieniajg sie do czasu
ich ponownej modyfikacji. Przykladem moze by¢ ustawienie liczby powtdrzen wybierania zajetego numeru.
Ustawienia te sg dostepne w odpowiedniej sekcji menu panelu sterowania.

WIA Windows Imaging Architecture (WIA) to architektura obrazéw uzywana w systemach Windows XP i
Windows Vista. Zgodnos¢ skanera z architekturg WIA umozliwia wtgczanie funkcji skanowania w systemie
operacyjnym.

wspdlna linia Pojedyncza linia telefoniczna uzywana do potgczen gtosowych i faksowych.

zabezpieczenie przeciwprzepigeciowe Urzadzenie, ktére chroni zrodto zasilania i linie komunikacyjne przed
skokami napiecia.

znaki wodne Znak wodny dodaje tekst w tle drukowanej strony. Mozna na przyktad oznaczy¢é dokument jako
poufny, umieszczajgc w tle kazdej strony tekst ,Poufne”. Znak wodny mozna wybra¢ z zestawu wstepnie
zdefiniowanych wzordw. Istnieje takze mozliwo$¢ zmiany czcionki, wielko$ci, kata obrotu oraz stylu. Urzadzenie
moze umieszczac znak wodny tylko na pierwszej stronie lub tez na wszystkich stronach dokumentu.
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Indeks

A
ADF

obstugiwane formaty

strony 129
adres IP

Macintosh, rozwigzywanie

probleméw 182
aktualizacje oprogramowania
sprzetowego 145
alarmy, ustawienie 137
anulowanie

faksy 104

zadania skanowania 75
Zlecenia druku 48
Zlecen kopiowania 62
arkusz danych dotyczacych
bezpieczenstwa materiatu
(MSDS) 202
automatyczne sekretarki,
potaczenie

ustawienia faksu 96
automatyczny podajnik
dokumentow

umiejscowienie 4
zaciecia 157
automatyczny podajnik
dokumentéw (ADF)
obstugiwane formaty

strony 129

pojemnos¢ 60

umiejscowienie 4
zaciecia 157

B

baterie na wyposazeniu 201

biate lub wyblakte smugi,
rozwigzywanie probleméw 172

blokowanie faksow 102

btedy niedozwolonej operacji 182

btedy Spool32 182
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C
Centrum Serwisowe HP 191
czyszczenie

obudowa 145

szyba 77, 145

Sciezka papieru 144

D
data faksu, ustawianie
za pomoca Kreatora konfiguraciji
faksu HP 84
za pomocg panelu
sterowania 84
defekty polegajgce na powtarzaniu,
rozwigzywanie probleméw 168
Deklaracja telekomunikacyjna dla
krajéw/regionéw Unii
Europejskiej 205
deklaracje telekomunikacyjne
Nowej Zelandii 205
domysline, przywracanie 150
domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 150
dpi (punktéw na cal)
faksowanie 14
skanowanie 76
dpi (punkty na cal)
faks 95
specyfikacie 3
drobinki, rozwigzywanie
problemoéw 164
drukowanie
bezposrednie podtaczenie do
komputera 36
do brzegéw strony 66
dwustronne, system
Windows 55
dwustronne (dupleksowe),
Macintosh 31
Macintosh 29

mapa menu 136
na materiatach innego
formatu 53
potaczenie USB 36
rozwigzywanie
probleméw 171
strona demonstracyjna 136
strona konfiguracji 136
drukowanie do brzegow
strony 66
drukowanie n-up
system Windows 57
drukowanie okfadek na innym
papierze 52
dzienniki, faks
btad 124
drukowanie wszystkich 122
dzwieki dzwonka
dystynktywne 98
dzwignia zwalniajgca drzwiczki
kaset, umiejscowienie 4

E

e-mail, skanowanie do
ustawienia rozdzielczosci 77

emisje akustyczne 196

F
faks
automatyczne
zmniejszanie 100
blokowanie 102
domysine ustawienia fabryczne,
przywracanie 150
dziennik odbierania 140
dziennik wysytania 140
grupy ad hoc 108
kody szybkiego
wybierania 109
komunikaty o btedach 121
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korekcja btedéw 127

odbieranie po ustyszeniu
sygnatu faksu 116

odbieranie telefonéw
wewnetrznych 103

odbieranie za pomocg
oprogramowania 100

odbidr prywatny 99

oznaczone 102

pobieranie 89

ponowne drukowanie z
pamieci 115

pozycje kodow wybierania
grupowego 109

prefiksy 92

przekazywanie 98

przerwy, wstawianie 86

raport btedéw,
drukowanie 124

raporty 13

raporty, drukowanie
wszystkich 122

raporty, rozwigzywanie
probleméw 133

reczne ponowne wybieranie
numeru 109

reczne wybieranie
numerow 108

rodzaj sygnatu dzwonka 15

rozdzielczo$¢ 95

rozwigzywanie problemow z
odbieraniem 130

rozwigzywanie probleméw z
wysyfaniem 129

sygnaty dzwonka przed
odebraniem 96

tryb odbierania potagczen 15,
97

tryb rozpoznawania ciszy 101

ustawianie kontrastu 94

ustawianie protokotu V.34 128

ustawienia gtosnosci 91

ustawienia ponownego
wybierania numeru 93

ustawienia wykrywania sygnatu
centrali 93

usuwanie z pamieci 105

wybieranie numeru, tonowe lub
impulsowe 96
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wysytanie za pomocg humeru
szybkiego wybierania 109
wysytanie za pomocg
oprogramowania 111
wysytanie za pomocg
telefonu 113
wysylanie z opdznieniem 114
wzorce dzwonka 98
zabezpieczenia, odbior
prywatny 99
zaciecia, rozwigzywanie
probleméw 156
faksowanie
z komputera (Macintosh) 34
faksy
anulowanie 104
faksy elektroniczne
odbieranie 100
wysytanie 111
falisty papier, rozwigzywanie
problemu 167
FastRes 3
finskie o$swiadczenie w sprawie
bezpieczenstwa lasera 207
format, kopia
rozwigzywanie
probleméw 175
zmniejszanie lub
powiekszanie 63
format, materiaty
wybér podajnika 46
formaty, materiaty
ustawianie opcji dopasowania
do strony, faksowanie 100
fotografie
skanowanie, rozwigzywanie
probleméw 176
funkcje
urzadzenie 3
funkcje utatwien dostepu 3

G
gestos¢, druk
zmiana ustawienia dla zadan
kopiowania 65
zmiana ustawien 50
gestos¢ druku
zmiana ustawien 50
zmiana ustawien zadania
kopiowania 65

gtosnoéc¢
ustawienia 17
gtosnos¢, regulowanie 91
godzina faksu, ustawianie
za pomocg Kreatora konfiguracji
faksu HP 84
za pomocg panelu
sterowania 84
goraca linia do zapobiegania
fatszerstwom 142
gorgca linia HP do zapobiegania
fatszerstwom 142
grupy ad hoc, wysytanie faksow
do 108
gwarancja
kaseta drukujgca 190
samodzielna naprawa przez
klienta 189
urzadzenie 187
zespot transferu i
utrwalacz 190
gwarancja zespotu transferu 190

H
HP LaserJet Scan (Windows) 74
HP Toolbox
informacje 137
Karta Faks programu 138
karta Stan 137

I
impulsowe wybieranie numeru 96
informacje wymagane
prawem 198
instalacja
oprogramowanie Macintosh dla
potaczen bezposrednich 27
oprogramowanie Windows 7,
22
instalacja, oprogramowanie
tatwa 7
typy (Windows) 22
zaawansowana 7

J
jakosé
drukowanie, rozwigzywanie
problemoéw 164, 179
kopiowanie, rozwigzywanie
problemoéw 172
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skanowane obrazy,
rozwigzywanie
probleméw 176, 178
ustawienia drukowania
(Macintosh) 29
ustawienia drukowania
(Windows) 179
ustawienia kopiowania 64
jakos¢ obrazu
drukowanie, rozwigzywanie
probleméw 164, 179
kopiowanie, rozwigzywanie
probleméw 172
skanowane obrazy,
rozwigzywanie
probleméw 176, 178
jakos¢ wydruku
drukowanie, rozwigzywanie
probleméw 179
kopiowanie, rozwigzywanie
probleméw 172
rozwigzywanie
probleméw 164, 179
skanowane obrazy,
rozwigzywanie
probleméw 176, 178
jasnosc¢
kontrast faksu 94
kontrast kopii 64
wyblakty wydruk, rozwigzywanie

probleméw 164
K
kanadyjska deklaracja zgodnosci
(DOC) 207
karta Faks 138
karty telefoniczne 108
kasety

goraca linia HP do zapobiegania
fatszerstwom 142
gwarancja 190
numer katalogowy 185
ponowne uzywanie 143
przechowywanie 142
recykling 142

stan, sprawdzanie 141
stan, wyswietlanie 137
utylizacja 199
wymiana 143
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kasety drukujgce

dzwignia zwalniajgca drzwiczki,
umiejscowienie 4

goraca linia HP do zapobiegania
fatszerstwom 142

gwarancja 190

numer katalogowy 185

ponowne uzywanie 143

przechowywanie 142

recykling 142

stan, sprawdzanie 141

stan, wyswietlanie 137
utylizacja 199
wymiana 143

kody szybkiego wybierania
edycja 87

tworzenie 87
usuwanie 88
usuwanie wszystkich 86
kody wybierania grupowego
edycja 88
tworzenie 88
usuwanie 89
kolor
ustawienia skanowania 77
kolory, ustawienia
skanowania 76
komputer Macintosh
faksowanie za pomoca 111
skanowanie za pomocg
oprogramowania zgodnego ze
standardem TWAIN 74
komunikaty
krytyczne 152
panel sterowania 151
komunikaty alarmowe 151
komunikaty o btedach
krytyczne 152
panel sterowania 151
komunikaty o btedach, faks 117
komunikaty ostrzegawcze 151
kopie o nietypowym formacie 63
kopiowanie
anulowanie 62
do brzegdw strony 66
dwustronne 68
format, rozwigzywanie
probleméw 175
formaty materiatow 66
jakos¢, regulacja 64

jako$¢, rozwigzywanie
probleméw 172
kontrast, regulacja 64
materiaty, rozwigzywanie
probleméw 173
menu konfiguracji 12
powiekszanie 63
przywracanie ustawien
domysinych 67
rodzaje materiatow 66
rozwigzywanie
probleméw 175
szybki dostep 62
ustawienia jasnosci/
przyciemnienia 64
ustawienia materiatow 66
wiele kopii 62
zmiana domyslinej liczby 62
zmniejszanie 63
Korea, oswiadczenie EMI
kropki, rozwigzywanie
probleméw 164
ksigzka telefoniczna, faks
dodawanie pozycji 109
HP Toolbox 138
importowanie 85
usuwanie wszystkich
pozycji 86
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L

LaserJet Scan (Windows) 74

liczba kopii, zmienianie 62

linie, rozwigzywanie problemow
drukowane strony 165
kopie 173
skanowane obrazy

linie zewnetrzne
prefiksy 92
przerwy, wstawianie 86

178

L
tadowanie materiatéw
podajnik 1 42
podajnik wejsciowy do
szybkiego podawania
materiatdbw 42
tatwa instalacja
oprogramowania 7
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M
Macintosh
drukowanie dwustronne 31
faksowanie 34
instalacja systemu drukowania
dla potaczen
bezposrednich 27
karta USB, rozwigzywanie
probleméw 183
obstugiwane sterowniki 7
obstugiwane systemy
operacyjne 6, 26
pomoc techniczna 191
PPC 6
problemy, rozwigzywanie 182
procesor Intel 6
skanowanie do pliku 33
skanowanie do poczty
elektronicznej 33
skanowanie strona po
stronie 33
skanowanie z panelu
sterowania 33
sterowniki, rozwigzywanie
probleméw 182
ustawienia drukowania 27
ustawienia sterownika 27, 29
Zmiana rozmiaru
dokumentu 29
mapa menu
drukowanie 136
materiatéw odbiornik
zaciecia, usuwanie 160
materiaty
ADF, obstugiwane
formaty 129
domysiny format dla
podajnika 44
drukowanie na materiatach
specjalnych 51
format, wybér 53
format, zmiana 66
format dokumentu, wyboér 53
niestandardowy format,
ustawienia komputera
Macintosh 29
obstugiwane formaty 39
orientacja, ustawianie 54
pierwsza strona 29, 52
rodzaj, wybor 54
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rodzaj, zmiana 67
rozwigzywanie
probleméw 169
stron na arkusz, system
Windows 57
stron na arkuszu 30
ustawienia automatycznego
zmniejszania fakséw 100
ustawienia kopiowania 66
wybor formatu i rodzaju 46
zaciecia 156
zawiniete, rozwigzanie
probleméw 167
zmarszczone 168
zrédto, wybor 53
materiaty drukarskie
obstugiwane 39
materiaty eksploatacyjne
goraca linia HP do zapobiegania
fatszerstwom 142
ponowne uzywanie 143
przechowywanie 142
recykling 142
stan, sprawdzanie 141
stan, wyswietlanie 137
utylizacja 199
wymiana kaset
drukujgcych 143
zamawianie 140
materiaty specjalne
wskazowki 40
menu
Funkcje faksu 11
Konfiguracja faksu 13
Obstuga 17
panel sterowania, dostep 11
Raporty 12
Stan zadania faksowania 11
ustawienia kopiowania 12
Ustawienia systemowe 16
menu Obstuga 17
Menu Ustawienia systemowe 16
Microsoft Word, faksowanie
z 112
model
numer, umiejscowienie 5
poréwnanie 1
modemy, podtgczanie 82

N
nagtowek faksu, ustawianie
za pomoca Kreatora konfiguracji
faksu HP 84
za pomocg panelu
sterowania 84
n stron na arkuszu 30
numer seryjny, umiejscowienie 5
numery katalogowe
materiaty eksploatacyjne 185
przewody 185
numery szybkiego wybierania
programowanie 109
numery telefonéw
gorgca linia HP do zapobiegania
fatszerstwom 142

o
obstuga
numery katalogowe 185
obstuga klienta
online 191
ponowne pakowanie
urzadzenia 192
obstugiwane materiaty 39
obstugiwane systemy
operacyjne 6, 7, 20, 26
odbieranie faksow
blokowanie 102
dziennik, HP Toolbox 140
pobieranie 89
ponowne drukowanie 115
po ustyszeniu sygnatu
faksu 116
raport btedéw,
drukowanie 124
rozwigzywanie
probleméw 130
tryb odbierania potaczen,
ustawianie 97
tryb rozpoznawania ciszy 101
ustawianie oznaczania
odebranych 102
ustawienia automatycznego
zmniejszania 100
ustawienia sygnatéw dzwonka
przed odebraniem 96
wzorce dzwonka,
ustawienia 98

PLWW



za pomoca
oprogramowania 100
za pomocg telefonu
wewnetrznego 103
odbiornik, materiatéw
umiejscowienie 4
odbiornik, materiaty
pojemnos¢ 3
odbiornik materiatéw
pojemnos¢ 3
umiejscowienie 4
odbiér prywatny 99
odblokowywanie numeréw
faksow 102
odinstalowanie
oprogramowanie Windows 22
odzysk
program ochrony srodowiska i
zwrotu materiatow
eksploatacyjnych firmy
HP 200
0golny btad zabezpieczenia —
wyjatek OE 182
ograniczenia dotyczace
materiatow 201
oktadki 29, 52
oprogramowanie
instalacja potgczenia
bezposredniego,
Macintosh 27
instalacja zaawansowana 7
tatwa instalacja 7
obstugiwane systemy
operacyjne 6, 20, 26
odbieranie faksow 100
Readiris OCR 75
skanowanie za pomocg
oprogramowania TWAIN lub
WIA 74
skfadniki 7
sktadniki systemu
Windows 19
ustawienia 20, 26
Windows 23
wysylanie faksow 111
oprogramowanie OCR 75
oprogramowanie OCR (do
optycznego rozpoznawania
znakow) 75
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oprogramowanie Readiris
OCR 75

oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN, skanowanie
z 74

oprogramowanie zgodne ze
standardem WIA, skanowanie za
pomocg 74

orientacja, ustawianie 54

orientacja pionowa,
ustawianie 54

orientacja pozioma,
ustawianie 54

oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa 207

oswiadczenia dotyczace
bezpieczenstwa lasera 207

P
pakowanie urzadzenia 192
pamiec
ponowne drukowanie
faksow 115
specyfikacije 3
usuwanie fakséow 105
panel sterowania
komunikaty, rozwigzywanie
problemoéw 151
menu 11
rozwigzywanie probleméw z
wyswietlaczem 155
skanowanie (Macintosh) 33
stan materiatow
eksploatacyjnych,
sprawdzanie 141
strona czyszczaca,
drukowanie 144
ustawienia 20, 26
papier
ADF, obstugiwane
formaty 129
format, wybér 53
format, zmiana 66
format dokumentu, wybér 53
niestandardowy format,
ustawienia komputera
Macintosh 29
obstugiwane formaty 39
obstugiwane rodzaje 46
pierwsza strona 29, 52

rodzaj, wybor 54
rodzaj, zmiana 67
rozwigzywanie
probleméw 169
stron na arkuszu 30
ustawienia automatycznego
zmniejszania fakséw 100
ustawienia kopiowania 66
zaciecia 156
zawiniety, rozwigzanie
probleméw 167
zmarszczony 168
zrédto, wybor 53
papier specjalny
wskazoéwki 40
parametry
funkcje urzadzenia 3
wymiary i waga 194
parametry hatasu 196
paski i smugi, rozwigzywanie
probleméw 165
pierwsza strona
pusta 52
uzyj innego papieru 29
uzywanie innego papieru 52
pierwszenstwo, ustawienia 20
pikseli na cal (ppi), rozdzielczosé
skanowania 76
pionowe biate lub wyblakte
smugi 172
pionowe linie, rozwigzywanie
probleméw 165
plamki, rozwigzywanie
probleméw 164
plik, skanowanie do
Macintosh 33
pliki EPS, rozwigzywanie
probleméw 183
pliki PPD, Macintosh 182
pobieranie faksow 89
pobdér mocy 195
poczta elektroniczna, skanowanie
Macintosh 33
podajnik 1
tadowanie 42
umiejscowienie 4
zaciecia, usuwanie 159
podajniki
domysiny format
materiatbw 44
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pojemnosci 3
pojemnos¢ 46
problemy z podawaniem,
rozwigzywanie
probleméw 170
umiejscowienie 4
zaciecia, usuwanie 159
podajniki papieru
problemy z podawaniem,
rozwigzywanie
probleméw 170
podajnik wejsciowy do szybkiego
podawania materiatéw
tadowanie 42
pojemnos$¢
odbiornik materiatow 3
pomoc techniczna
online 140, 191
ponowne pakowanie
urzadzenia 192
pomoc techniczna online 191
ponowne drukowanie faksow 115
ponowne pakowanie
urzadzenia 192
ponowne wybieranie numeru
automatyczne, ustawienia 93
reczne 109
poréwnanie, modele
urzadzenia 1
port USB
instalacja Macintosh 27
rodzaj w wyposazeniu 3
rozwigzywanie
problemoéow 171
rozwigzywanie probleméw w
systemie Macintosh 183
umiejscowienie 5
porty
przewody, zamawianie 185
rodzaje w wyposazeniu 3
rozwigzywanie probleméw w
systemie Macintosh 183
umiejscowienie 5
porty faksu, umiejscowienie 5
porty interfejsow
przewody, zamawianie 185
rodzaje w wyposazeniu 3
porty interfejsu
umiejscowienie 5
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powiekszanie dokumentéw
kopiowanie 63
powolne, rozwigzywanie
problemoéw
faksowanie 133
skanowanie 177
pozycje kodéw wybierania
grupowego
wysytanie fakséw do 109
ppi (pikseli na cal), rozdzielczosé
skanowania 76
prefiksy, wybieranie 92
predkos¢
faks, rozwigzywanie
probleméw 133
skanowanie, rozwigzywanie
probleméw 177
specyfikacje drukowania 3
priorytet, ustawianie 26
problemy z podawaniem,
rozwigzywanie probleméw 170
produkt wolny od rteci 201
program ochrony srodowiska 199
przechowywanie
kasety drukujace 142
specyfikacje srodowiska
pracy 195
przekazywanie fakséw 98
przekrzywione strony 167, 170
przerwy, wstawianie 86
przewody
numery katalogowe 185
USB, rozwigzywanie
probleméw 171
przyciemnienie, ustawienia
kontrastu
faks 94
kopia 64
przywracanie domys$lnych ustawien
fabrycznych 150
punkty na cal (dpi)
faks 95
specyfikacije 3
puste kopie, rozwigzywanie
probleméw 175
puste skanowane obrazy,
rozwigzywanie probleméw 178

puste strony
drukowanie 52
rozwigzywanie
problemow 171

R
raport btedow, faks
drukowanie 124
raport faksu, drukowanie 13
raport potaczen, faks
rozwigzywanie
probleméw 133

raporty
faks 13
mapa menu 13, 136

strona demonstracyjna 12,
136
strona konfiguraciji
raporty, faks
btad 124
drukowanie wszystkich 122
rozwigzywanie
probleméw 133
recykling 199
rejestracja, produkt 140
rejestracja produktu 140
rejestr czynnosci, faks
rozwigzywanie
probleméw 133
rejestry, faks
rozwigzywanie
probleméw 133
reczne ponowne wybieranie
numeru 109
reczne wybieranie numeréw 108
rodzaje, materiaty
wybér podajnika 46
rozdzielczos¢
faks 95
funkcje 3
skanowanie 76
specyfikacje 3
rozmazany toner, rozwigzywanie
probleméw 166
rozmiar 194
rozpraszanie, rozwigzywanie
probleméw 168
rozprowadzanie toneru 143
rozwigzywanie problemow
format kopii 175

13, 136
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jakos¢ kopii 172

jakos¢ skanowania 176, 178

jako$¢ wydruku 164

komunikaty o btedach
krytycznych 152

komunikaty wyswietlane na
panelu sterowania 151

kopiowanie 175

linie, drukowane strony 165

linie, kopie 173

linie, skanowane obrazy 178

lista kontrolna 148

Macintosh 182

odbieranie faksow 130

papier 169

plamy toneru 164

pliki EPS 183

powtarzajgce sie defekty 168

predkos¢, faksowanie 133

problemy z podawaniem 170

problemy z systemem
Windows 182

przekrzywione strony 167,
170

przewody USB 171

puste skanowane obrazy 178

puste strony 171

raporty o faksach 133

rozmazanie toneru 166

rozpraszanie toneru 168

strony nie sg drukowane 171

strony zbyt ciemne 173

strony zbyt jasne 173

sypki toner 166

tekst 167

ustawianie korekcji btedow
faksu 127

wybieranie numeru 130

wyblakty wydruk 164

wysylanie faksow 129

wyswietlacz panelu
sterowania 155

zaciecia 156

zawiniete materiaty 167

zmarszczenia 168
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S
serwis
komunikaty o btedach
krytycznych 152
ponowne pakowanie
urzadzenia 192
skalowanie dokumentéw
kopiowanie 63
Macintosh 29
skaner
czyszczenie szyby 77
skanowanie
anulowanie 75
czarno-biaty 77
do pliku (Macintosh) 33
do poczty elektronicznej
(Macintosh) 33
formatéw plikow 76
jakos¢, rozwigzywanie
probleméw 176, 178
kolory 76
metody 74
oprogramowanie OCR 75
oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN 74
oprogramowanie zgodne ze
standardem WIA 74
predkosé, rozwigzywanie
probleméw 177
puste strony, rozwigzywanie
probleméw 178
rozdzielczo$¢ 76
skala szarosci 77
strona po stronie
(Macintosh) 33
Za pomocg programu

HP LaserJet Scan (w systemie

Windows) 74
Z panelu sterowania
(Macintosh) 33
skanowanie czarno-biate 77
skanowanie strona po stronie
(Macintosh) 33

skanowanie w skali szarosci 77

stownik terminéw 209
smugi, rozwigzywanie
probleméw 165
specyfikacje

elektryczne 194, 195

emisje akustyczne 196
srodowisko pracy 195
specyfikacje elektryczne 194,

195
specyfikacje srodowiska
pracy 195
specyfikacje temperaturowe
Srodowisko 195
specyfikacje wilgotnosciowe
Srodowisko 195
stan
alarmy 137
materiaty eksploatacyjne,
sprawdzanie 141
wyswietlanie 137
zadanie faksowania 11
sterowniki
Macintosh, rozwigzywanie
probleméw 182
obstugiwane 20
obstugiwane systemy
operacyjne 7
ustawienia 20, 21, 26, 27
ustawienia domysine 49
ustawienia komputera
Macintosh 29
ustawienia wstepne
(Macintosh) 29
sterowniki drukarki
Macintosh, rozwigzywanie
probleméw 182
obstugiwane 20
str. na minute 3
strona demonstracyjna,
drukowanie 136
strona konfiguracji
drukowanie 136
stron na arkusz
system Windows 57
stron na arkuszu 30
strony
nadmierne zawijanie 169
nie sg drukowane 171
przekrzywione 167, 170
puste 171
zte podawanie 170
strony internetowe
arkusz danych o
bezpieczenstwie materiatow
(MSDS) 202
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sygnaty zajetosci, opcje
ponownego wybierania
numeru 93
sypki toner, rozwigzywanie
probleméw 166
system Windows
faksowanie za pomocg 111
obstugiwane systemy
operacyjne 6
skanowanie za pomocg
oprogramowania TWAIN lub
WIA 74
stron na arkusz 57
szare tto, rozwigzywanie
probleméw 165
szyba, czyszczenie 77, 145

S
srodowisko pracy,
specyfikacie 195

T
tekst, rozwigzywanie
probleméw 167
telefony
odbieranie fakséw za
pomocg 103, 116
telefony, odbiorcze
wysytanie fakséw za
pomocg 113
telefony, podtgczenie
dodatkowego 83
telefony wewnetrzne
odbieranie fakséw za
pomocg 103
wysytanie faksow za
pomocg 113
terminologia 209
toner
drobinki, rozwigzywanie
problemow 164
oszczedzanie 54
rozmazany, rozwigzywanie
probleméw 166
rozpraszanie, rozwigzywanie
probleméw 168
sypki, rozwigzywanie
problemoéw 166
tonowe wybieranie numeru 96
transport urzadzenia 192
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tryb odbierania potaczen,
ustawianie 97
tryb rozpoznawania ciszy 101

U
Unia Europejska, usuwanie
zuzytych urzadzen 202
urzadzenia dodatkowe
numery katalogowe 185
urzadzenia do identyfikacji
abonentéw, podigczanie 82
urzadzenie
numer seryjny,
umiejscowienie 5
poréwnanie modeli 1
ustawa o ochronie abonentéw
telefonicznych 203
ustawianie korekcji btedow,
faks 127
ustawianie protokotu V.34 128
ustawienia
domysine 49
domysine ustawienia fabryczne,
przywracanie 150
pierwszenstwo 20
priorytet 26
sterowniki 21, 27
wstepne ustawienia sterownika
(Macintosh) 29
ustawienia automatycznego
zmniejszania, faks 100
ustawienia broszury
system Windows 50
ustawienia dzwonienia
dystynktywnego 98
ustawienia kontrastu
faks 94
kopia 64
ustawienia niestandardowego
formatu papieru
Macintosh 29
ustawienia protokotu, faks 128
ustawienia sterownika komputera
Macintosh
papier o niestandardowym
formacie 29
znaki wodne 30
ustawienia sterownika w systemie
Windows
broszury 50

ustawienia wstepne
(Macintosh) 29
ustawienia wykrywania sygnatu
centrali 93
ustawienie EconoMode 54
ustawienie liczby sygnatow
dzwonka przed odebraniem 96
ustawienie opcji dopasowania do
strony, faks 100
usuwanie, zuzyte 201
usuwanie fakséw z pamieci 105
usuwanie oprogramowania
Windows 22
usuwanie zuzytych 201
utrwalacz
gwarancja 190
wskazowki dotyczace
materiatow 51
utylizacja materiatow
eksploatacyjnych 142

w
waga 194
wiele stron na jednym arkusz 30,
57
Windows
obstugiwane sterowniki 7
obstugiwane systemy
operacyjne 20
obstugiwany sterownik 20
oprogramowanie,
komponenty 23
oprogramowanie dla 137
rozwigzywanie
problemoéw 182
sktadniki oprogramowania 19
ustawienia domysine 49
ustawienia sterownika 21
witryny
obstuga klienta 191
obstuga klientow,
Macintosh 191
wiacznik, umiejscowienie 4
Word, faksowaniez 112
wsparcie techniczne
online 191
wybieranie numeréw
reczne 108
wybieranie numeréw
zagranicznych 108
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wybieranie numeru
automatyczne ponowne
wybieranie numeru,
ustawienia 93
faks 14
na telefonie 113
prefiksy, wstawianie 92
przerwy, wstawianie 86
reczne ponowne wybieranie
numeru 109
rozwigzywanie
probleméw 130
tonowe lub impulsowe 96
wyblakly wydruk 164
wydruk, jakosc¢
drukowanie, rozwigzywanie
probleméw 164
wytgcznik zasilania,
umiejscowienie 4
wymagane napiecie 194
wymagania IC CS-03 204
wymiana kaset drukujacych 143
wymiary
materiatow 39
wymiary i waga 194
wysytanie faksow
anulowanie 104
dziennik, HP Toolbox 140
grupy ad hoc 108
pozycje kodéw wybierania
grupowego 109
przekazywanie 98
raport btedow,
drukowanie 124
reczne wybieranie
numerow 108
rozwigzywanie
probleméw 129
szybkie wybieranie 109
za pomoca
oprogramowania 111
za pomocg telefonu
odbiorczego 113
z opOznieniem 114
wysylanie faksu z
opOznieniem 114
wzorce dzwonka 98
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Y4
zaawansowana instalacja
oprogramowania 7
zaciecia
automatyczny podajnik
dokumentéw, usuwanie 157
faks, usuwanie 157
okolica kasety drukujacej,
usuwanie 162
podajniki, usuwanie 159
pojemnik wyjsciowy,
usuwanie 160
przyczyny 156
umiejscowienie 157
zapobieganie 163
zaciecia w poblizu kasety
drukujacej, usuwanie 162
zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych i akcesoridow do
drukarki 185
zasilanie
wymagania 194, 195
zawiniete materiaty 167
zbyt ciemna kopia 173
zbyt jasna kopia 173
zbyt jasny wydruk, rozwigzywanie
problemoéw 164
zgiete strony 167, 170
zgniecenia, rozwigzywanie
probleméw 168
Zgodnosc¢ z normami FCC 198
Zlecenie druku
anulowanie 48
zmarszczenia, rozwigzywanie
problemoéw 168
zmiana formatu dokumentéw 53
zmiana rozmiaru dokumentéw
kopiowanie 63
zmiana rozmiaru dokumentu
Macintosh 29
zmniejszanie dokumentéw
kopiowanie 63
znaki, rozwigzywanie
problemoéw 167
znaki wodne 30, 54
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